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KONYVTARPOLITIKA

Hajnal Ward Judit

Hungarika dokumentacio

Beszélgetés Kovacs llonaval,
az Orszagos Széchényi Kényvtar
Hungarika Dokumentacids osztalyanak
nyugalmazott vezetéjével

2001. december 13-dn rendezte az Amerikai Magyar Konyvtar és Torténelmi
Tarsulat a New York-i Magyar Hazban azt a nagysikerii eléadast, ahol Kovdcs
llona a Hungarika Informacio, Hungarika WWW és a Hungarika Névkatasz-
ter adatbazisait ismertette a hallgatosdggal. A harom adatbazis akkor az Or-
szdagos Széchényi Konyvtar honlapjdn elérhetd volt, és mind a kiilféldon élo
magyarok, mind a hazai felhasznalok szamara rendkiviil hasznos informdcio-
val szolgalt. Megtalalhato a kérdoiv, amellyel a Hungarika Névkataszter
adatbazisabol hianyzo személy bejelenthetd, de a keresés hiperlinkje nem él.
2013 majusaban a Magyar Kényvtarosok Vilagtalalkozdjan igéretet kap-
tunk, hogy utananéznek, miként lehetne helyredllitani a hidanyzo oldalakat.
A téma szakértdje, Kovdcs llona, aki egyben az adatbazisok megteremtdje,
gondozoja és lelkes hive. Segitségével szeretnénk utdanajdrni, milyen felhasz-
naloi igényeket elégitettek ki ezek az adatbazisok, és kideriteni, hogy vajon
ma is sziikség van-e rdjuk. Személyes ismeretségiink tizenkét évvel ezeldtt
kezdodott, amikor mindketten a Rutgers Egyetem Magyar Intézetének égisze
alatt képviseltiik a magyar kultirdt az Egyesiilt Allamokban.

— Hogy keriil egy konyvtaros Amerikdaba?

— A Hungarika Dokumentacids osztaly vezetését 2001 6szén utddaimnak atad-
va, nyugdijas életem elsd szakaszdban az American Hungarian Foundation kényv-
tara értékes anyaganak feldolgozasara Fulbright-6sztondijjal érkeztem a New York
szomszédsagaban 1évé New Brunswickba, New Jersey allam legjelent6sebb ma-
gyar kozpontjaba. Egyik oromteli és szeretett feladatbdl a masikba 1éptem 4t, bar
az induldasom nem volt éppen zavartalan, mert a mindenki altal ismert terrortama-
das datuma, szeptember 11., éppen egybeesett a tervezett utazdsom idejével. Igy
két hét varakozas utan tudtam csak utra kelni, de semmi sem tudott visszatartani.
Vonzott a lehetdség és a feladat. Két évtized munkdjanak eredményeként hagytam
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hatra a hungarika regisztracio és tajékoztatas harom adatbazisat: a Hungarika In-
formaciot, a Hungarika Névkatasztert és a kiilfoldi hungarika gytjteményekrol ké-
sziilt adatgytijtés alapjan kozreadott kiadvanysorozatra' épiilt informacids adatba-
zist, az ugynevezett Hungarika WWW-t. Ezekrél a munkainkrol és eredményeink-
ol kértek eléadast eldszor a Rutgers Egyetem konyvtarosai, majd az emlitett New
York-i Magyar Haz konyvtaranak programszervez6i. Akkor még mindharom adat-
bazis miikodott. A Hungarika Informacié egy fejlesztés soran a mai Humanus adat-
bazisba kertilt 4t 4j metodikaval, a masik két adatbazis ma mar nem elérhetd, rész-
ben a fejlesztés hidanyanak ko vetkeztében.

— Miis az a hungarika? Kézismerten a hungarika a magyar vonatkozasu doku-
mentum fogalmdanak gytijtoneve. E gyiijtonévnek azonban — kiilonbozo ismérvek
alapjan — tobb tipusdt tudjuk megkiilonboztetni. Egy-egy szolgdltatds megterveze-
sekor — legyen az kényvbeszerzés, bibliogrdfia vagy informdcios szolgdltatds — a
szolgaltatas céljanak megfelelden, koziiliik tudunk valasztani, és ennek alapjan
tudjuk a szolgaltatasunk tartalmi dsszetételét, azaz gyiijtékorét meghatdrozni. Az
OSZK hungarika programjaban hogyan illeszkedtek ezek a hungarika adatbdzi-
sok?

— A hungarika valdban a magyar s magyar vonatkozasu dokumentumok fogal-
maénak gytjténeve. A definici6 részleteit az OSZK szamara, kiilondsen az allo-
manygyarapitasi és bibliografiai munkdja szamara az 1967-ben, a konyvtar legki-
valobb szakértdibol alakult Hungarika Bizottsag dolgozta ki a *70-es években. Ezt
az alapdokumentumot az OSZK irattara 6rzi (OSZK Irattar 521/1976, ill. 1977).
Ez a dokumentum, illetve a benne foglalt definicié alapvetd irdnytli a nemzeti
konyvtar tevékenysége szamara. Hungarikum elsdsorban minden magyar nyelvii
m (nyelvi hungarikum), de hungarikum minden magyar szerz6 vagy alkoté miive
(szerzoi vagy személyi hungarikum), tovabba hungarikum minden téméjaban egé-
sz€ben rélunk szo6l6 vagy veliink kapcsolatos informacidt tartalmazo mu (tartalmi
hungarikum), és végiil, ha a megjelenési hely szempontjat érvényesitjiik, akkor
minden Magyarorszagon megjelent mi (teriileti hungarikum). Konkrétan a min-
denkori orszaghatarokon beliil megjelent mi, barmilyen nyelven, barmilyen nem-
zetiségll szerz6tdl, barmilyen témaban. Ezek a hazai hungarikumok. A Magyar
Nemzeti Bibliogrdfia £6 sorozatanak valogatasi szempontja erre a teriileti ismérvre
épiil, célja, hogy a magyarorszagi kiadvanyok szambavételét biztositsa.

A Magyarorszagon kiviil kiadott hungarikumokat nevezziik kiilfoldi hun-
garikumnak, ezek a hungarikumok felismerhet6k, ha a kiadvany magyar nyelvii,
ha barmilyen nyelven, de magyar szerz6 vagy alkoté munkaja, vagy ha rélunk szdl,
azaz tartalmaban magyar vonatkozasu dokumentum. A kilf6ldi hungarikumok
nem kevésbé fontosak az Orszagos Széchényi Konyvtar gylijteménye és a bibliog-
rafiai regisztracid szamadra, illetve korunkban a bibliografiai adatbazisok szdmara,
mint a hazaiak, csak szambavételiiknek technikailag masok a feltételei. Ezért ko-
rabban kiilon bibliografiai sorozatban jelentek meg. A hazai hungarikumok beszer-
z&sét a nemzeti konyvtar szamadra elvben a kotelespéldany-szolgaltatds automati-
kusan biztositja. Nem ugy a kiilfoldi hungarikumokét! Ezek felkutatasa szakértdi
csoportok munkaja, akik azok felismerését, kivalasztasat, feldolgozasat éppen a
hungarikum emlitett ismérvei alapjan végzik. A konyvek beszerzésénél és bibliog-
rafiai feltarasanal még nehezebb a kiilfoldi, elsdsorban idegen nyelvii perio-
dikumokban sok esetben rejtve megjelend hungarika kozleményekre ratalalni. A
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Hungarika Informacio erre vallalkozott, és a kiilfoldi periodikumok nyelvi, tartal-
mi és szerz6i hungarikumainak a felkutatasat, feldolgozasat végezte.

— El6szor is a hungarika-adatbazisok torténetére lennék kivancsi. Hogyan szii-
letett meg az dtlet? Ha divatos, projektmenedzsment-kifejezéssel kivannank élni, az
inditasi szakasz fontosabb dllomdsaira gondolok elsdsorban.

— Az adatbazisok kezdeményezését az OSZK regisztracios és tajékoztatasi fel-
szempontok alapjan meriilt fel. A konyvtar vezetsége kezdeményezte a fejlesz-
tést, els6sorban a Hungarika Informacid esetében. Mar 1976 ota folyt a Magyar
Nemzeti Bibliogrdfia gépesitése a hazai hungarikumok vonatkozasaban. A kiilf6l-
di hungarikumok bibliografiai manualis eldallitasban késziiltek. A kisérletek azon-
ban megkezdddtek a kiilfoldi hungarika anyag gépi informacios szolgaltatasanak
kialakitasara is a Parlamenti Konyvtar Jogi Informdciojanak mintajara és az alta-
luk kialakitott technikai csatornakon. Ebben a kisérleti szakaszban kaptuk meg az
1980-as évek elején a feladatot, az akkor még a kutatasszervezes funkcidjat ellato
szervezeti egység keretében. Az els6 peridodusban a végtermék permutélt index és
figyel6cédula szolgaltatas volt. Késébb a teljes hungarika tajékoztatasi és regiszt-
racids program megalapozasaval valt ki és jott 1étre 1988-ban az 6nallé Hungarika
Dokumentacios Osztaly. Ebben az id6szakban, az elsé szamitogépek konyvtarba
tortént megérkezése utan indult el a Hungarika Informdcio sajat gépi rendszerének
kifejlesztése. Ez késobb, 1993-t61 valt részlegesen, majd a *90-es évek végén az
interneten elérhetd online, illetve webes szolgaltatassa. Parhuzamosan folyt a
Hungarika Névkataszter, a kulfoldi magyar és magyar szdrmazast személyek adat-
tara gépi rendszerének fejlesztése. Utoljara nyilt lehetdség a harmadik, a Hunga-
rika WWW, a kulfoldi konyvtarakban talalhaté magyar vagy magyar vonatkozasu
konyvtari gyljteményekrol gyijtott informaciok webes elérésének kifejleszté-
sére.?

— Kik és miért lattak annak idején sziikségesnek, hogy létrejojjon egy biogrdfiai
hungarika-adatbazis?

— Amig a Hungarika Informdcio elinditasa az OSZK szakmai vezetésének don-
tése volt, addig a masik két adatbazis, a Hungarika Névkataszter ¢s a hungarika
gyljtemények felmérése a vilagban és kozzététele eldszor kiadvanysorozatként,
majd az online szamitégépes modell — a Hungarika WWW megteremtésével inter-
netes szolgaltatasként — mar sajat kezdeményezés volt, egyrészt a napi gyakorlat-
ban felmeriil6 igények, masrészt a nemzetkozi példak és tapasztalatok alapjan.

A névkataszter sziikségességét személyes feldolgozoi tapasztalat sziilte. Eve-
kig a kiilfoldi konyvek katalogizalasaban, majd a katalogusrekonstrukciéban dol-
goztam, ahol a szerzok és alkotd személyek helyes névmegallapitasa (ma: besoro-
lasi adat megallapitasa) kulcskérdés volt. Ez persze a munka egyik legérdekesebb
része volt: végigjarni a mizeumépiilet kiilonbozd segédkonyvtarait az informacio-
kért. Ezeket az informacidkat az ember, azaz a feldolgozo kapcsolta dssze, hozta
létre koztiik a kontaktust. Ennek alapjan eldontdottiik a szerz6 vagy mas személy
magyar mivoltat, illetve magyar szdrmazasat, névhasznalatat, és elkészitettiik a
cimelirast. A sok érdekes hattér-informaciot pedig visszaengedtiik az ismeretlen-
ségbe, koztiik a bizonyitd erejii kontaktust nem 6riztiik meg. Ha Gjra sziikség volt
ra, Ujra kellett kezdeni a keresést. Ezek az adatok azonban nemcsak a feldolgozas-
nal, hanem a konyvtari munka sok mas teriiletén, példaul a tdjékoztatasban, a gya-
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rapitasnal szintén sziikségesek lehettek. (Volt is a Gyarapitasi Osztalyon a sajat
szempontjaikat r6gzit6 belsd, ugynevezett ,,hungi” nyilvantartas cédulakon). Kii-
16ndsen fontos kérdés volt egy személy magyar voltanak vagy magyar szarmaza-
sanak eldontése, €s a dontéseinket meghatarozo életrajzi informaciok bizonyos
kategériainak megodrzése. Ez késztetett arra, hogy egy olyan nyilvantartast tervez-
ziink meg, amely ezeket megdrzi és —a szamitogép lehetdségeit hasznositva — egy-
egy személy vagy személyek csoportjanak adatait a felhasznalas igénye szerint
egymassal sokféle kombinacioban és a forrasinformacidval 6sszekapcsolva visz-
szakereshet6veé teszi.

A munkahoz meger6sitést nyertem az Orszagos Széchényi Konyvtar Hunga-
rika Bizottsaga altal készitett ugynevezett ,,Hungarika kerettervbdl”, amely a
konyvtar teljes hungarika regisztracids programjat tartalmazta. Ezt a fontos doku-
mentumot az OSZK Irattara 6rzi (OSZK Irattar 554/1978), a hungarika definicio-
val egyiitt nyomtatasban Havasi Zoltan tette kozzé a Magyar Konyvszemlében.?
Ez a program szamba vette a multban megvalosult hungarika bibliografiakat és az
egyéb regisztracios feladatokat, felmérte a fehér foltokat €s kijeldlte a tovabbi te-
enddket. Ez a dokumentum az elsérendu feladatok kozott emliti a személyi és in-
tézményi hungarikumok adattarat. Erdemes lenne ezt a nagyvonalu, tudoményo-
san megalapozott programot elévenni, a kijelolt feladatok eddigi teljesitését 6sz-
szegezni, ¢és a mai technikai feltételek lehetdségei szerint értékelni, ennek
tiikrében a tovabbi teendket megallapitani.

— Milyen nemzetkdzi elézménye és hdttere volt ismeretes az ilyen tipusu kezde-
ményezéseknek? Melyek voltak a legfontosabb kiilfoldi példak?

— Az OSZK belsd, illetve a hazai kutatas igénye mellett tovabbi visszaigazolast
lattam a nemzetkozi példakban. A miifajban kivald kiadvanyok voltak az altalanos
¢letrajzi indexek, mint az Index Bio-bibliographicus Notorum Hominum (Osna-
briick, 1973) vagy az Arnim-féle index (Arnim, Max: International. Personal Bib-
liographie, Stuttgart, 1952).

Szintén ilyen példak voltak az egyes nyelvteriileteknek a Saur cég altal kozre-
adott biografiai indexei, a német, a spanyol és portugal, valamint az amerikai index:
Deutsche Biographischer Index, The American Biographical Index, Indence bio-
grafico de Espana, Portugal e libero-america (1986). E nemzetkozi példak sordba
illeszkedik be sajatos profillal, a kiilfoldi magyarokat regisztraldo Hungarika Név-
kataszter, vagyis az Index Biographicus Hungaricus.

Nekiink e példaktol megerdsitve, de a sajat sziikségletiinknek és az 0j technikai
lehetéségeknek megfelelden szamitdgépre kellett ezt megtervezni.

A szakmai igényeket meger6sitette a korszellem is, mert megnétt az érdeklddés
a diaszpora €s a Karpat-medence magyarsaga irant. Egyre t6bb kiadvany és infor-
macid, valamint tajékoztatasi igény jelentkezett ezen a téren, aminek fogadasara
vagy ellatasara fel kellett késziilni. Az 1989/90-es valtozasokat kvetden palyaza-
tok formajaban az anyagi tamogatas lehetdsége is megnyilt.

— Mindig oromomre szolgal, amikor a szakmai kezdeményezések és a felhasz-
nalok informacios sziikségletei végiil talalkoznak. Ez minden bizonnyal nem ilyen
egyszertien tortént. Kik voltak a f6 tamogatok és ellenzék? Milyen érveket hoztak
fel mellette és ellene?

— Voltak-e ellenzdi? Inkabb versenytarsak voltak. A siirgetd igény hatdsara
tobbféle kezdeményezés indult kiillonbozo céllal, tartalommal €s eszkoztarral. A
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verseny inkabb a forrasokért és a funkciok és tartalom kiilonbségének fel nem is-
merése miatt alakult ki. A kérnyezet a parhuzamossagoktol tartott. Nem kis feladat
volt ezek lekiizdése, de sikerilt, és végiil egytittmiik6dés és adatcsere alakult ki a
Petofi Irodalmi Muzeummal, vagy szolgaltatasként értékesités valt lehetdvé az
MTA Kutatasszervezési Osztalyaval. Igyekeztiink minél tobbet publikalni, eldada-
sokat, bemutatokat tartani (Hungaroldgiai Kongresszus, Szeged, 1991; MKE Van-
dorgytilés, Kecskemét, 1997) és a munkaban eredményt elérni.*

— Ha mar az anyagi tamogatasndl tartunk, az ilyen tipusu kezdeményezéseket
ugyancsak korlatozhatjdk a munkaerd, az anyagok és eszkozok koltségei, illetve a
megfeleld forrdsok hianya. Ki és hogyan finanszirozta az uj kezdeményezéseket?
Elegendd volt-e a tamogatas?

— Mindenekel6tt az Orszadgos Széchényi Konyvtar, hiszen a kezdetektdl a fel-
adatrendszerébe beillesztette, és a kiemelt feladatok kozé sorolta ezeket a munka-
kat. 1988-ban pedig — mint emlitettem — egy szervezeti egységet, hozott Iétre a fel-
adat megoldasara. A koltségvetési kereteknek azonban megvoltak a hatarai; ahhoz,
hogy a fejlesztés és kiilondsen az adatbazis-épités megfelelden haladjon, tovabbi
forrasokra volt sziikség. A legnagyobb forrast a palyazatok jelentették. Minden pa-
lyazati lehetdséget megragadtunk, sok esetben sikerrel. Legelsé alkalommal a
Hungarika Informdcio induldsahoz 1984—1989-es periddusban a tarsadalomtudo-
manyi informaciok szdmara a Kulturalis Minisztérium altal timogatott ugyneve-
zett TINTI palyazat, majd 1990-ben a Magyarsagkutatas és az IIF (ma NIIF),
1990-94-ig egy TS/OKTK, 1997-1999 kozott az NKA, az lllyés Alapitvany és az
OTKA, végiil 1999-2001 kozott a millennium alkalmabol meghirdetett palyazat
segitette a munkankat.

Az eszkozfejlesztéshez sikertiilt szponzort talalnunk Konnyti Laszlo személyé-
ben, aki az 1945-6s amerikai magyar emigracio tevékeny ir6, kiado, szerkeszto €s
miigyijtd személyisége volt. O tette lehetévé, hogy a kényvtarban elséként egy
kelld kapacitasu személyi szamitogépet (IBM 386-0s) szerezziink ahhoz, hogy a
harom kis kapacitast (XT) gépen kiilon-kiilon rogzitett anyagainkat egyesitsiik.
Akkor még bels6 halozat sem volt a konyvtarban.

Jelentos forras volt a szolgaltatasaink jovedelme. Amikor hire ment a munkank-
nak, tobb intézmény megkeresett minket, és vagy maga a rendszer érdekelte dket,
vagy az adatbazis. A teljes adatallomany vagy listak formajaban, illetve gépi adat-
hordozdén, megfeleld szempontu lekeresések irant volt igénytik. Ilyen volt az MTA
kiilfoldi tudomanyossaggal foglalkozé programja, kiadok, példdul az Akadémiai
Kiado lexikonszerkeszt6sége, a Balassi Kiado, tobb megyei konyvtar helyismereti
gylijteménye (Szombathely, Eger, Veszprém), a Magyarok Vilagszovetsége, a M-
csarnok, még kiilfoldrol is volt partneriink, Pragabol a Kéroly Egyetemrdl a Hun-
garologiai Intézet.

— A Hungarika-adatbdzisok sok vihart megértek, és dtvészelték a rendszerval-
tozast is. Mennyiben szolgdltak az adatbazisok propaganda-célokat? Illetve mai
szoval, hogyan segitették az orszagimdzst?

— Az alapvetd célunk a tjékoztatas volt hazai és kiilfoldi kutatok szamara egy-
arant, de széles korben hozzajarult a kultira- és k6zosségszervezés sokféle tertile-
tének informaciodellatasahoz is. Ugy hiszem, a felhasznalokon keresztiil kozvetve
feltétleniil hozzajarult az orszag és kulturdnk megismeréséhez, akar az orszag-
imazs alakitdsahoz is. Ilyenek voltak példaul a Vilagszovetség szakmai vilagkong-
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resszusai szamara, az adott szakma kiilfo1di magyarjairol 6sszeallitott listak kotetei
(fizikusok, épitészek, orvosok, konyvtarosok stb.). Hasonld volt, amikor a Magyar
Tudoményos Akadémia kiilf61di magyar tudosok szambavétele terén végzett mun-
kaja szamara és a roluk késziilt kiadvany 6sszedllitdsahoz vették igénybe az anya-
gunkat. Nem utolso sorban ilyen volt a kiilfoldi magyar emlékek szambavételét és
bemutatasat végzo kiadvanyszerkesztoség, ma a Magyar Emlékek a Vilagban
Egyesiilet (MEVE) jelentkezése.

— Manapsdg, amikor az ember vilogathat a jobbnal jobb projektmenedzseld és
logisztikai szoftverek kozott, nehéz elképzelni az adatbazis tervezésének koriilme-
nyeit oridsi szamitogépes hattér nélkiil. Milyen nehézségekkel kellett szembenézni?

— Sok feladat és gond volt, ami persze az alkotas 6romével is jart. Lépésrdl 1¢-
pésre sikeriilt 6ket megoldani. Csokorba szedve a legfontosabbak a kovetkezdk
voltak:

Elészor. Elsérendii feladat volt a munka kereteinek kidolgozasa. A f6 cél az al-
talunk kijelolt idészakban (1880-tdl, a kivandorlastol és a hatarvaltozasoktdl nap-
jainkig) a magyar, illetve magyar szdrmazasu személyek azonositasa €s regisztra-
lasa volt. Ehhez meg kellett hatarozni, kiket tekinthetiink ebbe a kategdriaba tarto-
zonak, milyen adatok alapjan, és azok koziil melyeket 6rizziink meg, és milyen
forméaban. Bar mas torténelmi korszakokra €s manualis feltételek kozott volt ilyen
regiszter az RMK hungarus szerzdirdl, de szamitdgépes kornyezetben hazai el6z-
mény nélkiil kellett a teljes elvi alapot megteremteni és a munkamodszereket ki-
dolgozni. Tanulmany és feldolgozasi szabalyzat késziilt.’ Ez az OSZK irattaraban a
Hungarika Dokumentacios osztaly iratanyagaban (OSZK Irattar 199) ma is megta-
lalhatd. Ezt késObb a munkatarsak szabvanyként hasznaltak.

Masodszor. Tervezéskor a legnagyobb gond a technikai feltételek hianya volt.
Manualis keretek kozott indult az adatgytijtés, cédula-nyilvantartasként, szem elott
tartva a szamitogépesités elvi lehetoségét, ugy, hogy személyi szamitogépet még
nem is lattunk, csak teoretikus ismereteink voltak a szamitogép nyujtotta lehetdsé-
gekrol.

Harmadszor. A szamitégép megjelenésével a konyvtari vilagban koriilottiink fo-
lyamatosan valtozott a szakmai kornyezet, ezekkel a valtozasokkal 1épést kellett
tartani. Figyelemmel kisértiik a bibliografiai leiras folyamatban 1év6 nemzetk6zi és
hazai szabvanyositas munkait és annak kivanalmait, a katalogusok gépesitésének
terveit. Szem el6tt tartottuk a névkataszternek az OSZK majdani gépi rendszerébe
illeszthetdségét, kapcsolddasat a leendd authority file-hoz, annak hattér adatbazisa-
ként (figyeltiink a rekord adatelemeinek megfeleld bontasara, jelolésére, kezelhe-
tdségére), gondoltunk a Gyarapitasi Osztaly sziikségleteire €s az Olvasoszolgalat
tajékoztatasi munkajara és annak igényeire.

Negyedszer. Ezt kovette, illetve kés6bb mindezzel parhuzamosan haladt a sza-
mitégépek megérkezése utan a szdmitdgépes rendszer megtervezése €s kidolgoza-
sa. Akkoriban az UNESCO altal kifejlesztett Micro-ISIS szoveges adatbaziskeze-
16-rendszer ingyenesen hozzaférhetd volt. Ennek a szoftvernek a lehetdségeit ki-
hasznalva és sziikség szerint alakitva késziilt el mind a Hungarika Névkataszter,
mind a Hungarika Informdcio rendszerének kifejlesztése.

— Minden elismerésem, hogy a nehézségek ellenére ilyen értékes gyiijtemény-
nyel sikeriilt gazdagitani a magyar vonatkozdasu forrasok sordt. Napjainkban ke-
vés adatbazis alapul 6nallo gyiijtésen és nevezhetd eredetinek, inkabb a mdr meg-
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lévé adatok és forrdsok vjracsomagoldsa a divat. A hungarika-adatbazisok alko-
t0i a nehezebb utat valasztottak. Mai szemmel nézve, milyenek voltak a munkako-
riilmények és modszerek? Mennyiben volt eredményes a munkafolyamat?

— Uj volt a feladat és viszonylag fiatal volt a nem nagy létszamu, de értékes
munkatarsi garda. Magunk szamara is minden részletet tisztazni kellett. Mint mar
emlitettem, a folyamat elsd 1épéseként fontos volt a cél meghatarozasa, erre épiilt
a modszerek kialakitasa és szabalyzatba foglalasa. Igyekeztiink biztos alapokra
helyezni a miikodéstinket, hogy megfelelden irdnyitani tudjuk a palyazatok forra-
saibol bekapcsolhaté munkaerdket. Ezt kovette a gyakorlat: az eszk6zok biztosita-
sa, a rendszer megismerése, a betanulds, majd a kisérleti fazis utan teljes kapaci-
tassal a folyamatok szervezése (a bedolgozo munkatarsak kivalasztasa, betanitasa,
ellenérzése, a palyazati pénzek megfeleld litemezése, adminisztracidja).

En fontosnak tartottam, hogy mind a harom feladatba bevonjunk egy-egy olyan
felkésziilt szakembert, aki hosszi évek szakmai tapasztalataival kelld tudast és
kontrollt hoz a munkankba. A harom nyugdijas kolléga koziil az informécio szé-
méra Racz Aranka, a hungarika gylijtemények nemzetkozi felmérésben Faragd
Laszloné és a névkataszter munkalataiban, a szabalyzat kidolgozasaban Németh
Maria volt a munkatarsunk. A fiatalok energidja és az id6sek tapasztalata altal
megtamogatva, a hagyomanyra €s a korszerti igényekre figyelve probaltam sikere-
sen levezetni elképzeléseink megvaldsitasat. Szép és eredményes munka volt ez a
partnerség. Bar mindnyajunknak megterhel6 volt a folyamatos valtozas ¢s a hatar-
1dok szoritasa, de 6rom volt ebben az alkotd 1égkorben €lni €s az eredményt latni.
A rendszerek miikodoképessé valtak, az adatalloméany folyamatosan gyarapodott,
a szolgaltatas elindult. Kiilondsen nagy 1épés volt, amikor az online szolgaltatas is
elindulhatott, igaz, hogy a feltételek hianyaban még nem az OSZK, hanem az IIF
szerverérol, de megjelenhetett az OSZK honlapjan.

— Hamar a személyi feltételeknél tartunk, a modern projektmenedzsment szem-
pontjabol nézve nem hagyhatjuk ki az emberi erdforras optimdlis felhaszndldsat
sem. Ennél azonban sokkal érdekesebbnek tarthatoak a személyes kotédések és ér-
dekeltségek. Kikkel lehetett a legjobban egyiittmiikodni?

— A Micro-ISIS-es rendszer kifejlesztése idején els6sorban az OSZK munkatar-
saival. A szamitogépes fejlesztés teriiletén dolgozo két munkatarsunkkal, Horvath
Adammal és Vajda Mariaval volt kivalo egyiitt dolgozni. Mariaval Ungvéary Rudolf
dolgozott egyiitt a problémai megolddsdban. A Hungarika WWW megval0dsitasé-
ban Nyariné Grofesik Erika és kollégai végezték a fejlesztd munkat. A rendszerek
kialakitasa és felépitése az 6 munkajukat dicséri. Veliikk zokkendmentes, élvezetes
és eredményes volt a szakmai parbeszéd. Az alkalmazas teriiletének kiizdelmeiben
munkatarsaim, Gal Julia és Béky-Halaszné Nagy Marta viselték az uttoré munka
terheit. Hihetetlen érdekes volt 1épésrdl 1épésre latni az elképzeléseink megvalosu
lasat. Késobb, a tovabbfejlesztések soran Tar Katalin hozott szamunkra jobbnal
jobb megoldasokat. Az adatbazisok webre helyezését az IIF tette lehet6ve, rajtuk
keresztiil kertiltiink kapcsolatba az MTA SZTAKI/K+F Infrastruktira Kft.-vel,
amelynek részér6l Fazekas Emokével alltunk zavartalan és eredményt hozo kap-
csolatban. Neki és munkatarsainak koszonhettiik, hogy az elképzelésiinket megvalo-
sitva a névkataszter nemcsak egyszer( életrajzi szolgaltatas volt, hanem a részlete-
sen kodolt adatok sokféle kombinacids lehetdségét kihasznalva, rendkiviil rugalmas,
valddi informacids rendszerré valt, sokféle kérdésfeltevésre kinalt lehetdséget.
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Nemcsak a nevekre, hanem az adatbazisban szerepld személyek egyes csoportjaira
is ra lehetett kérdezni a legtagabb értelemben, vagy sokféle sziikitéssel, az egyes
személyekkel kapcsolatban lejegyzett masodlagos adatok alapjan. A regisztralt
adatok voltak: név és névvaltozatok mindsitve, sziiletés—halalozas helye és datu-
ma, orszagkoddal ellatva, tanulmanyainak szintje és helye (orszag), a kiilfoldre ta-
vozas adatai (vagyis mikor keriilt kiilfoldre és hova), tovabbi vandorlasai (vagyis
mely orszagokban élt és miikodott), foglalkozasa—szakmaja—miikodési teriilete,
generacio jelolése, amelyiknek tagja, az archivumban szerepld, ra vonatkoz6 forra-
sok. Késdbb, amikor az egyre gyakoribba valt, bevezettiik a visszatelepedés datu-
mat is. Ezekbdl kiindulva és ezeket kombinalva szdmos kérdést lehetett feltenni
(példaul a Franciaorszagban 1évo irdk, vagy az USA-ban 1évé magyar orvosok,
vagy részletesebben az USA-ban 1év6 orvosok, akik Debrecenben sziilettek, 1945-
ben tavoztak és van anyagunk rola az archivumunkban stb.).

— Minden adatbazis legfébb értékeldje a felhaszndalo. Napjainkban haszndlha-
tosagi tanulmdanyok sora elozi meg egy-egy alkalmazds piacra keriilését. A vissza-
csatolds, a feedback, az olvasok és hasznaldk véleménye szinte azonnali, valtoza-
tos, sot, akdr végzetes is lehet. Milyen visszajelzéseket kaptak az adatbdzis fenn-
tartoi? Honnan és kiktdl érkeztek ezek?

— Elsdsorban magabol a hasznalatbol. Folyamatos tajékoztatasi igényt tapasz-
taltunk a helyszinen ¢s a szamlalo szerint kiils6é felhasznalok részérdl is. S6t, mint
korabban emlitettem, megrendeldink is akadtak szép szammal. Egytittmtikodtiink
az olvasdszolgalattal és tajékoztatassal. Az 6 kérésiikre fogadtuk a kutatokat és az
érdekldddket. Néha az ajtonkon bekopogo ismeretlen bemutatkozasa meglep? ta-
lalkozasokat hozott (emlithetem Jaky Szaniszlot, a princetoni teoldgust és filozo-
fust, Nijinsky Tamarat, a vilaghirii balett-tancos lanyat, Csicsery-Ronay Istvan po-
litikust, ir6t és masokat). Tajékoztatasi kérések nemcsak hazai kutatoktol érkeztek,
hanem gyakori volt a kiilfoldi érdeklddok megkeresése is. Parizsbol, Berlinbdl je-
lentkeztek intézmények és kutatok, akiknek az emigraciokutatashoz kiilonb6zo
bonyolult kéréseikre tudtunk valaszt adni. Példaul allitsuk 6ssze a kiilf6ldi magyar
ir6k és irodalmarok listajat orszdgonként és emigracids hullamonként. Néhany
szempont kombinaciojaval megoldhatd volt. A talalatokat a sajat szamitogépére
letolthette. Eppen a kiilfoldi felhasznalok érdeklédésére szamitva a teljes keresd
rendszert — a honlapot és a felhasznaloi tajékoztatast, a keres6 paneleket és a teljes
targyszoallomanyt — angol verzidban is elkészitettiik. Az ékezetes és ¢kezet nélki-
li keresést is lehetdvé tettiik. Meggy6zddésem volt, hogyha azt szeretnénk, hogy
ndjon az érdekldédés a mi kultirank irant, akkor a rank vonatkozd informaciokat a
nemzetk6zi érdeklodés szamara is elérhet6vé kell tenni. A kiilfoldi magyar, illetve
hungarolodgiai tanszékek 1éte is részben attdl fiigg, mennyi és milyen informacid all
a hallgatok €s a kutatok rendelkezésére. Ezek az adatbazisok éppen a jelentds
aranyban idegen nyelvi, kiilf6ldon publikalt anyag, illetve a kutatok kornyezeté-
ben €16 és tevékenykedd személyekrdl tettek szamukra hozzaférhetévé informacio-
kat. Az adatbazisok angol verzioja e felhasznaldi igény kiszolgalasat jelentdsen ta-
mogatta.

A visszajelzések kozil szivesen megemlitem a British Council szakértdinek
1996-ban, az OSZK-ban végzett vizsgalatat, amely a Hungarika Névkataszterrol
igen pozitiv értékelést adott. A legnagyobb 6rommel Borbandi Gyula elismerésé-
re emlékezem. Az adatbazist 1991-ben Szegeden, a Hungaroldgiai Kongresszuson
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mutattuk be, ahol Borbandi Gyula nem kis id6t szentelt az adatbazis megismerésé-
re. A kézelmultban 2013. oktdber 31-én, amikor az OSZK-ban a Szabad Eurdpa-
konferencian felidéztem neki ezt az alkalmat, nemcsak emlékezett a Hungarika
Névkataszterre, hanem azt is megjegyezte, hogy ,,pontos is volt”. Kell ennél bato-
ritobb visszajelzés?

— Ezek mind fantasztikus élmények lehettek. Gratulalok a sok elismeréshez!
Magam és magyar szakos hallgatoim is lelkes haszndloi voltunk az adatbazisok-
nak éveken keresztiil. Tudom, hogy a sok pozitiv visszajelzés ellenére az alkotok-
ban mindig ott motoszkal a ,,mi lett volna, ha...” Utélag visszatekintve, mit lehe-
tett volna masként csinalni?

— Mindig, mindent lehet jobban végezni. Szerencsés esetben lehet a feltétele-
ken javitani, vagy akar id6vel korszer(ibb technikakat, jobb megoldasokat igénybe
venni. Maga a rendszer akkor jol megfelelt az igényeknek. Ha tobb ember- és esz-
kozkapacitasunk lett volna, akkor az adatbazis aktualizalast az IIF szamara min-
denképpen hasznos lett volna strtibben elvégezni. Ha a feltételek adottak lettek
volna, a legjobb lett volna a rendszert az OSZK szerverén miikodtetni. Ha ez sike-
rilt volna, akkor még mai nap is élhetne a névkataszter. Ugyanis a leallas oka vi-
szonylag egyszeri volt. Az NIIF szerverét lecserélték a 2000-es évek folyaman, s
az akkor sziikséges fejlesztéshez mar nem jott 1étre a partnerség az OSZK és az
NIIF kozott. Utolag, kozbenjardsomra sziiletett egy elhatarozas, hogy mivel maga
az ISIS alapu adatbazis az OSZK-ban van, helyi fejlesztéssel el fog késziilni a
webfeliilet, és helyreall a szolgaltatds az OSZK-ban, az OSZK honlapjan keresz-
till. Ez eddig elmaradt, de még mindig nem késo.

— T6bb mint tiz év telt el azota, hogy Kovdcs llona nem felelés az adatbdzi-
sokért. Ez alatt az idd alatt viszont nem sziint meg aktivan és sokféleképpen kozre-
miikodni a hungarologia teriiletén. Milyen tandcsokkal szolgalhat a tapasztalt
hungarika-szakérto 2013-ban az adatbadzis ujraélesztéséhez vagy modernizaldsda-
hoz? Nem elsésorban technikai részletekre gondolok, hanem dtfogo javaslatokra,
hianypotlasra, esetleg terjeszkedésre.

— Valoéban sziikséges lenne az adatbazist feléleszteni, nemcsak a belefektetett
munka és anyagiak miatt, hanem az értékeinek hasznositasa érdekében is. A sajat
keresési profil megtartasa mellett — ami a hungarika-azonositast és a kutatd szama-
ra végezhetd sok szemponti kombinalt keresést tartotta szem el6tt — fontos lenne a
mikodését a névtér tervekkel 6sszehangolni. Hiszen a névtér programnak adattar-
talomra van sziiksége.

Sziikséges lenne a mintegy negyvenezer személy adatait nyilvantartd adatbazis
allomanyat karbantartani (példaul haldlozasok vezetése), Gj nevekkel bdviteni, a
forrasaibol felépitett archivumot digitalizalva az adatbazissal 6sszekapcsolni, az
internetforrasokat kiemelt fontossaggal kezelni, egyszoval sajatos szolgaltatasi le-
hetdségeit a mai technikai feltételek hasznositasaval korszerti formakban kihasz-
nalni.

Miikodésének dsszekapcsolasat a névtér programmal azért is lehetségesnek, sot
sziikségesnek latom, mert a Hungarika Névkataszter a maga teriiletén elébe ment
a névtér teljességre torekvod koncepciodjanak. A magyar kulturkér névanyaganak
olyan rétegét probalta befogadni és arrdl a teljeség iranyaba mutaté attekintést ad-
ni, amely a kiilonboz6 adatbazisokban, kataldgusokban, indexekben, lexikonok-
ban csak széttagoltan, egyes metszetekben jelent meg. A Hungarika Névkataszter
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allomanya gytjtokorét illetden meghaladta valamennyi korabbi vagy vele egyko-
ri személynév-nyilvantartas tartalmat. Gyujtotte ugyanis valamennyi, barmilyen
tevékenység tertiletén emlitésre keriilt magyar vagy magyar szarmazasu személy
nevét és adatait. Egyarant gytijtotte a Karpat-medence és a nyugati diaszpora név-
anyagat. Nem allitottunk fel értékkiiszobot, regisztraltuk a személyi hungarikum
kritériumainak megfeleld, barmilyen tevékenységi korben miikodd, forrasainkban
emlitett minden személy nevét és adatait. Nem torekedtiink azonban ezen tilmend
népszamlalas szintli regisztraciora. Mindenestre a Hungarika Névkataszter igy is
jelentds, sokfelé szorodo és rejtdzkddd névanyaggal tudna gazdagitani a kdzponti
gyljtdhely, a névtér allomanyat. A névkataszter a kiilf6ldi magyarsag névanyaga-
aggregator szerepnek nevezhetiink. A Hungarika Névkataszter feltoltésének foly-
tatasa eredeti céljanak a gytlijteményfejlesztésben és tajékoztatasban vald haszno-
sitasan tul a névtér anyaganak folyamatos bovitését garantalna. Vallalhatna és be-
tolthetné a nemzeti intézményeknek a bovités és gondozas terén igényelt, kozpon-
ti felelGs szerepét is, ahogy e szerep sziikségességét Ungvary Rudolf kifejtette®.

A tartalmi kapcsolaton kiviil azonban médszertani szerepet is betdlthet. A Hun-
garika Névkataszter anyaganak integralasa ¢és illesztése a névtérbe ,, a létez6 vagy
kialakulo magyar intézményi névterek szerkezetének illesztésére” egy modellki-
sérlet is lehetne, amelynek tapasztalatai felhasznalhatok lennének az ezen a téren
varhat6 nagy volumenii fejlesztések szamara a j6voben.

— Végezetiil, a multra visszatekintve és kicsit a jovobe is nézve, hogyan foglal-
hatnank dssze, miért van sziikség ilyen tipusi adatbdzisokra? Nem gondolom,
hogy a mai felhaszndlohoz igazitott 140 leiitésben adhato valasz erre a kérdésre,
de mivel engedhetnénk iitjukra az olvasot zarszoként?

— Korunkban nem is kérdés, hogy a konyvtar legfontosabb feladata a minél tel-
jesebb, minél célzottabb és minél gyorsabb informacidszolgaltatas. A nagy konyv-
tari kataldgusok is egyre inkabb az informaciok szolgéltatdsanak funkcidjat helye-
zik el6térbe. Mellettiik azonban a mélyre fird szakteriileti tajékoztatast nyujtd
adatbazisok ¢s informacids rendszerek jelentdsége vitathatatlan. Az természetes,
hogy mindez csak akkor miikddhet és hasznosulhat a kor szinvonaldn, ha mogot-
tiik ott a tartalom hagyomanyos vagy digitalis formdban, és céltévesztés és 1do-
veszteség nélkiil elérhetd. Ennek pedig alapja a szakszer( és pontos gyiijto- és fel-
taré munka.

Az Orszagos Széchényi Konyvtar alapvetd hivatdsa a hungarika, a magyar és
magyar vonatkozasu irodalom minden formajanak begytijtése, megérzése, minél
sokoldalubb feltarasa és hozzaférhetdvé tétele. Ebben vallalhatnak szerepet az
ilyen hungarikainformacids rendszerek. A publikaciok konyvtari feldolgozasa ha-
gyomany, a biografiai adattarak és a gytjtemények feltérképezését végzo adatba-
zisok olyan plusz tajékoztatast nyujtanak, ami mar ezen tilmutat, gazdagitja az in-
formacioszolgaltatast és leroviditi az utat a keresett informacidhoz. Kérdezhetik,
hogy miért van sziikség ezekre az internet vilagaban, miért akarunk versenyezni az
internet korlatlan lehetéségeivel? Eppen az internet korlatlansaga a valasz. A szak-
emberek altal épitett adatbazisok mindsitett, forrasadatokkal hitelesitett informa-
ciok, amelyek egy jol felépitett rendszerben a folosleges kapcsolatoktol megsziir-
ve, a valoban sziikséges informaciot prezentaljak a felhasznald szamara.

— Koszonom a beszélgetést!
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JEGYZETEK

1 Hungarika anyagot 6rzd kilfoldi konyvtarak cimjegyzéke. Szerk. Kovacs Ilona—Farago
Laszloné—Gal Julia. Budapest, OSZK, 1990-1998. 11 kétet. (1. Ausztria, 2. NDK, 3. NSZK,
4. Svéjc, 5. Skandinav allamok, 6. Benelux Allamok, 7. Franciaorszag, 8-9. Nagy Britannia
és Eszak-Irorszag, Ir Koztarsasag, 11. Olaszorszag, 13. Kanada, 15. Ausztralia)

Tobb nem jelent meg.

2 Kovacs Ilona. Hungarika dokumentacios mithely — koncepcio és tavlatok a kiilf61di hungarika
informaciok feltarasaban. In: Régi és uj peregrinacid. Magyarok kiilfoldon, kiilféldiek Ma-
gyarorszagon. A Nemzetk6zi Hungarologiai Kongresszuson, Szeged, 1991. augusztus 12—
16. Budapest, Szeged NMFT, Szkriptum Kft., 1993. 1538—1545. p.
http://mek.oszk.hu/06300/06387/pdf/peregrinacio3 2resz.pdf
Halaszné Nagy Marta—Németh Maria—Kovacs Ilona: Hungarika Névkataszter. In: uo. 1528—
1534. p.
http.//mek.oszk.hu/06300/06387/pdf/peregrinacio3 2resz.pdf
Nyariné Grofcsik Erika et al.: Hagyomanyos kiadvanyok atiiltetése a Webre: Hungarika WWW.
= Konyvtari Figyeld, 1998 3. sz. 424-431. p.
http://epa.oszk.hu/00100/00143/00027/nyaryne _h.html

3 Havasi Zoltan: Az Orszagos Széchényi Konyvtar és a hungarika-progam. = Magyar Konyv-
szemle, 1979. 1. sz. 96-99. p.
http.//epa.oszk.hu/00000/0002 1/00304/pdf
Havasi Zoltan: ,,Kulturank irott és nyomtatott emlékeinek kutatasa”. = Magyar Koényvszem-
le, 1979. 4. sz. 347-359. p.
http://epa.oszk.hu/00000/00021/00307/pdff/ MKSZ_EPA00021_1979 95 04_347-359.pdf

4 Kovacs Ilona. A 20. szazadi kiilf6ldi magyar személyiségek biografiai adattara Hungarika
névkataszter — Index biograficus hungaricus. = Kényvtari Figyel6 1990. 5-6. sz. 473. p.
http.//epa.oszk.hu/00100/00143/00001/kovacs _h.htmlKovdcs llona (1997)

Kovacs Ilona: Az OSZK hungarika biografiai programjanak helyzete és fejlesztési tervei. =
Konyv, Konyvtar, Koényvtaros, 1997. 10. sz. 31-36. p.
http://ki.oszk.hu/3k/19972006/valcikkek/valcikkek97 10/kovacs. html

5 A Hungarika Névkataszter és archivum targyi és modszertani kérdései. Utmutaté. Budapest,
Hungarika Dokumentacio, 1988. 73 p. Gépirat.

6 Ungvary Rudolf: A névtér mint kulturalis sziikséglet. = Tudomanyos és Muszaki Téjékozta-
tas, 2012. 8. sz. 320-326. p.
http://tmt.omikk.bme.hu/show _news.html?id=5673&issue_id=540

13



Deak Noéra

Az els6 negyven év

Amerikai Magyar Tanarok Egyesulete

Meghat¢ tinnepségen vehettek részt az Amerikai Magyar Tanarok Egyesiilete
38. Eves Konferencidjanak résztvevéi a New Brunswick-i (New Jersey allam) Ma-
gyar Orokség Kozpontban rendezett hagyomanyos péntek esti fogadason 2013.
majus elején: az Amerikai Magyar Alapitvany Lincoln-dijat adomanyozott az
Amerikai Magyar Tanarok Egyesiiletének és Kovacs Ilonanak, az Orszagos Szé-
chényi Konyvtar 75 éves, nyugalmazott osztalyvezetdjének. Az elismerésben egy-
egy ko6zosség, szakma vagy civil szervezet vezetoi, jeles képviseldi — személyek és
intézmények is — részesiilhetnek, akik és amelyek tevékenységiikkel az amerikai
magyarsag értékeinek megorzését szolgaljak, vagy magyarként kimagasld teljesit-
ményt értek el az Egyesiilt Allamokban, avagy jelentés mértékben hozzajarultak a
humantudomanyok, miivészetek, kereskedelem, ipar, természettudomanyok bar-
mely teriiletén az emberek €s nemzetek egymas iranti jobb megértéséhez. A dijat,
amely egy Abraham Lincoln bronz mellszobor, 1967 6ta 41 személy — koztiik Albert
Kner (1967), Zoltan Bay (1975), Sir Georg Solti (1980), Christoph von Dohnényi
(1988), Albert Tezla (1998), Puskas Julianna (2000), Baké Elemér (2002), Karl
Verebey (2013) —, valamint 17 intézmény vagy szervezet vehette at.! Tébbek ko-
z6tt az Elmhurst College (1979), a Magyar Club of Cleveland (1999), a Magyar
Fulbright Bizottsag, az OSZK, a Debreceni Egyetem, az ELTE, a Rutgers Egyetem
(2005), és a Hungarian Human Rights Foundation (2007) fémjelzik azt a névsort,
amelyhez most az AHEA is csatlakozott.

Negyven éves tehat az Amerikai Magyar Tanarok Egyesiilete, azaz az American
Hungarian Educators’ Association, kozismert roviditéssel az AHEA. Vajon hany
magyar szarmazasu amerikai tanar lehetett negyven évvel ezeldtt és lehet ma is,
akik fontosnak tartjak egy egyesiilet 1étrehozasat és miikodtetését ennyi éven ke-
resztlil? Mi lehetett a céljuk? S vajon gondoltédk-e az alapitoatyak €s -anyak, hogy
ilyen kort ér meg egyesiiletiik?

A kerek évfordulo tiszteletére tekintsiik at az egyesiilet torténetét, tevékenysé-
gét, vezetOségét, a tagsag életének meghatirozo eseményeit €s eredményeit! Eb-
ben segitséglinkre lehet a kiildetésnyilatkozatnak is beilld megfogalmazas: a ma-
gyar kultira apolasa, terjesztése és tanitasa Eszak-Amerikdban a torténelem, iroda-
lom, zene, nyelvtanitas vagy mas eszkoz segitségével, ,,a masodik és a harmadik
nemzedékben is fenntartani a magyarsdgtudatot. ’* Ez egy deklaraltan ,, fiiggetlen,
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ondllo, tudomdnyos és szakmai egyesiilet, amely magyarsdgtudomdnnyal
(Hungarian Studies) foglalkozik”, amelynek célja ,, a magyarsdgtudomannyal fog-
lalkozo tandrok és a magyar szarmazasu tandrok részére megfeleld forum nyuj-
tdsa, 3 tapasztalat- és eszmecsere biztositasa.

A hdskortdl napjainkig

A sziiletési datum, azaz az alakuld iilés id6pontja: 1974 novembere, helye: Cle-
veland, Ohio allam. Ezen az els6 megbeszélésen 14 tanitd és tanar megalapitotta az
Amerikai Magyar Tanarok Egyestiletét. De mit is takar a név? A névadas nem volt,
nem lehetett egyszeri: hosszu vita el6zte meg a dontést,* és néhanyan a tagsag so-
raibol még par évvel a megalakulas utan is kifogasoltak a magyar elnevezést, és
szerettek volna talalobb forditast talalni.’ Hiszen egyrészt mar a kezdetekt6l nem-
csak tanarok — az alapfoku képzestdl a kozépfokun at a felséfoku oktatasig — lehet-
tek egyesiileti tagok, hanem barki, aki aktivan érdeklddott a magyar kultura meg6r-
z¢se irant a diaszporaban, tehat egyrészt konyvtarosok, kutatok, irok, képzémivé-
szek, zenészek, tancosok; masrészt nemcsak magyar vagy magyar szarmazasu
szakemberekre szamitott az egyesiilet, hanem barki eldtt nyitva allt, akar tud ma-
gyarul, akar nem — tobbek kozott ezért dontottek annak idején az angol nyelven va-
16 miitkodés mellett; harmadrészt pedig az Egyesiilt Allamokon kiviil eleinte Kana-
dabol, majd Eurdpabol, sot egyre tobben Kelet-Kozép-Eurdpabol is csatlakoztak
az egyesiilethez. S bar az egyesiilet ,,hivatalos nyelve” az angol (a kiadvanyok, hir-
levelek angol nyelviiek, a levelezés angol nyelven folyik, a konferencidk nyelve is
elsésorban angol, és csak kivételes esetben fordulnak elé magyar nyelvii eléada-
sok), hogy minél szélesebb korhoz eljusson az tizenet, a magyar hagyomanyok
apolasanak és a kulturalis 6rokség megorzésének és terjesztésének a modjat a ma-
gyar nyelv ismeretén keresztiil tartjadk megvaldsithatonak, ezért kiilonds hangsulyt
fektet az egyesiilet a nyelvtanitas kérdésére, a magyar iskolak fenntartdsara, ma-
gyar tananyagok készitésére.

Ennek a sokszintiségnek tobb bizonyitéka is megfigyelhetd az egyesiilet életében:

— szakmai partnerség és egylittmiikddés olyan szervezetekkel és intézmények-

kel, mint az American Hungarian Folklore Centrum/Magyar Folklérkdzpont
(Passaic, NJ), a Hungarian Studies Association €s a Hungarian Studies As-
sociation of Canada/Kanadai Magyarsagtudomanyi Tarsasag;

— egy idoben testvéregyesiiletként kezelték az Amerikai Magyar Képzomiivé-

szeti Kozpontot és az Amerikai Magyar Konyvtarosok Egyesiiletét;®

— konyvtarosok rendszeresen szamolnak be az éves konferenciakon sajat kuta-

tasi teriiletiikrol, sét a 37. konferencian 2012-ben kiilon szekcidoban — Librar-
ies without Borders — hangzottak el a konyvtarosok eldadasai;

— 1980-to] 1989-ig haromévente, majd rendszertelen idokozonként Kanada

valamelyik egyetemén keriil sor az éves konferenciara, 2000-t61 pedig ot-
évente Magyarorszag ad otthont a kozgytiléssel egybekotott konferencianak.

Jelenleg a 2013-as tagdijat befizetett aktiv tagok szama 114,7 de az évek soran
ennél Iényegesen tobben vettek részt az egyesiilet munkajaban, szerepeltek az
éves konferenciakon, vagy mas formaban tdmogattak az egyesiilet céljait.
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Az 1975-6s masodik gytilésen, amely még konferencia nélkiil, igynevezett busi-
ness meetingként zajlott, hirdették ki az év kdzben elfogadott alapszabalyt, vala-
mint az elsé megvalasztott vezetdség tagjait. Nézziik meg, hogyan épiil fel és kik-
bol all a jelenlegi és az egykori vezetOség.

Vezetoség

TISZTSEGVISELOK 2012-2014 KOZOTT:

Elnok: Julia Bock, Long Island University Brooklyn Campus, New York
Alelnok: Judith Olson, American Hungarian Folklore Center, New Jersey
Titkar: Katalin Voros, University of California, Berkeley

Pénztaros: Eniko M. Basa, Library of Congress

KURATORIUM:

Kalman Magyar (hivatalanal fogva), Director, AHEA Affiliate American Hun-
garian Folklore Centrum, Passaic, NJ

Endre Szentkiralyi, Nordonia Hills City Schools, OH

Agnes Vardy, Duquesne University, Pittsburgh, PA

Judy Young, Canada-Hungary Educational Foundation, Ottawa, and Hungar-
ian Studies Association of Canada

Tavoz6 elndk: Judith Kesseri Némethy, New York University
Ugyvezet6 igazgato: Enikd M. Basa, Library of Congress
E-Journal fészerkesztéje: Louise Vasvari, Stony Brook University, NY

Az egyesiilet Ugyvezetd Testiilete a tisztségvisel6kbol, a Kuratorium tagjaibol,
a tavozo elnokbol €s az ligyvezetd igazgatobol all.

El6z6 egyesiileti elnokok:

1974-1975 Enikd M. Basa, ideiglenes elnok
1975-1978 Eniko M. Basa, két ciklus
1978-1982 Barbara Lotze, két ciklus

1982-1984 Janos Horvath

1984-1988 Martha Pereszlényi-Pinter, két ciklus
1988-1992 Enik6 M. Basa, két ciklus
1992-1996 Katherine Gatto, két ciklus
19962000 Péter Pastor, két ciklus

2000-2004 Martha Pereszlényi-Pinter, két ciklus
2004-2008 Susan Glanz, két ciklus

2008-2012 Judith Kesserii Némethy, két ciklus
2012—- Julia Bock

Konferencidk

Az AHEA alakulé ilését 1974-ben tartotta a Magyar Talalkozé alkalmaval Cleve-
landben. A kovetkezd évben is Cleveland adott otthont az akkor még egynapos ren-
dezvénynek. 1976-ban rendeztek eldszor kétnapos konferencidt péntek—szomba-
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ton, majd 1983-t6l csiitortok esti programmal (példaul filmvetités, amely utan akar
az alkotokkal is lehet talalkozni) kezdddik a konferencia, és hagyomanyosan ban-
kettel ér véget. A hivatalos program rendszerint kiegésziil egy-egy kotetlen vasar-
napi kirandulassal vagy egy¢b kulturdlis csemegével —hangversennyel, folklorbe-
mutatdval. 2000 éta minden 6tddik évben Magyarorszagon rendezik meg a konfe-
renciat: Budapest, Debrecen és Szeged utan 2015-ben hataron tuli magyar teriiletre
latogat az AHEA egyre népesebb tabora.

A konferencidkat altalaban a helyi egyetemek magyar vagy kelet-eurdpai tanul-
manyok intézetei, tanszékei szervezik, de a szervezeésbol a helyi kozosségek, civil
szervezetek képviseldi is kiveszik a résziiket. 1981-ben volt az els6 olyan konferen-
cia, amelynek kiilon tematikéja volt, azdta mindig egy bizonyos, elég tdgan megha-
tarozott, téma koré szervezddnek az eldadasok, azon beliil pedig szaktertileti szek-
ciokban folyik a munka: irodalom, torténelem, nyelvoktatas, miivészetek, tudoma-

ny(ok).

Az AHEA hirlevélen kiviil a Nyelviink és Kulturank folydiratban az 1970-es
évek végétol rendszeresen jelent meg beszamold (a csillaggal megjelslt konferen-
ciakrol).t

I** 1976 Rutgers University, New Brunswick, NJ
2" 1977 Indiana University, Bloomington, IN*
3¢ 1978 Rutgers University, New Brunswick, NJ*
4™ 1979  Silver Spring, MD
5" 1980 St. Michael’s College, University of Toronto, Toronto, Ontario, Canada
6™ 1981 Kent State University, Kent, OH
Symposium on the Hungarian Revolution of 1956
7" 1982 Montclair State College, Upper Montclair, NJ
Hungarian Culture and History
8" 1983 St. Michael’s College, University of Toronto, Toronto, Ontario, Canada
9" 1984 Ohio State University, Columbus, OH*
Hungary and Hungarians — Accomplishments and Prospects
10% 1985 Indiana University, Bloomington, IN
A Ten-Year Retrospective
11" 1986 St. Michael’s College, University of Toronto, Toronto, Ontario, Canada
12" 1987 Montclair State College, Upper Montclair, NJ
Hungary and Its Neighbors — Hungary and the West
13" 1988 University of Pittsburgh, Pittsburgh, PA
Contributions of Hungarians and those of Hungarian Descent to World Civiliza-
tion
14" 1989  St. Michael’s College, University of Toronto, Toronto, Ontario, Canada
A Hungarian Studies Association of Canada k6z6s szervezésében
15" 1990 Montclair State College, Upper Montclair, NJ
Hungary in an Age of Crisis
161 1991 Indiana University, Bloomington, IN
The Life and Times of Erné Dohndnyi
17" 1992 University of Toledo, Toledo, OH*
A Commemorative Conference on the Centennial of the Birmingham Neighborhood
18" 1993 University of Maryland, College Park, MD
Hungary in the 1990 5: New Possibilities in a New Context
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Rutgers University, New Brunswick, NJ

Fifteen Million Hungarians in Transition Today

University du Québec Montréal, Montréal, Québec, Canada

A Learned Societies of Canada Conference részeként

Montclair State University, Upper Montclair, NJ

Hungarian Anniversaries: 896 and 1956

University of Maryland, College Park, MD

A Thousand Years of Hungarian Education: Toward the Second Millennium
Columbia University, New York, NY

Reform, Revolution, Integration: Hungary Past and Present

John Carroll University, Cleveland, OH*

Memory, Culture and Identity: The Hungarian Global Village at the End of the
Millennium

Magyar Kultura Alapitvany/Hungarian Culture Foundation, Budapest
Hungarians in North America— Magyarok Eszak Amerikdban
Georgetown University, Washington, DC*

Hungarian Culture — Central European Culture

University of Toronto, Toronto, Ontario, Canada

A Congress of Social Sciences and Humanities in Canada részeként
Columbia University, New York, NY

Hungarian Culture, Global Culture

Montclair State University, Upper Montclair, NJ

Hungarians at a Turning Point

Central European University, Budapest

Looking Forward — Looking Back: The AHEA at Thirty

Indiana University, Bloomington, IN

Cold War Hungary, the Revolution of 1956, and its Aftermath

St. John’s University College of Professional Studies, New York, NY
Hungarians in a Larger World

Duquesne University, Pittsburgh, PA

Hungarian Identity in an Intercultural World

University of California, Berkeley, CA*

Hungarians in the New World/Magyarok az Ujvildgban

University of Szeged, Szeged

Bridges Between Hungarians — Magyar—Magyar Kapcsolatok

John Carroll University, Cleveland, OH

Whither Europe? Whither Hungary? The Challenges of Pluralism in the Twenty-

first Century / Merre megyiink, magyarok? Tébbelviiség és kihivasunk a 21. szd-

zadban

Long Island University, Brooklyn Campus, New York

Hungarian Borders, [Im]migrations, Diasporas/Magyar hatdarok, [e]migrdcio,
diaszpora

Rutgers University, New Brunswick, NJ

Preserving the past, Finding the Fi uture/Orizziik a miltat, keressiik a jovot
University of Florida, Gainsville, FL

Turning Points in Hungarian Life and History/Fordulopontok a magyar életben
és torténelemben

Kolozsvar, Romania



Kiadvdnyok

— American Hungarian Educator (ISSN 0163-0040) cimmel jelenik meg az
AHEA hirlevele, amelyben az éves konferencia beszamoloja, a kozgytilés
emlékeztetdje, valamint konyvajanlok, programismertetések, 6sztondijfelhi-
vasok és egyéb hirek olvashatok. Az els6 szam 1978 oktdberében jelent meg
a 25. évfolyammal bezardlag 2002-ig nyomtatasban, majd 2003-t6l elektro-
nikus formaban.

— E-Journal of the American Hungarian Educators Association a cime az
évente megjelend elektronikus folyodiratnak (ISSN: 1936-8879), amely valo-
gatast nyUjt a konferenciakon elhangzott eldadasokbdl, illetve hungaroldgiai
témaju cikkeket is kozol. 2008-as elsé megjelenése dta hat szama latott nap-
vilagot.

— az egyesiilet honlapja (http.//ahea.net/) aktualis informaciokat tartalmaz tob-
bek kozott a soron kovetkezo konferenciaval kapcsolatosan. Itt jelenik meg a
konferenciafelhivas, az eldadasok absztraktja és a végleges program is. Elekt-
ronikusan torténik a tagnyilvantartas (regisztracio, adatok frissitése), és a kor
szellemének megfelelden a kommunikacio is elektronikus levelezolistan zajlik.

Tevékenységek

Hogy a konferencidkon és a kiadvanyokon kiviil milyen egyéb, am egyaltalan
nem mellékes — masodlagos vagy harmadlagos — tevékenységi formak jellemeztck,
jellemzik az egyesiiletet? ,, Erdekelnek a kiilonboz csereakcick, a konyvterjesztés,
a kutatasi alapok megteremtése, a mas nemzetiségekkel valo egyiittmiikodes, fo-
képpen a most nalunk népszerii »ethnic« és »immigration« kutatasok terén. Terme-
szetesen érdekel benniinket a kapcsolatok kiépitése, latogatasok, cserék megszer-
vezése mind a Magyarorszdagon, mind mas orszdgokban él6 magyarokkal vagy ma-
gyar szarmazasuakkal, pedagogusokkal, kutatokkal stb. ” —irta Basa Molnar Enik6
1978-ban.’

A Smithsonian Institution altal 1976-ban rendezett nagyszabasu, az Egyesiilt
Allamok bicentenariumat iinnepld, a szokésos kéthetes programtél eltéréen harom
hoénapon keresztiil megrendezett Folklife Festivalon Magyarorszag is részt vehe-
tett, 1° tobbek k6zo6tt annak koszonhet6en, hogy az AHEA kozvetit6szerepet kapott
¢s jatszott a szervezok és a helyi magyarsag intézményei k6zott.

Az amerikai magyarok altal 6sszegyijtott irat-, konyv- és levéltari hagyatékok
sorsa mar 1977-ben foglalkoztatta a tagsagot: javaslat is sziiletett egy kdzponti
szamitogépes nyilvantartas kidolgozasara, és az anyagok elhelyezésére kiillonbozo
regionalis konyvtarakban, levéltarakban.!! A hagyatékok megmentésének, bizton-
sagba — azaz megfeleld kozgylijteménybe — helyezésének, hozzaférhetové tételé-
nek kérdése mai napig érzékeny ¢€s iddszerii feladat, amelyet nem konnyd, és ed-
dig nem is sikeriilt 6sszehangolt médon, megnyugtatdan elérni.

Fontos eleme az egyesiilet tevékenységének: bekapcsolodni €s részt venni kii-
16nb6z6 bizottsagok munkajaban. Példaként emlithetd a Jimmy Carter elnok altal
1978. éprilis 21-én Iétrehozott President’s Commission on Language and Interna-
tional Studies, amelynek célja az volt, hogy megvizsgalja az idegen nyelvek okta-
tasanak kiterjesztését. Az egyesiilet részt vett bizottsagi meghallgatasokon, és ja-
vaslatot is nyujtott be a végleges jelentéshez,'? amely 1979. oktober 15-én késziilt
el. S hogy napjainkbdl is hozzunk egy példat: az AHEA képviseldje tagja a 2011-
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ben megalakult Magyar Diaszpora Tanacsnak, és részt vesz annak évente megren-
dezett budapesti tanacskozasain.

Osztondij Alapjanak koszonhetéen minden évben jelentés 6sszeggel, 2003—
2004-ben 500, 2007-t61 pedig mar 1000 dollarral tamogatja magyar diakok egyete-
mi tovabbtanulasat Erdélyben (2003-ban 26, 2004-ben 12, 2007-ben 11, 2008-ban
13,2009-ben 4, 2011-ben 6 didk részesiilt 6sztondijban).

A washingtoni Magyar Nagykovetség €¢s a HungarianAmerica Foundation/Ma-
gyarAmerika Alapitvany tdmogatasaval 2003 és 2011 kozott kilenc alkalommal
kertilt megrendezésre az ugynevezett Homecoming, azaz Young Hungarian Pro-
fessionals Forum/Fiatal Magyar Szakemberek Féruma, amelynek kezdeményez6i
¢és részben szervezoi is AHEA-tagok voltak. Ennek a tandcskozasnak alapvetd cél-
ja az Egyesiilt Allamokban 16, dolgozo, tanul6 fiatal magyar (vagy magyar szar-
mazasu) diplomasok egymas kozotti kommunikaciojanak segitése, a magyaror-
szagi szakmai kozosségekkel meglévd kapcsolataiknak az erdsitése,'® valamint a
hazatérés és visszailleszkedés megkonnyitése volt.

Viszonylag kotetlenebb és lazabb forméja a kozosségépitésnek és network-
ingnek az évente kétszer megrendezett Hungarian Picnic/Magyar Piknik, amelyet
Basa Péter és Enik6 szervezett meg eldszor 1996 oktdberében. A Washington, DC
kornyéki magyar 6sztondijas hallgatok, kutatok €s diplomads fiatalok a Rock Creek
Parkban gylilnek 6ssze, hogy egyiitt zenélve, tancolva, sportolva, falatozva eltolt-
senek egy-egy kellemes majusi és szeptember—oktoberi délutant. A két utdbbi
ugyan hivatalosan nem szamit AHEA-rendezvénynek, &m alkalmas lehet tagtobor-
zasra, Otletborzére, kapcsolatok apolasara egyarant.

2009 szeptemberében az AHEA sajat dijat alapitott, amelyet egykori alapitd
tagjardl, Basa Péterrdl nevezett el. A Péter Basa-dijat kétévente itélik oda: 2010-
ben els6 alkalommal Basa Molnar Enikének az AHEA sikerének elkotelezett leté-
teményeseként az 6tlet megsziiletésétol az elndkségi tisztség tobbszori betdltésén
at a pénziigyek kivald kézben tartasaig. 2012-ben masodikként Ruth Biro kapta
meg a dijat, aki azon kiviil, hogy egyik alapitdja volt az egyesiiletnek, ¢s tobb
funkciot toltott be a vezetéségben, nem-magyar szarmazasuként elkotelezett kuta-
tdja a magyar irodalomnak és kultiranak.

Laudacio

Végezetiil kanyarodjunk vissza cikkiink apropdjédhoz, a Lincoln-dijhoz, amely-
nek méltatasa szerint az AHEA mint egyesiilet, annak tagjai és vezetdsége hossza
1don keresztiil magas szinvonalon jarult hozza a magyar kultira — torténelem, nép-
rajz, irodalom, nyelv, képzdmiivészet, zene, és tudomanyos eredmények — tanitasa-
hoz és terjesztéséhez, szamos lehetdséget teremtve a hungaroldgia irant érdekléddk
tajékoztatasara és a magyar 6rokség megorzésére. .. '

Kovacs Ilona, aki tobb AHEA-konferencian is tartott el6adast, tudomanyos
munkassagaval, cikkeivel, konyveivel, szerkesztett konferencia-koteteivel, a hun-
garika-anyagot 6rz0 kiilfoldi konyvtarak cimjegyzék-sorozataval, hungarika adat-
bazisok 1étrehozasaval majd’ negyven éven keresztiil szolgalt kiilonb6z6 vezetd
poziciokban az Orszagos Széchényi Konyvtarban. Fulbright-6sztondijainak ko-
szonhetden pedig az Amerikai Magyar Alapitvany legnagyobb levéltari gytlijtemé-
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nyének, az amerikai magyar reformatus
egyhaz iratanyagat felolelé Bethlen Col-
lection feldolgozasaban jatszott uttorod
szerepet. Az alapitvany létrehozasanak
otvenedik évfordulojara osszeallitott ju-
bileumi kiadvany szerkesztésében, és a
2005-ben Budapesten rendezett tinnepi
konferencia és kiallitds megszervezesé-
ben szintén oroszlanrészt vallalt.

Szeretettel koszontjiikk a dijazottakat
¢s szivbol gratuldlunk a kitlintetéshez!
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A cikkben emlitett szervezetek és intézmények honlapja:

American Hungarian Educators’ Association/Amerikai Magyar Tanarok Egyesiilete —
http://ahea.net

American Hungarian Folklore Centrum/Magyar Folklorkozpont (Passaic, NJ) —
http://magyar.org/

American Hungarian Foundation/Amerikai Magyar Alapitvany —
http.//ahfoundation.org

Homecoming Forum/Fiatal Magyar Szakemberek Foruma —
http://www.hungarianamerica.com/homecoming/

Hungarian Picnic/Magyar Piknik —
http://picnic.hungaria.org/

Hungarian Studies Association (1970-2003 ko6zott The American Association for the Study of
Hungarian History) —
http.//hungarianstudies.info/about.html

Hungarian Studies Association of Canada/Kanadai Magyarsagtudomanyi Tarsasag —
http://hungarianstudies.org/

JEGYZETEK

1 Az adatokat 1967-2005 k6zott a The Hungarian legacy in America cimii jubileumi kotet

kozli a 136-139. oldalakon.

2 Basa Molnar Enikd levélben bekiildott hozzaszolasa a I11. Anyanyelvi Konferencian, 1977-

ben.

Basa Molnar Eniké (1978), 78. p.

Basa Molnar Eniké (1978), 77-78. p.

Lotze, Barbara (1982), 299. p.

Lotze, Barbara (1982), 300. p.
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(1984), Némethy Kesserti Judit (2001), Lazar Gyorgy (2009)

9 Basa Molnar Enik6 (1978), 78. p.

10 Az 1976-o0s jubileumi Smithsonian Folklife Festival egyik kiemelt témaja az Old Ways in
the New World / Régi modon az Ujvilagban volt, és a fesztival honlapja szerint Magyaror-
szagon kiviil Lengyelorszag, Jugoszlavia és Romania vett részt Kelet-Kozép-Europabol.
http://www.festival.si.edu/explore_festival/vear.aspx.

11 Lésd: Basa Molnar Enik6é (1978), 78. p., Hunyadi Dalma (1977), 191. p., Nagy Karoly

(1977), 84. p. beszamoloit az 1977-es 2. AHEA Konferenciardl.

12 Basa Molnar Eniké (1980), 28. p.

13 http://www.hungarianamerica.com/homecoming/index2004.php

14 Részlet az indoklasbol: ,, ...the Association has distinguished itself and is devoted to the
teaching and dissemination of Hungarian culture — history, folklore, literature, language,
fine arts, music, scientific achievements — and seeks to provide opportunities for those inter-
ested in Hungarian studies and Hungarian heritage to further those interests...”
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KIALLITAS

Csillagaszat-t6rténeti tudasvagyon

Kiallitas a budapesti Egyetemi Kényvtarban,
2013. oktéber 29-2014. marcius 28.

A budapesti Egyetemi Konyvtar felbecsiilhetetlen értékt, a kora ujkor 6ta szin-
te teljes mértékben érintetlen kézirat- és régi nyomtatvany allomanyanak jelentds
része szoros kapcsolatban all a magyarorszagi és az eurdpai természettudomanyok
kezdeteivel. A tudomanytorténeti érdeklodés mellett a dokumentumok szamot
tarthatnak tovabbi diszciplinak fokozott figyelmére is, igy mindenekeldtt az okta-
tas- és az egyetem-torténetére. Jollehet, a csillagaszat témakorébe tartozo kézira-
tokat és nyomtatvanyokat folyamatosan hasznald tanszékek, tanulmanyi rend, il-
letve oktatas nem volt az E6tvos Lorand Tudoméanyegyetem jogeldd egyetemén, a
nagyszombati jezsuita egyetemen (1635-1773), az egyetem konyvtaranak gytjte-
ménye mégis folyamatosan és tervszeriien boviilt az e tudomany korébe tartozo
kéziratokkal, valamint nyomtatott kiadvanyokkal. A kora ujkori természettudoma-
nyok egyik ,,bolcsdjének” szamitd csillagdszat nagy megbecsiilésnek 6rvendett
Magyarorszag 1635 6ta folyamatosan miikodo egyetemén, mivel az ilyen targyu
gyakorlati vizsgalatok elvégzésére — tobbek kozott — folyamatosan sziikség volt a
nagyszombati nyomda altal kiadott kalendariumok elkészitéséhez. A csillagaszati
alapismeretek gyakorlatcentrikus oktatdsa a XVII. szdzad 6ta folyamatosnak te-
kinthetd, az e targy korébe tartozé feladatokat az egyetem mindenkori matematika
professzora és segédjei végezték.

A kiallitdas — mivel Magyarorszagon nincs csillagaszati vagy csillagaszat-torté-
neti muzeum —egy, a konyvtar disztermének méreteihez illeszkedd kamarakiallitas
keretein beliil kivanja bemutatni a nagyszombati jezsuita egyetem alapitasa (1635)
elétt nyomdafestéket latott eurdpai csillagaszat-torténeti teljesitmény e gytjte-
ményben fellelhetd dokumentumait is. Ennek a , rejt6z6” gyljteménynek néhany
darabjaval a nagykozonség mar korabban, a Csillagaszat Eve (2009) tiszteletére
rendezett kamarakiallitason megismerkedhetett (4 csillagok torvényei. Kiallitas
az ELTE Egyetemi Konyvtar XVI. szdazadi csillagdszati nyomtatvanyaibol, 2009.
Junius 9—szeptember 30.— The Laws of the Stars.: 16" century Astronomical Prints
at the ELTE University Library. Budapest, 2009. Egyetemi Konyvtar — Kiallitasok
az ELTE Egyetemi Konyvtarban, 5).

A jelen kiallitas elso részében a koncepcionak megfelelden a konyvtar alloma-
nyaban Orzott eurdpai csillagaszattorténeti tudasvagyon XVII. szazad kézepéig
megjelent dokumentumaibdl lathato szerény valogatas.

Kozismert tudomanytorténeti tény, hogy a XV-XVI. szdzad a csillagdszat tor-
ténetének egyik legaktivabb idészaka volt. A humanista polihisztorok legtdbbje
egyarant foglalkozott az ebben az idészakban még elszakithatatlan szalakkal egy-
mashoz kapcsolodo asztrondmiaval €s asztrologiaval. A mozdulatlannak vélt Fold
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ekkor ,,sziint meg” a Vilagegyetem kozéppontja lenni. Jéllehet a geocentrikus vi-
lagképet mar a XV. szazad elejétdl sokan vitattak, de helyébe a legfantasztikusabb
képzeteket gondoltak ki. Az 0j, heliocentrikus vilagkép alapelveinek, matematikai
teoriajanak a megalkotdsa még tobb mint egy évszazadon at, Kopernikusz eldszor
csak r6vid, hat folio terjedelmii, kéziratban megfogalmazott Commentariolus cimii
mivéig varatott magara. A XVI. szazad a csillagaszat torténetében elsdsorban az
észlelések és a megfigyelések korszaka volt. Galilei — akinek 2014-ben sziiletése
450 éves évfordulgjat iinnepeljiik — csillagaszati célokra hasznalt tadvesovét ekkor
még a jovo (1608) rejtegette. Ez az idészak bizonyult mégis a ,,kozmikus fejlodés-
torténet” egyik legaktivabb évszazadanak: csillagaszok nemzedékei — akik egyben
asztrologusok, matematikusok, orvosok, geografusok, nem utolso sorban teologu-
sok vagy politikusok voltak — fokozatosan és folyamatosan nyomtatott kiadvanyok-
ban regisztraltak a csillagaszati észleléseken és megfigyeléseken alapuld feltétele-
zéseket, eredményeket €s — nem utolsésorban — az 1j mérdeszk6zok megalkotasa
révén is alakulé tudomanyos valtozasokat, uj felfedezéseket.

Eza—XX. szazadi kifejezéssel élve — ,,tudomany-egylittes” természetesen alap-
vetden mas jellegzetességeket hordozott, mint a mai értelemben vett tudomany. A
csillagaszat ekkor — a késo kdzépkori és a kora tjkori jelent6s, a korabbi évszaza-
dokhoz képest gyorsan zajld valtozasok ellenére — nem szakitott mindenestiil a mi-
tikus csillagdszat régebbi hagyomanydval sem. Tovabb éltek az si tradicidk is; ez-
zel kapcsolatosan elegenddnek tlinik, ha utalunk a perszonifikalt csillagképekrdl
sz016 miivek egykort népszerliségére. A régi és az 11j egyiitt, egymas mellett, nem
utolsé sorban, egymasra hatva ,,éIt” a XVI. szazadban. A bemutatott nyomtatva-
nyok ezt a sajatosan tovabbélo kozépkorias szemléletet, annak lassu levetk6zését
¢és a sziiletdben 1év0 1), magasabb szinvonalu csillagaszati eredményeket egyarant,
egyetlen keretben kivanjak bemutatni.

A kiallitas az elso rész elején kronologikus rendben mutatja be a XVI. szazad-
ban is megjelent, de joval korabban élt, asztronomiaval foglalkozé gondolkodok
teljesitményét. Erzékeltetni probalja, hogy Piithagorasz, Platon, Eudoxosz, Arisz-
totelész, Arisztarkhosz, Eratoszthenész, Hipparkhosz és mas gérég gondolkoddk a
vilagra és az égitestekre vonatkozd tudomanyos magyardzatait rendszerezo
Ptolemaiosz ismeretei a kzépkor évszazadaiban jelentds részben feledésbe mertiil-
tek. Az antikvitas és a kozépkori Eurdpa kozott az 6sszekotd kapcsot egyrészt a
neoplatonizmus olyan elemei jelentették, amelyeket a kereszténység is elfogadott
és tovabb orokitett. Masrészt a kozépkor évszdzadaiban az dkori gorog csillagasza-
ti ismeretek arab kozvetitéssel valtak ismét koztudotta, ezért allitottuk ki példaul
Alfraganus, Abd al’ Atiz ibn *Uthman, al-Kabisi, Albohazen Haly, filius Abenragel
egy-egy, az adott korban kedvelt és kézikonyvszertien hasznalt nyomtatvanyat.

A XV-XVI. szdzadban a csillagiszati tuddsanyag megtobbszor6zodott, elso-
sorban Kopernikusz révén. A ptolemaioszi geocentrikus vilagkép mellé matemati-
kai tedriaként 6 alkotta meg a heliocentrikus elképzelést. Mind6ssze huszonhét
éves volt, amikor 1500-ban mar Romaban tartott csillagaszati el6adast. Megfigye-
Iései révén kovetkeztetett a ptolemaioszi Hold-modell téves voltara. 1507-ben fo-
galmazta meg elsd izben Commentariolus cimii kéziratos miivében heliocentrikus
vilagképének alapelveit. F6 miivének, a De revolutionibus Orbium Coelestiumnak
(Nurnberg, 1543), amely forduldpontot jelent a csillagdszat torténetében, egyik
példanya lathato a kiallitason.
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A XVI. szazadban a tudosok egyarant megismerni kivantak a Nap, a Hold, a bo-
viilé szamban megismert planétak, a zodiakus jegyek, a fényl6 csillagok, az asz-
teroidok és mas asztrondmiai tényezok mellett az 6sszefoglaldan kozmikus hatas-
nak nevezett ,,magasabb erdket” is. Intenziven kutattak ezeknek az emberi sorsra gya-
korolt vélt vagy valds hatasat is — az ,,amint fent (a planétdk vildgaban), ugy van
lent (a foldi vilagban) is” k6zkedvelt mondas értelmében. A ,,gyakorld” csillaga-
szok munkai k6zott megismerkedhetiink a Kopernikusz szellemében dolgozé dan
Tycho Brahe pragai udvari csillagésszal, aki nemcsak Keplerrel, hanem lanytestvé-
rével, Sophie Brahéval is alapvetd jelentéségii szamitasokat végezett a bolygok pa-
lyajanak meghatarozasara. Tycho Brahe uj csillagkatalogust készitett, és megalkot-
ta az ugynevezett Egyiptomi Rendszert. Halala utan munkajat Johannes Kepler
folytatta, megfogalmazva a harom hires Kepler-térvényt. Ez a kiallitdsrész Galileo
Galilei és a neves jezsuita csillagasz, Giovanni Battista Riccioli egy-egy alapvetd
munkdjanak bemutatasaval zarul.

A kiallitas masodik része a magyarorszagi csillagaszat torténetére kivanja raira-
nyitani a figyelmet. Ebben a magyar és magyar vonatkozasu csillagaszat-torténeti
tudasvagyont bemutato részben a szorosabban vagy attételesen a nagyszombati je-
zsuita egyetemhez kapcsolodo tuddsok €letmiive €s teljesitménye all a kozéppont-
ban. Ismeretes, hogy mdr joval a nagyszombati egyetem megalapitdsa el6tt Magyar-
orszagon is tobben felismerték, hogy a vilagegyetem, a csillagok vilaga elvalasztha-
tatlan és ,,0rok” része az ember foldi 1étezésének. Itt csupan utalok arra, hogy az
1468-ban felbukkant, a ,, nydrdél egén ragyogo iistokos ’-r6l (Janus Pannonius ver-
sének cime Weores Sandor forditdsaban) tobben is értekeztek, egykoruan kinai csil-
lagaszok is észlelték. Magyarorszagon Ilkusch Marton orvos, egyetemi tanar ¢és bu-
dai plébanos figyelte meg kozel 6t és fél évszazaddal ezel6tt Pozsonyban (1468.
szeptember 22.), s tizenegy oldalas tanulmanyt szentelt a fényes, feltlind égi jelen-
ségnek. Ilkusch kéziratait (asztrondmiai tdblak 1478-bdl és 1488-bol) és az altala ké-
szitett csillagaszati eszkdzoket (példaul érc globusz) ma a krakkoi egyetemen Orzik.

Egykor Magyarorszagon is egyszerre jelentett csodas jelenséget és tudomanyo-
san megfigyelhetd, kutathatd targyat példaul egy tistokos vagy egy napfogyatko-
zas. A jezsuita rend mar a XVI. szazad utols6 két évtizedében kiilonos figyelmet
forditott a matematika oktatasara. A Ratio Studiorum eldirasanak megfelelden a
matematikat a harom évig tarté philosophia tanulmanyok masodik évében oktat-
tak, s a kiemelkedd teljesitményt elért tehetséges tanuldk — sajat kérésiikre — privat
modon, a kdtelezd ismereteken tul is elmélytilhettek e targyban. A rend hires mate-
matikusanak, Christophorus Clavius-nak a tanitvanya volt példaul Nagy Janos, aki
1594-1600 kozott Romaban végezte tanulmanyait. Hazatérése utan az Osztrak—
Magyar Jezsuita Provincia két egyetemén, Grazban €s Bécsben tanitott matemati-
kat, ennek keretében sokféle hasznos gyakorlati ismeretet is el lehetett sajatitani,
igy példaul a foldmérést, a csillagaszatot, a napdrak allitasat és az optika térvény-
szerliségeit.

A magat, Astrophilus” néven emlegetd luxemburgi szarmazasu jezsuita szerze-
tes, Johannes Misch (1613—-1677) —akinek 2013-ban tinnepeltiik sziiletése 400. év-
forduldjat— 1653-t61 1660-ig oktatott Nagyszombatban — tobbek k6zott — matema-
tikat. Nevéhez kapcsolodik a Calendarium Tyrnaviense megjelenése 1658-t6l,
amelyben id6rdl idore csillagaszati jellegli részek, megfigyelések is napvilagot lat-
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tak. Az 1658-as elsé Calendarium Tyrnaviensében Misch Christophorus Clavius
¢és Giovanni Battista Riccioli jezsuita matematikus-csillagaszokra hivatkozva a
Gergely-naptar helyességérol értekezett. Néhany évvel késobb, 1661-ben a nagy-
szombati kalenddriumban Misch egy iistokost irt le a Prognosis Astrologica ex
Cometa Martio-Saturnina cimi értekezésében. Errdl az 1661 februarjaban sajat
maga altal megfigyelt istokosrél Misch eléadast is tartott a nagyszombati egyetem
Auditorium Physico-Astronomicumaban.

Ismeretes, hogy a nagyszombati egyetemen az els6 csillagaszati megfigyeldal-
lomast a polihisztor Szentivanyi Marton (1633—-1705) létesitette még a XVII. sza-
zadban. Szentivanyi f6 miive a Curiosiora et selectiora variarum scientiarum mis-
cellanea harom kotete, amelyet a szerzé méltan nevezett enciklopédianak. Benne a
legkiilonfélébb miiszaki, épitészeti, botanikai targyak mellett az optikarol és a csil-
lagéaszatrol is olvashatok rovidebb-hosszabb, a kor tudomanyos szintjén allo dol-
gozatok. Szentivanyi szerteagazé munkassagat megelézéen — Misch mellett — ter-
mészettudomanyi érdekldédést rendtarsai kozil kiemelkedd jelentdsége volt
Berzeviczy Henrik (1652—-1713), Dubovszky Janos (1654—1710) és Lippay Janos
(1606-1666) tevékenységének. A Calendarium Tyrnaviense 1675-t61 altalaban
Dissertatio physico-mathematica, geographia, astrologia cimmel mellékleteket is
kozolt. E mellékletek legtobbjét 1689-t61 Szentivanyi Marton osszegytjtve is koz-
readta a Curiosiora et selectiora variarum scientiarum [ ...] Miscellanea cimi ko-
teteiben. Ilyen targyu, valtozatos terjedelmi Miscellanedk jelentek meg példaul
1689-ben, 1691-ben, 1696-ban, 1697-ben és 1702-ben. Evtizedekkdel késébb, 1753—
1755-ben egy masik nagyszombati jezsuita matematika professzor, Kéri Borgia
Ferenc (1702—-1768) foglalkozott behatoan az égbolt megfigyelésével. Neki jelen-
tds szerepe volt az egyetemi csillagvizsgald 1étrehozasaban is. Kéri elsoként irt
Magyarorszagon olyan tankonyvet, amelyben Newton és Descartes tanait érvé-
nyesitette, tovabba tudasat gyakorlatban felhasznalva, tiikros tavesovet épitett.

Az 1755-ben alapitott nagyszombati egyetemi csillagdszati obszervatorium eu-
ropai elismerésében és sikereiben a csillagvizsgalo elso igazgatojanak, Weiss Fe-
rencnek (1717-1785) volt kimagasld a szerepe. Weiss Nagyszombatban sziiletett,
a csillagaszattal 1739-ben kezdett el foglalkozni. Nagyszombati tanulmanyi évei
soran Kéri Borgia Ferenc volt a tanara. Gyakorlo csillagaszként nevéhez kapcsolo-
dik az els6 magyarorszagi tudomanyos folyoirat, az Observationes astronomicae
[...] in Observatorio Collegii Academici Societatis lesu Tirnaviae in Hungaria
megjelenése és tobb éven 4t torténd szerkesztése. Az évenként megjelentetett fiize-
tekben kozolték a csillagvizsgald észleléseit. Az Observationes astronomicae...
flizeteiben kiilonosen jelentdsek a nap- és a holdfogyatkozasokra, valamint az iis-
tokosok mozgésara €s a csillagfedésekre vonatkozo adatok. 1761-ben és 1769-ben
példaul megfigyelték és adatoltdk a Vénusz atvonulast. Weiss megfigyeléseit a bé-
csi Theresianum is megjelentette a Beytrdge zu Verschiedenen Wissenschaften cimt
évkonyvében.

Weiss kiterjedt tudos levelezést folytatott kora csillagaszaival. igy példaul rend-
tarsai koziil levelezett a bécsi csillagvizsgalo igazgatdjaval, Hell Miksaval (1720—
1792) és a mainzi obszervatorium alapitojaval, Christian Mayerrel (1719—1783).
Kora elismert francia csillagaszai koziil szakmai levelezést folytatott Jerome
Joseph de Lalande-dal, Joseph Nicolas Delisle-lel és Alexis Claude Clairaut-val.
Weiss budapesti Egyetemi Konyvtarban 6rzott tudos levelezését az MTA Konkoly
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Thege Miklds Kutatdintézetének néhai konyvtarosa, Vargha Magda rendezte sajto
ala (Correspondence de Ferenc Weiss astronome hongroit du XVIlle siecle — Bib-
liotheca Universitatis Budapestinensis Fontes et Studia 67, 1990-1992). Weiss csil-
lagéaszati tevékenységére Europa-szerte felfigyeltek. Nagyszombatban vendégiil
latta — tobbek kozott — a berlini obszervatérium igazgatojat, Johann Bernoulli-t, a
milanoi csillagvizsgalo vezetd kutatojat, Ruggero Guiseppe Boscovichot és a pari-
zsi obszervatdriumot vezetd Cesar Frangois Cassiny de Thuryt.

A nagyszombati egyetemi obszervatérium a kor eurdpai szintjén 4116 tudoma-
nyos-kutatd intézmény volt. Berendezésérdl és az ott 6rzott gylijteményekrol a
rend feloszlatasa (1773) utan késziilt leltarak (1773, 1777) taniskodnak. A korabeli
muszerekbdl és vizsgalati segédeszkdzokbdl tobb is fennmaradt, ezeket ma is 6rzik
a kiilonféle magyarorszagi és szlovakiai mizeumokban. Kéri Borgia Ferenc és Weiss
kozosen is terveztek és megvalositottak kiilonbozé csillagaszati eszkozoket. Igy
példaul angol mintara katadioptrikus rovid tavesovet készitettek, Newton-miisze-
reket terveztek, amelyeket Weiss irdnyitasaval kiviteleztek. A nagyszombati csil-
lagvizsgéalo mellett 6k ketten hoztdk 1étre a minden valdszinliség szerint legrégeb-
bi magyarorszagi olyan miihelyt, amely alkalmas volt a csillagaszati miiszerek ké-
szitésére és azok folyamatos karbantartasara. E miithelyben dolgozott — tobbek
kozott — Weiss Ferenc segédje, Rossel Tamas. Rossel és Weiss tovabbi kézmiive-
sek bevondsaval ellattak a csillagvizsgaldt gnomonnal (vizszintes alapon all6 flig-
gbleges palca, melynek arnyékabol kiszamithatd a Nap magassagi szoge), délkor-
rel, sotétkamraval és tavcsovek soraval. A kiillonb6z6 hosszusagu Newton- és
Gregory-féle tdvesoveket Weiss tervezte és az obszervatdrium szereldivel egylitt
készitette el.

A nagyszombati csillagvizsgald 1755-1785 kozott folyamatosan miikodott és
végzett megfigyeléseket. Az egyetem Budara koltoztetése (1777) utan a csillag-
vizsgald a nagyszombati Kiralyi Akadémia mellett miikodott tovabb. A Kiralyi Aka-
démia 1785-6s Pozsonyba koltoztetésekor azonban véget értek a nagyszombati
csillagaszati megfigyelések, az obszervatorium épiiletét a XI1X. szazad elsd felében
lebontottak. A Budara koltoztetett egyetem mellett az 0j obszervatdrium 1780-ra
éptilt fel. Weiss Ferenc budai csillagaszati megfigyeléseit folyamatosan kozolte a
Hell Miksa-féle bécsi Ephemerides Astronomiae cimii évkonyv és Johann Elert Bode
berlini Astronomisches Jahrbuchja.

Weiss Ferenc csillagasz tanitvanyai koz¢ tartozott Sajnovics Janos (1733—-1785),
Taucher Ferenc (1738-1820) és Bruna Xavér Ferenc (1745—1817). Taucher Weiss
utddja lett Budan, egyben 6 volt az egyetem matematika professzora 1806-ig. Bruna
Xavér Ferenc, a mannheimi meteorologiai tarsasag tagja szintén Budan tevékeny-
kedett. El6szor Weiss, majd Taucher tarsaként dolgozott az obszervatoriumban,
késdbb, 1798-t6] pedig az egyetemen a ,,felsObb mennyiségtan” tandra lett. Sajnovics
Janos alapvetd csillagaszati teljesitménye, az Idea astronomiae cimii munka a bu-
dai Kiralyi Egyetemnek sz6l6 ajanlassal jelent meg Budan 1778-ban. Sajnovics
onmagat e mi cimlapjan az egyetem ,,segéd-csillagdsza-nak nevezte (,,Astronomi
Regii Universitatis Budensis adjunctus”). A miiben az elsajatitando gyakorlati
csillagaszati tudnivalok mellett Sajnovics kitért a csillagaszat miivelésének hasz-
nara és szépségeire is.

A kiallitas utalas szintjén, egy kiallitott kéziratos dokumentum segitségével fog-
lalkozik Hell Miksa (1720-1792) tevékenységével is, akit Maria Terézia fiatal je-
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zsuitaként az elhunyt Johann Jakob Marinoni helyére nevezett ki 1755-ben csaszari—
kiralyiudvari csillagasznak. Hell egyik segédjével, Weiss tanitvanyaval, Sajnovics
Janossal egyiitt VII. Keresztély dan kiraly meghivasara Lappfoldre utazott, hogy
ott, a kor legészakabbra fekvd csillagaszati megfigyeléallomasan, Vard6 (Wardoe)
szigetén megfigyelje a Vénusz Nap eldtti atvonulasat (1769. jinius 3-an). (Ismeretes,
hogy Sajnovics itt figyelt fel arra a maig vitatott nyelvrokonsagra is, melyrél a De-
monstratio idioma Ungarorum et Lapponum idem esse cim{i munkajaban szamolt
be.) A norvégiai utazas ideje alatt Sajnovics latin nyelvii naplot vezetett, amelynek
magyarra forditott szovege 1990-ben jelent meg az ELTE Finnugor Nyelvtudoma-
nyi Tanszéke gondozasaban. Hell tudomanyos érdeklddése széles korii volt, a csil-
lagészat és a matematika mellett kiterjedt a fizikara, geodéziara, éghajlattanra is. O
tekinthetd egyuttal a magyar torténeti foldrajz egyik megalapozdjanak is, mivel
Anonymus Gesta Hungaroruménak adatait térképre vetitette. Ezeket a kéziratos
Hell-féle Anonymus-térképeket Prixner Gottfried lengyel szarmazasa rézmetszo
¢és kiadd metszette rézbe, megjelenési évitk 1802 (Tabula Geographica ad Hist.
Anonymi).

Az Eurdpa-szerte ismert, neves magyarorszagi csillagaszok kozott kiemelt hely
illeti meg Maké Palt, akinek a hagyatékabol egy részt a budapesti Egyetemi
Konyvtar 6riz. Jezsuita tandri kiképzése soran 1758—1760 kozott Nagyszombatban
mennyiségtant, logikat és metafizikat oktatott, késobb a bécsi egyetemen oktatta
ezeket a targyakat. Az egyik legkedveltebb altala irt tankényv a tobb kiadasban
megjelent Compendaria matheseos institutio (Bécs, 1764, 1766, 1771, 1776, 1781,
Boroszld, 1766; Venetiis, 1796). A nagyszombati jezsuita egyetem allamositasa és
Budara koltoztetése utan Mako lett a bolcsészettudomanyi kar vezetdje halalaig
(1793. augusztus 19.). Mako dolgozta ki az 1782-ben II. Jozsef altal megalapitott
Institutum Geometrico-Hydrotechnicum tananyag- és oraterveit. A konyvtar Orzi
— a kidllitas keretében bemutatott — De aurora boreali cimii kézirata mellett hu-
szonkét latin nyelvi koltdi elégidjat is.

A budapesti Egyetemi Konyvtar kamarakiallitasa, amelyet mindenekeldtt a
konyvtarbol az 1960-as években eltulajdonitott, Malvasia marki szerzdségével
megjelent Ephemerides novissimae motuum coelestium [ ... ] (Mutina 1662 Typ. A.
Cassiani) visszavasarlasa és a XVII. szazadi nyomtatvanygytjteménybe torténd
visszahelyezése , tiszteletére” rendezett, a XIX. szazad elejéig koveti az elsésorban
az egyetem torténetével kapcsolatba keriilt magyar csillagaszok tevékenységét. A
rovid attekintést a gellérthegyi Csillagvizsgaléd masodik igazgatdja, Tittel Pal (1784—
1831), magyar kiralyi egyetemi csillagasz és tanar emlékezete zarja. Tittelt 1806-
ban, tanulményait befejezve az egri Erseki Hivatalban konyvtarossa nevezték ki.
Partfogdja, bard Fischer Istvan egri érsek 1809-ben 6t bizta meg az Egri Liceum-
ban miikodd Erseki Csillagvizsgalo vezetésével. A kovetkezo évben, 1810 szep-
temberében tanulmanyttra kiildte, hogy csillagaszatot tanuljon. Bécsi tanarai
Franz Paula Triesnecker és Tobias Biirg voltak. Tittel elsésorban gyakorlati naptar-
szamitasi munkakat végzett és kiilonféle csillagaszati konyveket tanulméanyozott.
Bécsben ismerte meg Carl Friedrich Gauss munkajat az égitestek mozgasarol
(Theoria motus corporum coelestium, 1808). Tittel 1814. jinius 16-an levelet irt
Gaussnak, kérve, fogadja tanitvanyava. Gauss valasza utan Fischer érsek jova-
hagyta és fizette az Gjabb tanulmanyutat. Tittel volt az egyetlen katolikus pap, aki a
gottingeni egyetemen egyetemi polgarként tanulhatott; 1815 oktdberétdl mintegy
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masfél évet toltott Gottingenben az ottani csillagvizsgalo igazgatdja, Gauss mel-
lett. Gauss 1816 aprilisaban magaval vitte 6thetes bajororszagi koratjara, és egytitt
latogattak meg a miincheni Reichenbach optikai muiszerkészito tizemet, ahol az 0j
Gottingeni Csillagvizsgald tobb muszere késziilt. Tittel 1817. marcius 4-éig lato-
gatta a Gottingeni Egyetemet. Innen Gauss ajanlolevelével Parizsba utazott, ahol
— tobbek kozott — megengedték neki, hogy rendszeresen felkeresse a Parizsi Kira-
lyi Obszervatériumot €s ott megfigyeléseket végezzen. Parizsbol egy honapra
Anglidba utazott, megfordult a Greenwich-i Kiralyi Csillagvizsgaldban, és talalko-
zott neves angol csillagaszokkal, tobbek kozott William Herschellel.
Tanulmanyutjat kovetden Tittel 1818 aprilisaban kezdte meg az egri csillagda
igazgatasat. A katolikus papi hierarchidban nem sikeriilt megtaldlnia a helyét,
ezért 1824-ben elhagyta Egert. 1824 szeptemberében Tittel Pélt kiralyi hatarozat-
tal nevezték ki a Gellérthegyi Csillagvizsgald uj igazgatdjanak és az egyetem csil-
lagészati oktatdjanak. 1830-ban a matematikusok koziil elsoként 6t soroltak be az
Gjonnan létesiilt Tudos Tarsasag (Magyar Tudomanyos Akadémia) tagjai kozé. O
lett a Tudos Tarsasag elso halottja is. Vorosmarty Mihaly verset (Tittel halalakor)
irt halalara (183 1. augusztus 27. ,, Téged, egek s csillagkorondk éjféli baratjat, / A
fold fellegein tul rideg ormi lakot, / Hogy kozelebb jutndl, a csillagok ésura, teé-
ged / Tittel! ohajtasid tiizseregéhez emelt; / Ah de utanad gydsz maradott. Most fel-
megy az utas, / S nem leli, melyet vart, lelke az égi gyonyort: / Puszta halommd lon
az imént meglelkesedett szirt, / S néma jegy a csillag, mely megyen orma folott.”).

A kiallitas két 6 része kozott onallo diszhelyen lathatd a budapesti Egyetemi
Konyvtar allomanyabdl az 1960-as években eltulajdonitott Cornelio Malvasia,
Ephemerides [ ...] (1662) cimii csillagaszati nyomtatvany, amelynek visszavasarla-
sategy 2012-ben megnyert Nemzeti Kulturalis Alap-palyazat tette lehetové. A visz-
szavasarolt kotet szerzdjeként a katona és politikus Cornelio Malvasia markit (1603
—1664) tartjak szamon. Malvasia a csillagaszattorténet egyik legkiemelked6bb
amatoérének szamit. A nyomtatvany csillagaszati megfigyelések leirasat tartalmazza.
A miivet valdjaban a neves tudés Geminiano Montanari szerkesztette, és Cornelio
Malvasia megfigyelésein kiviil tovabbi alapvetd mellékleteket is tartalmaz. Ezeket
a mellékleteket egy masik tudos, Giovanni Domenico Cassini készitette; ezek egy-
részt az atmoszféraval kapcsolatosak, masrészt a Napra vonatkoznak. A nyomtat-
vany Malvasia marki egyetlen nyomtatasban megjelent munkéja, amelynek a visz-
szavasarolt kotet az elso kiadasa. A munka masodik kiadasa 1664-ben jelent meg.
Mindkét kiadas példanyainak egytittes eldfordulasa ritka, a két kiadasbol jelenleg
egyediil Nagy-Britanniaban talalhatd egy-egy példany. A miiben kiiléndsen jelentd-
sek a tavesdre szerelt ezlistfonalakbdl készitett racsra és ennek hasznalatdra vonat-
kozd megjegyzések. Ez az a mérdeszkoz, amelynek segitségével Montanari elkészi-
tette a kiemelked6 jelent6ségl, nagyon jo mindségii Hold-térképét, amelyet az
Ephemerides mellékletként tartalmaz. A térkép az egyik legpontosabb ¢és a valosag-
hoz leghtibb Hold-térkép a X VII. szdzadbdl, amely egyben autentikus példaja a tu-
domanyos szcenografidnak. A mii diszes el6zék rézmetszetén egy csillagaszati jele-
net, a Jupiter és Holdjainak teleszkoppal torténd megfigyelése lathato.

Knapp Eva
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NAPLO

Az olvasas varazslata

Bevezeto helyett a Kétségek konyve

HISZEM, HOGY MINDEN ELGONDOLT GONDOLAT
MEGTALALJA GAZDAJAT

A mostani gazdasagi vilagvalsag feleldseinek egy része mar kapott némi biinte-
tést tetteiért. Hogy ez mennyire all aranyban az okozott karral, az mas kérdés, de a
vilagot, kiilonféle csatornakon elarasztdo konzumkultara vagy kulturdlis kornye-
zetszennyezes felelosei vigan teszik tovabb a dolgukat. Pedig az olvasas vissza-
szorulasaban nagy feleldsség terheli 6ket. De vajon tényleg olyan nagy a baj az
iras és olvasas terén, ahogyan gondoljuk? Olvasas nélkiil nem tanulhatunk, még
akkor sem, ha mar vannak hangos konyvek, konnyen visszahallgathatd, nézhetd
eldéadasok, amelyek ,,fogyasztasa” éppen ugy idéigényes, mint az olvasasé. Mert
befektetés nélkiil nincs haszon. Tul a tanuldson, a piacot elaraszto ,,szorakoztato”
irodalmi tultermelésen, valéban csokken a hagyomanyos regények olvasasa. Ki-
alakult helyette a konnyebben, erdfeszités nélkiil, akar irastudatlanként is nézhetd
film — atalakitva a szdrakozasi szokasokat. Egy jo regény olvasasanak gyonyorii-
sége, érdekessége szamomra abbdl all, amikor a megértésen tul a torténet kezdetén
egyfajta szereplovalogatast végzek, hogy melyik leirt alakhoz milyen embert kép-
zelek, akiket azutan ,,magam” is 6ltoztetem a leirdsbol altalam elképzelt kornye-
zetben. Tehat én rendezem az ird altal leirt térténetet, és ezzel szélesitem magam
részére a megjelenités lehetdségeit. Ilyen olvasas utan nyilvan mas szemmel néz-
ziik az ebbdl a miibdl késziilt filmet. Természetesen mas dolog érdekes ismeretter-
jesztd irasokat, vagy éppen vértdl csopogd és rémiilettel gorcsot okozd blintigyi
rejtvényeket olvasni, mint odafigyelést és atélést kivano irodalmat.

De mi is az irodalom? Marai Sandort hivom majd ebben az irasban még t6bb-
szOr is segitségiil, mert az ¢ irasmiivészetét ugyanolyan alapossaggal kell megis-
merniink, mint az 1948-t61 az altalanos iskolakban, gimnaziumokban, féiskolakon
¢és egyetemeken belénk nevelt irodalmi ismereteket és felfogasokat. Az idegenke-
dés bizonyos iroktol, koltoktol ,,a multat végképp eltdrdlni” akardk eltokélt tanita-
sanak része volt, talan még ma is az. Sokan voltak a lelkendezdk és kiszolgalok, az
uj rendszerbdl hasznot hizok, de tiz év sem kellett s Faludy Gyorgy is rajott, hia-
ba segitette ledonteni ’47 tavaszan a Prohéaszka-szobrot, csak jol felhasznalhatd
eszkoz volt egy akcioban. A késobb csalodottak, akik lelkesen tamogattak par évig
a Magyar Kommunista Part akcioit, Déry Tibor, Zelk Zoltan, Darvas Jozsef, Illyés
Gyula, Veres Péter, Szabo Pal és sokan még lelkes fiatalok a Moszkvabdl hazatér-
teket, Ok is csupan a tudatos tervet végrehajtok eszkozei, aldozatai voltak, mint mi
mindnyajan a naivul, idealistan lelkes félrevezetettek. Mikdzben a ,,polgarinak”
cimkézett irdkat, koltdket igyekezett az akkori — majd az Aczél Gyorgy nevével
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fémjelzett — kultarpolitika is tobb nemzedékiinkkel elfeledtetni. Mert,, a pdrt célja
volt, hogy létrejdjjon az egységes szocialista realista magyar irodalom.” ' De arégi,
poros kdnyvespolcok aljan vagy a konyvek mogiil eldkeriiltek sok csaladban az érté-
kes kotetek, és olvastak 6ket minden tiltas ellenére. Ebben az irdsban még részletesen
lesz sz6 példaul az ,elfelejtettek” csoportjaban is hatul 1évok koziil Fabian Gyula,
Geréb Laszlo, Molnar Kata munkassagarol. Az irodalom tehat, mondja Marai: ,, Az a
rejtélyes folosleg, tulzas, meglepetés, amely azért meglepd, mert nem akar semmit,
csak onmagat adni, a kélto lelkét. Ez az irodalom. Minden mas ipar, meg lehet ta-
nulni. Tanuljdk is az iparosok.” (Mérai Sandor: Naplé 1957-58. 65. p.)

Kérdések és felvetések konyve

,,TANITS UGY SZAMLALNI NAPJAINKAT,
HOGY BOLCS SZIVHEZ JUSSUNK!”

ZsoLt 90,12

Az olvasassal kapcsolatosan is jogos alapkérdés, hogy ki és miért tud vagy nem
tud, akar vagy nem akar aldozni barmilyen szintii tudas megszerzéséért. A mindig
szeretetre vagyo, de sokszor erdszakos lelkiinkben mitdl és miért ébred fel a vagy
az ismeretszerzésre? Csak a hasznossag lenne a feltétele, vagy kivancsisag, a tu-
dasszomj, vagy mind egyiitt? Vajon napjainkban az értéket adonak tartott miivé-
szetek irant kevesebben érdeklddnek, mint régebben? Esetleg a kommersz tomeg-
aru folyamatos rank zudulasa kelti ezt az érzetet? ,, A tomegnek legalabb olyan
hosszii idore van sziiksége, amig szellemi értelemben két labra all, mint kellett az
egyénnek, amig a fejlodés soran abbahagyta, hogy négy labon szaladgdljon.”
(Maérai Sandor: Naplo 1964—66. 335. p.) Amikor az ember — barmilyen technikai
eszkozzel — rogziti sokszor csapong6 gondolatait, tehat egyidejiileg ir és olvas, az
emberi kulturank nagy vagyat valositja meg: azon igyekszik, hogy a kimondott sz6
megmaradjon; még akkor is, ha tudja: a sz bizony — minden formajaban — vesze-
delmes eszkoz. A ,,gondolatrogzitd” irastudd tehat agyagba nyomta, tekndsbéka
pancéljara karcolta, kdbe véste, falra, selyemre és papirosra festette — képiroként,
kifejez6 szavunkkal — a kulturanként kiilonbozd jeleket, hogy dacoljon a kdnydrtelen
elmulassal, igy 6rizve meg valamit sokszor szertelentil szallong6 képzeletiink ara-
databdl. A leirtakat azutan rendszerezni kellett, elrakni, megdrizni. A nagyszertii és
zsenidlis névtelen kreativok Kindban mar a VIII-IX. szdzadban eléalltak a nyom-
tatott konyvek otletével. Annak a XI. szdzadi nyomdasznak, aki ,,a mozgathato
nyomoelemes nyomtatast felfedezte” mar a nevét is tudjuk: Bi Sheng mesternek
hivtak.? A ,,Gutenberg-galaxis” el6tt haromszaz évvel tehat mar létezett a ,,Bi Sheng-
galaxis”! A fejlédés — eleinte — lassan, de biztosan ment végbe, majd a XIX. szazad
technikai eldrelépésétdl napjainkig hatalmas utat tettiink meg. Ma mar keztinkbe
vehetiink — akar négy mindségi konyv aran — olyan elektronikus konyvet, helye-
sebben ,,konyvtarat”, amely kb. 1200 mi tarolasara és olvasasara alkalmas! Ezzel
megszlnik az otthoni konyvtarak jelentdsége, gondolhatnank, de nem igy van; az
otthoni hazi tudasbazisnak tovabbra is nagy jelentésége lesz, mert szélesebb latod-
kort biztosit olvasoja szamara. Az egyre ndvekvd informacios aradatban, azonban
nagyon nehéz megdrizni az egyéniség dontd szerepét, sokan feladjak — miel6tt el-
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kezdték volna — a kiizdelmet, és azt veszik a keziikbe, amely ,,arunak” hatasosabb a
kinalata. A legnagyobb gondot azonban, valamennyi miivészeti agban az ,,azonos
arcok” problémajaban latom. Az egyes miivek €s szerzok még a csapbol is folynak
lelkesen csobogva. Maradjunk a konyveknél és az ,,iranyitottsagnal”. Marai, Naplo,
1955.204. p.: ,, 1660. koriil Moliére, a hivatasos iro ugy érezte, mar nem lehet ki-
birni a dilettans miikedveld irasdiihét ... egy folydiratban olvasom, hogy az ameri-
kai konyvkiadok egyre idegesebben fogadjdk a hivatdsos irok miivét, mert az irok
nem ,,simak”, ragaszkodnak stilusukhoz, modorukhoz, nem engedik dtirni, a kon-
venciondlis minta szerint, miiveiket.” (Kiemelés t6lem. — Cz. F.) Haromszaz év
alatt nagyot fordult a vilag, és Marai feljegyzése ota eltelt csaknem hatvan évben ez
tovabb fordult, de nagyon elgondolkoztatd. Az 1955-ben hasznalatos amerikai
modszer kisértetiesen hasonlit a vasfiiggony ,,masik oldalan gyakoroltra! Azdta
kialakult a ,.kanonizaltak”, a biralhatatlanok rétege — néha egy-egy rikoltas hallat-
szik, de az nem kap ugyanakkora visszhangot, mint a kritizalt személy és mii. A
konvencionalis igényeket kiszolgalok munkai mentesek a negativ megjegyzések-
tdl és beallitasoktdl, minden ,,piszi” benniik. Tehat elég ,,simak”. Elérték a célt.
Ezek a miivek még élvezhetdek, bar szintelenek és szagtalanok, az irdi szabadsag
gondolata pedig egyfajta nevelési szandékka valtozott a konvencionalis minta ha-
tasara. A szépirodalom mellett vannak a vért és testnedveket folyato, kegyetlen,
agressziv, pornograf kiadvanyok, amelyek a szabadpiac erkolcse alapjan teret ko-
vetelnek maguknak. Karos hatasukat naponta tapasztalhatjuk. A (szellemi) ellen-
ség keze mar rég betette a labat, ahogyan ezt az egyszeri parttitkar mondta az tize-
mi gytilésen.

Figyeljiikk meg, a technikai valtozasok idején az j hordozdékon megjelend isme-
retanyag is — a fenti mintara —, az elétérbe tolt eldadok, egyiittesek, zenekarok, fil-
mek és rendezok, irok, koltok szempontjabdl valogatva van. A politikailag, eszmei-
ségében, tartalmaban ,,idoszerlitlennek”, ,,nem elég korszeriinek” vagy divatosnak
bélyegzett alkotasok el-elmaradoznak. Egyesek elétérbe kertilnek, masokat elfe-
lejtetnének veliink, és a hatalmas ismeretanyag mellett legtobbszor késén kapunk
észbe. Ezért nem keriilnek 4t miivek a kddexformabdl az 6snyomtatvanyba, Os-
nyomtatvanybol a tomeges nyomtatasba, bakelitrdl CD-re, magnordl internetre
stb. A nalunk most bevezetett digitalis atallas éppen a kozszolgalati csatornakat he-
lyezi végre megfeleld aranyban az eddig mindent elnyomd kereskedelmi tévék
mellé. De legtobbszor nem az emberiség eddig megjelent tuddsa van — altalaban —
reprodukalva az 0j hordozdkra és mindenki szamara elérhetové téve, hanem ,,di-
vatnak”, ,.trendnek” mondott jelszavak mentén egyfajta ,,ajanlas” folyik. Léteznek
az e-konyvek, amelyeken napilapokra, hetilapokra és folydiratokra is lehet mar
elofizetni, amely esetben megjelenik e-konyviinkben a reklam! Akkor pedig elo-
fordulhat, a rendszer ,,eldurvulasa” esetén, hogy a Hofehérke mese uigy fog kinéz-
ni, mint a radié kabaré ismert parodiaja, ahol ,,a fitk a banyaban dolgoznak™! De
akkor még mindig nincsen az e-kdnyvemre atvéve néhany olyan kényv, amelyre
mondjuk, igényem lenne, mert idokdzben , kiszelektalodtak”. Egy par példa. 144
éve jelent meg magyarul utoljara Edward Gibbon (1737-1794), kivald angol torté-
nész 17761788 kozott irt vilaghirl miive: A romai birodalom hanyatlasanak tor-
ténete. Magyarul Hegyesy Kalman forditasaban 1868—69-ben adtak ki. Mas for-
rasbdl kiegészitve a feltehetden teljes cim: A romai birodalom hanyatlasanak és
esésének a torténelme?. Gibbon kényvében van egy torténet a hunok elétti idébol.
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Krisztus utan 350. koriil, Constantius csaszarfi Pannéniaban a limigantoknak ne-
vezett (a tudomanyos névadas mddszerérdl kiilon tanulmanyt lehetne irni) térzzsel
targyal a torzs kitelepitésérol, eredményteleniil. A limigantok meghallgattak
Constantius ,,nyéjas és szelid szavait, hirtelen” cip6jiiket a levegdbe dobaltak, és
hangosan azt kiabaltak a csaszar felé: ,, Marha, Marha ! Gibbon azt mondja, a limi-
gantok nyelvén ez ,,sért6 kifejezés volt”; idézi Marai 1955-6s naplojaban a Gibbon
altal leirt torténetet. Marai Sandor tovabbgondolja, magéanak is magyarazatot ke-
resve az angol torténész altal leirt esetet. ,, Gibbon azt irja: Marha, marha! —s ez na-
gyon kiilonds. Angol nem tudja az igy irott ymarhd«-t kiejteni — kell hozzd egy »c«
vagy »k«, hogy kimondhassa ezt a szot. A » Marha« tehat egy, a magyar torzsek ér-
kezését 600 esztenddével megelézo kobor keleti torzs nyelvében, pontosan a mi fo-
netikankkal és mai irasunkkal egyezden, »sérto kifejezés« volt —, mint ahogy ma is
az. (...) Lehet, hogy volt egy nagy nomadd torzsi tartdly a népvandorlds idejében,
valamilyen mongol-ural altdji torzs-medence, amelybdl ezer éven at rajzottak
nyelvileg és fajilag azonos torzsek Nyugatra, s idonként ymarhda«-t kialtottak a
nyugatiak felé? Lehet.” Ez ma sem valtozott, tehetnénk hozza, mert a gondolkoza-
sunk teljes kiilonbozdségén van a hangsuly! A ,torzsi tartaly” talaldo gondolata
Osszhangban van a Paal Zoltan altal lejegyzett Arvisura gyljteményben szerepld
24 Hun Torzsszovetség gyakorlataval, amely leirja, hogy id6r6l idore vandoroltak
torzsek, népcsoportok a Karpat-medencébe egymas megsegitésére.* Gondoljuk
csak végig, ez a torténet mennyire illik a ma nekiink tanitott elméletek soraba?
Vagy ott van a Vambéry Armin révén Isztambulban megtalalt és altala hazakeriilt
Magyarorszag Torténete (Tarih-i Ungiiriisz)® szaz évig félretett és szandékosan
felejtésre itéltetett kotete, majd a megjelentetéséért vivott harc stb. Ebben a torté-
netben Istvannak nincsen bajor uralkodéhazbol felesége, igy Imre nevii fiuk sincs,
az 6 fiat Péternek hivjak... Nem irtja ki véres kegyetlenséggel, hatalmi harc tirii-
gyén, rokonsagat a magyar kiraly; ,,csak” elfoglalja Bulgariat és egész Szlavoniat,
¢és a zsdkmanybol megépiti Székesfehérvar ,,nagy templomat” és ,,hatalmas varat.”
Péter kiralynak pedig masodszori hatalomra keriilésekor nem a német-rémai csa-
szar rakja Székesfehérvaron nagy kegyesen, fejére a koronat, hanem ,,az orszag
elokeldségei”; Péter Pécs varat és templomat épiti fel stb. Ezen kiviil nincsen szd,
természetesen — teszem hozza — a rdmai katolikus egyhaz terjesztése érdekében
tortént cselekedetekrdl, sem Istvan, sem Laszlo kiraly esetében. Hiszen Mahmud
Terdzstiman (Tolmacs Mahmud) az akkori vilagbol hatalmas teriiletet birtoklo leg-
fobb iszlam uralkoddnak szamol be Magyarorszag térténetérol. Van ,,némi” kiilonb-
ségittis, a nekiink tanitottakkal 6sszevetve, mert vagy 0ssze-vissza hazudott és ha-
misitott Mahmud Terdzsiiman a rendelkezésére allo kronikak alapjan Sziilejman
szultannak, akinek ajandékul irta kronikajat; vagy 1543-ban Székesfehérvar elfog-
lalasakor még ilyen adatokat és eseményeket tartalmazo kronikdk voltak valdban
Fehérvaron, az addig jol 6rzott kirdlyi levéltar birtokdban!

Egy sz6t még az e-konyvekrol és egy tlet. Remek lehetdséget ad ez a technika
arra, hogy egy-egy témakorrdl megjelent tobb szaz kotetet kozos ,.elektronikus te-
t0” ald lehetne hozni, dsszevetve igy az Osszes kutatds eredményeit. Szamunkra
nagyon fontos téma lenne a magyarsag Ostorténete minden lehetséges megvilagi-
tasban, hogy végre valoban ,,demokratikusan” sszeszedve egyiitt legyen a targy-
korrél megszolalt vagy sz6ld munkak sokasaga. Melléje rendezve természetesen a
megfeleld képanyagot.
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Az bstorténeten kiviil voltak aztan irdk, koltok, akiket feledésre itéltek szakmai,
ideoldgiai, esetleg stilusbéli okokra hivatkozva. Egy par név a sokbol: Kuthy Lajos,
Justh Zsigmond, Herczeg Ferenc, Mécs Laszlo, az irodalomtorténészek koziil
Péterfy Jend, Bodnar Zsigmond, Hankiss Janos, Farkas Gyula. Szakértok hosszi
listat tudnak 6sszeallitani a korszakokként ,elfelejtett” tudosokrdl, irdkrol, koltok-
rol, egyéb miivészekrol. Ezeket a szelektalasokat mindig eldsegitik és megerdsitik a
hatalom- és rendszervaltozasok, de egyszer(i miniszterelnok-cserék is. Aztan, ami
1919-ben nem sikeriilt, az 1949-t6l, a teljes proletardiktatira idején majdnem betel-
jesitette kiildetését. Radikalis tisztogatas és listazas kovetkezett, amely a konyvtara-
kat, konyveket ¢s irdikat — Oket szellemileg és egzisztencidjukban — érintették az
embertelen intézkedések. Sokan, minden itélet és eljaras nélkiil ,,egyszeriien” ebbe
is belehaltak. A reménytelenségbe. A ,,multat végképp eltdrdlni”, sokszor probaltak
mar a f6ld minden pontjan az emberiség térténetében; ha masként nem ment, hat vé-
letleniil vagy tudatosan leégett egy-egy konyvtar, leddltek szobrok, romma lettek
régi nagy kultirat hirdetd véarosok, varak. Ott jartak porul a pusztitok, ahol szaritott
agyagtablakba volt karcolva a szoveg, amelyek a tlizben kiégve még tartdsabba val-
tak! Olvasni azonban akkor is j6, jelet hagyni élvezet, akar kovon, fan, papiron vagy
az égen; kézzel, tollal, tlizzel és vassal. Mert mindent nem lehet megtiltani.

Torténelmi emlékkonyv

NEZD A JOVO NAP HAINALI CSILLAGAT.
NEM, NEM TESZEM MEG EN LE REMENYEMET.
FELTAMAD ARPAD NEPE! BizZUNK

A MAGYAROK KEGYES ISTENEBEN.”

(BATSANYI JANOS: MAJTHENYI BARTA KESERVE)

A magyar irodalom torténetében nagyon jo példa erre a ,,félreallitasra” Batsanyi
Janos (1763—1845) szerkeszto, ko1t6, mifordito esete, aki ellen mar kétszaz éve fo-
lyamatosan t6bb ,,kifogas™ is felmertilt. Az elsé szakmai jellegii, nyelviink korsze-
rlsitésének vitdjaban, amely a ,,jotosok €s ipszilonistak™ k6zott zajlott, az utdbbiak
partjan volt kovetkezetesen, 1845-ben Linzben bekdvetkezett halalaig. Kazinczy
ezért mindenhol, ha megemliti ,,Bacsanyinak™ irja nevét, mondvan cinikusan,
ahogy ejtjiik, ugy irjuk. A masodik, amikor, bar nem bizonyithaté ra, hogy részt
vett volna tevOlegesen a Martinovics-féle osszeeskiivésben, de kiall az tigy mellett,
mert eszmeileg ért vele egyet, és ezért szenved Kufsteinben varfogsagot. Szabadu-
lasa utan Bécsben vallal banktisztviseldi allast. Szabadkomiives baratja, Alois
Blumauer (1757-1789) egy barati, irodalmi, tarsasagi esten mutatta be egymasnak
Gabriele von Baumberg kisasszonyt és Batsanyi Janos bortonviselt magyar koltot.
A holgy akkor mar ismert és sikeres kolto volt a bécsi tarsasagokban, Ignaz Liebel
egyenesen a ,,bécsi Sapponak” nevezi az egyébként szép €s csinos holgyet, aki jol
tancolt, és maga tervezte jelmezeit a hires bécsi balokra. Az addig irodalomszerve-
70, szerkesztd Batsanyi kufsteini fogsaga utan gyakorlatilag ,.elveszett” a magyar
irodalom szamara. A nem nemes polgarnak még alig ért valamit akkoriban a szava.
Katona Jozsef is igy jart, s mint Toldy Ferenc Batsanyit, Katonat Arany Janos
emelte fel nemzetének. A politikailag megbélyegzett koltd gyanus volt a hatalom-
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nak, ezt tetézte Napoleon és eszméi irant tanusitott rajongasa, amelytdl az orszag
szabadsagat varta az osztrak csaszar, magyar kiraly és a basaskodo fourak képvi-
selte elnyomas ellen. Kisfaludy Sandor és tarsai lelkesen részt vettek a nemesi fel-
kelésben az osztrak csdszar és magyar kirdly oldaldn a gydri csatdban. Batsanyi
Napoleonnal tart Parizsba, ahol még évjaradékot is kap a Napdleontol (ezt volt kuf-
steini fogolytarsanak, Bernhard Maret-nak k6szonhette, akinek a kérésére elozoleg
leforditotta magyarra — itthoni visszhang nélkiil — Napdleon kidltvanyat), a korzi-
kai irant érzett rajongasa a magat csaszarra koronaztato Napoleon irant megsztinik
(csalodik, mint Beethoven). A Parizsba bevonuld osztrak csapatoknal 6nként je-
lentkezik, de ez sem segit mar rajta. Elitélik, és csak osztrak felesége, Baumberg
Gabriella osszekottetéseinek koszonhetd, hogy maganyos varbortonlakd helyett
Linzben lesz szdmiizott, ahol a varosban mégis valamelyest szabadon mozoghat,
természetesen allando megfigyelés alatt, feleségével egyiitt. Az itthoni irodalmi
kozvéleményben a nevét is alig merik kiejteni, mint jo szaz évvel késobb a szocia-
lizmusban Maraiét, Wass Albertét, Nyir6 Jozsefét, és eléri az alkotd miivészt sujto
legnagyobb csapas: elfelejtik. Azdta pedig —az egyébként hallhatatlan nyolc sora—
A franciaorszdgi valtozdsokra cimii, hires verse miatt emlegetik Batsanyit. Emlé-
két Toldy Ferenc drizte és apolta, aki fiatalkori, elhamarkodott, atgondolatlan kriti-
kéjaval megbantotta a szamiizetésben szenvedod koltdt. 1847-ben el is ment Linzbe,
hogy elvigye ajo hirt: a Magyar Tudomanyos Akadémia felvette az id6s koltot tag-
jai soraba, de mar csak Batsanyi sirjanal mondhatta el — magaban — a gondolatait.
Batsanyi szemben allt a tudatos karrierista Kazinczyval, akinél ,, nemzetibben ha-
lado, kovetkezetesen radikdlis” volt (Nemeskiirty Istvan jelzdi). Harcolt és kiizdott
—eredménytelentiil — Ferenc csaszar és Metternich hatalma ellen, de elbukott. Ha-
sonl6 forradalmi eltokéltséget majd Pet6finél latunk. Eletének tanulsagaibol pedig
tanulhatnank. Hosszu életet élt, erds szivvel és akarattal, szeretd felesége oldalan.

A Ferenc csaszar és kirdly rendszerében itthon nevelkedett Erdélyi Janos (1814—
1868) iro, irodalomtorténész, az MTA levelez6 tagja, a Kisfaludy Tarsasag titkara
1844. majus 19-én Linzben meglatogatta az akkor 81 éves, 28 éve szamiizott, mar
Ozvegy Batsanyi Janost, aki szinte napra pontosan egy év mulva fog meghalni 1845.
méajus 12-én. Erdélyi igy ir a taldlkozasrol: ,, Oreg Bacsdnyit még aznap megldato-
gatdam. Osz, mint a galamb, de hajanak alig van hia. Sok hasonlat van & és Goethe
arca kozt. Mikor beléptem, félreveté olvasmdnyat, mely a Hirnok volt. (...) Szobdja
koriil konyvekkel; emiatt dgya sincs a falnal. (...) Nyelviink quantitdsa iigyében
oromét fejezi ki, hogy az quantitassal bir. Ezt meg kell készonni, mondd, nem leran-
tani igyekezni. Szives, mosolygo beszéd, német, francia frazisokkal. Mikor elval-
tam, megigértem, hogy visszatérve megldatogatom. »Ki tudja, megérem-e —
mondd.”® De hazautaztaban Erdélyi mar nem Linz felé ment.

2013 majusaban tinnepelhettiik volna sziiletésének 250. évfordulojat, de elmu-
lasztottuk. A Batsanyi hazaspar mar nem Linzben van eltemetve, mert a harmincas
évek elején Falu Tamasék hazahoztak Tapolcara f61di maradvanyaikat, és ott jra
el lettek hantolva. A mindenkori Gjratemetések térténelmiink szomort hagyoma-
nyai k6zé tartoznak. Linzben 6tven évvel ezel6tt, 1963-ban — a kétszdzadik évfor-
dulodra — szép és nagyméretli dombormiives emléktablat avattak Batsanyi emlékére
a Landstrasse 28-as szamu hazon. Ezek az emléktablak Ausztridban négy-6t méter
magasan vannak, hogy viszonylag védve legyenek a pillanatnyi érzelmi kitorések-
tdl vagy a politikai valtozasok vezérelte hirtelen indulatoktdl.
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Kiizdelem konyve

,,LANGSZALAGOS ARANYKEREK
A HAJNALI EGEN,

EN FOLFELE VAGYAKOZTAM

S CSAK LENT LEHET ELNEM.”

(NAGY LASZLO: PUNKOSDI HAINAL)

Engem az olvasas mar akkor magaval ragadott, amikor még csupan par bett is-
mertem az 4bécébdl. Ugy éreztem, mint aki egy titkos és varazslatos vilagba lépett
be. A szivem nyitott volt és érzékeny, tiszta lemezére ugy irt ra az élet, akar negativ
filmre a fény. Mdig kitorolhetetlentil. Moho kivancsisdgom naprol napra bovitette
a megismerésre vard kdrnyezetem emberi és targyi korét. Otthon, nagysziileim la-
kasaban is konyvek és a konyvek tisztelete vett koriil. Apam és nagybatyam gyer-
mekkori konyvei is ott voltak a nagysziilok konyvei mellett a csalad tiveges konyv-
szekrényében. Az elso par betli ismerete mar olyan szavakra hivta fel figyelmemet
¢s juttatott eszembe, amelyeket addig még nem, vagy alig ismertem. Nyitrai nagy-
anyam éppen beagyazott, ¢s figyeltem, hogy a pordiil6, puffand parnakbol piciny
pihe perdiilt puhan a padléra. Sajnos, nem volt sikere, sem akkor és késébb csal&
dunkban az ilyen jellegii, akar koltoinek is nevezhetd probalkozasaimnak.

A Szovjetunid széles szarnyai alatt hatalomképessé novekedett allampart meg-
hatarozasa szerint mindkét nagysziiléi csalad az akkor nem éppen dicséretes ,,kis-
polgari” jelzdvel volt illetve. Elso iskolds évem kezdete 1957 8szén volt, az ellen
forradalomnak nevezett forradalom els6 szomort évforduldjan. A szovjet hadse-
reg segitségével 1945-ben Iétrehozott, eldre eltervezett, tudatos tarsadalmi
valtoztatdsok sora nem forradalom volt, hanem ravaszul végrehajtott hatalomatvé-
tel. Tehat, aki ez ellen harcolt, az nem ,,ellenforradalmar” volt, hanem egy igazsag-
talan, kiméletlen vilagrend ellen kiizdd, szabadsagot akard igazi, onzetlen forradal-
mar! Egy évvel korabban az aknazarral védett, Sztalin altal kialkudott teriilet zart
egységén par hétre rést vagott a ,,tisztalelkliek zendiilése™.

Két évvel azel6tt elvaltak sziileim. A hirtelen adddott helyzetben ki-ki a maga
¢lete parjaval nekivagott — °56 6szén, telén — ennek a résnek, a gyengén 6rzott ha-
tarnak, hogy uj életet kezdjenek valahol mashol.

Anyamék ,,batrak és eltokéltek” voltak, és Jugoszlavian, majd Ausztrian keresz-
tiill Amerikaig meg sem alltak.

Apamék a Lovér szalloig értek Sopronban, ahonnan csak ,,par 1épés a hatar”, de
Ok visszafordultak. Hogy miért mondom el mindezt? Mert egyediil voltam, apam
és anyam nem volt velem, a nagysziil6k dolgoztak, és a feliigyeletemmel megbizott
nagybatyam élte az érettségi elott allo fiatalok akkori életét. Szabadidémben, hogy
lek6ssem magam, eleinte rajzoltam, majd az *57 karacsonyara kapott mesekony-
vekbdl elkezdtem egyre tobbet és tobbszor olvasni, a nekem tetszd képeket kiraj-
zolni. S6t! Eléggé el nem itélhetd modon a konyvekben 1évo rajzokat, legjobb tuda-
som szerint ki is szineztem. Els6s olvasokdnyvemben ott volt Petdfi Mi kék az ég!
cimii verse, az elsd, amelyet életemben az olvasas révén tanultam és értettem meg:
L Mikék/Az ég!/ Mizold/ A fold! / z6ld fold felett, kék ég alatt a/ Hangos pacsirta
fiityorész: / Dalaval a napot kicsalta, / A nap ra gyonyorkodve néz.”
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Leckekonyv

,,JAJ, BIZ EZ A NEVELESZET
CSAK PIANO NEVEL ESZET...”

(ARANY JANOS)

Az onkéntes gyakorlasnak azutdn meg lett a hatasa! Zsizsi tanito nénitdl sok
»aranyotost” kaptam jo olvaso tudasomért. Kaptam persze tobbekkel egylitt, néha
— egy kis neveléstorténeti kiegészités kovetkezik — packat és kérmost is a rossznak
itélt magaviseletem miatt. A packat vagy a hosszu vonalzdval, illetve az ,,aldozat”
tolltartdjanak fedelével, reszketegen és félve kinyujtott tenyerébe kapta a ,,rosszal
kodd” gyerek. A kormost szorosan dsszefogott 6t ujja hegyére kapta az ,,elkdvetd”
nebulo.

Helyzetiink, akar az ,,ideiglenesen” megszallt orszagé, megalazo, reménytelen és
irgalmatlan volt. A magyarsag meggyotort idegallapota, Erdélyt6l Amerikaig szin-
tén nem volt ideiglenes. Sajnos. Ennek ellenére mi, tanuldk igyekeztiink 6szténdsen
oldani a kétottségeken, mint csikok a karamban, tanitd nénink pedig tartotta magat
fegyelmezési elveihez. Panaszkodd, tiltakozd sziilére vagy gyerekre nem emlék-
szem. De térjlink vissza az olvasashoz, amit a varhatd sikerélmény buzdité hatdsara
nagyon szerettem. Ezek a jutalom arany6tosok, kis aranyszini kartondarabkak vol-
tak, és egy 6t6s volt piros ceruzaval rajuk irva. Harom utan kaptunk érte egy ,,igazit”.
Az osztalyunkban 6ten-hatan voltunk talan, akik ilyen jutalmat kaptunk rendszere-
sen. A tobbi harminc elvétve. Mi, a jol olvasdk barhol, barmilyen, az olvasokony-
viinkben talalhat6 vagy tablara irt szoveget folyékonyan el- és felolvastunk. Az egy-
éves évfordulon a hatalom plakatjai is megjelentek a falakon. Azokon is lehetett &m
az olvasast gyakorolni! Az egyik, szamomra félelmetes falragaszon az ismert figura,
ismert mozdulattal rivallt felém — ujjaval fenyegetén ram mutatva — ,, Te sotétben
bujkald ellenforradalmar, reszkess!” Az ,,ellenforradalmar” kifejezés mar kozottiink
—hat-hét évesek kozott—is heves vitakat valtott ki. R. J6zsi azt mondta, az 6 batyjai
»igazi” forradalmarok, ,,ezek” bokott hatra a fejével, az ellenforradalmarok! Akadt
az osztalyban ugyancsak o6t-hat olyan gyerek, akik még nyolcadikban is csak
»bekegtek-bakogtak™ olvasas helyett, hogy fels6s magyar tanarunk — Joska bacsi —
szavaival jellemezzem Oket. A t6bbin eloszlottak a négyesek, tehat a jok, aztan a ko-
zepesek €s kettesek — tehat az elégségesnek mondott olvasok kozott. Volt tehat egy
fels6 és egy alsé réteg — a kitlinden €s a gyengén olvasok rétege —, az elobbinek, ki-
egésziilve a ,,jokkal”, 6rom volt az olvasas, nem munka, az utdobbinak viszont gyot-
relem és szenvedés. A felndtté valasunk utan ennek azutan lettek kovetkezményei.

Vidam konyvecske

,»AZ EMBER TISZTE, HOGY LEGYEN
BEKEBEN, HARCBAN EMBER.”

(ARANY JANOS)

Egy kis ,,ellenallasi zaradék™. Els6 osztalyos tanuld voltam, és 1957 6szén tor-
tént, amit felidézek. Az elobb mar emlitett R. Jozsi a padtarsam volt, z6mok ¢és
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6rokmozgo, élénk tekintetii srac, remek énekhanggal megaldva. Ezen a bizonyos
Oszon — ,,véletleniil” oktober végén vagy november elején — ,,egy szép napon” be-
allitott osztalyunkba a tanfeliigyeld néni. Zsizsi tanitd nénink okos taktikaval elo-
szOr a gyengébbeket felszolitva a szamolas, irds, éneklés és olvasni tudasunkrol
mutatva izelit6t, a szigoru kinézetii, rezzenéstelen arcu — a tdvoli megyeszékhely-
rol, Tatabanyarol a volt megyeszékhelyre, ,reakcios” kisvarosunkba érke-
zett — elvtarsnének. Majd kovetkeztek a ,,jobbak”. En is olvastam egy részletet,
amit éppen a tanfeliigyelond valasztott ki az olvasdkonyvembol. Masok szamol-
tak, irtak a tablanal. Aztan, hirtelen ramutatott a mellettem iil6, addig szerényen,
szinte félénken meghuzddoé ,,Rozira” — ez volt a beceneve az osztalyban —, hogy
énekeljen valamit. Rozi, hétgyerekes, régi ,,szocdem” vasutas csaladbol szarmazott,
¢s iddsebb testvéreitdl sok olyat tanult, ami nem volt benne a tanrendben. Szépen,
vigyazzallasba vagva magat, csengd hangon nekifogott: ,, Megy a g6zds, megy a
26z0s Kanizsara”. Mert mit is énekeljen egy vasutas gyerek? Mindnyajan 6rom-
mel hallgattuk. Lendiiletesen énekelte végig: ,, Elol, iil a masiniszta, hatul meg a
krumpli fejii kommunista!” Vagta ki a ndta végét, és biiszkén nézett az elvtarsnore.
Mindnyéjan kévé meredtiink. A tanfeltigyelond arcarol hirtelen lehervadt a mo-
soly, partallasanak megfelel6en elvorosodott, és ,, ennek a szemtelen provokdcio-
nak lesz még folytatdsa!” felkialtassal kirohant az osztalybdl. Zsizsi néni szegény,
éppen ellenkezdleg, hirtelen elfehéredett, és egy pillanatig tétovazva, utdna szaladt
a tanfeliigyelonek.

Librum evolvo (kényvet olvas), az jo, de még jobb, ha én olvasom

»A KONYV IS EMBERI TEST. PAPIROS-TEST.

A FOLDON ELT LELEK VILAGITO RESZE MARADT
BENNE. S HANGTALAN BESZEDE, KONNYE,
MOSOLYGASA — SZIVE DOBOGASA.”

(GARDONYI GEZA)

Abban a kédosen gomolygd, hasonld emlékektdl nevettetd és borzongatd gyer-
mekkorban egyik konyvet olvastam a masik utan, s6t egyszerre tobbet is; ez a szo-
kasom méig megmaradt. Elvezettel meriilok el akarmilyen egyszeriinek tiing tor-
ténetben, ha az nekem, olvasénak ad valami tébbet az atlagosnal. Az olvasassal
egy idoben megindul egy képsor a fejemben a helyszinrdl, a szereplokrol, a tajrol
vagy éppen a szavak altal létrehozott asszociaciok halmaza onti elém a képeket.
Eletre sz016 élmény volt szimomra Milne angol humorral atszétt Micimacko-
konyve, amelyet magyarul Karinthy Frigyes zsenialis forditasaban olvashattam és
szerethettem meg. Masik nagy kedvencem, késobb fiaim kedvence is, Benedek Elek
Vilagszép nadszalkisasszony ciml népmese-atirata €s valogatasa. Molndr Ferenc
A Pal utcai firik cimi konyve mar kotelezd, de szamomra emlékezetes olvasmany
volt. Aztan jott Jules Verne, alias Verne Gyula és vele a tudomanyos igénnyel
megfogalmazott kalandregényei a Holdtol a Duna tajain keresztiil a fold kozép-
pontjaig; gyalog, 16haton, vonattal, hajoval és rakétaval. Mdig nagyon szeretem
Fekete Istvan lebilincseld, szeretettdl arado irasait emberrdl, allatrdl, az egész ter-
mészetrdl. Kedvenceim a Téli berek embernyi emberré csepered6 kamaszaival, a
Csend onéletrajzi, csaladtorténeti remeklése targyak segitségével elmondva, és a
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Tolgy cimt kisregénynek is beilld elbeszélése a mult erejérol, amely segit a jovo-
be Iépni. Jokai Mortol a kotelezd olvasmanyokat is szerettem; legtobbszor mar év
elején elolvastam 6ket némely kevésbé kedvenc targyam (matematika, kémia, fizi-
ka) rovasara. Az arany ember, Fekete gyémdantok, Az uj foldesur meg A Hdarom ki-
ralyok csillaga a kedvenceim. Mikszath Kalman a masik nagy mesemondd, aki
megszerettette velem torténelmiink mellékesnek tiind eseményeit. Ordogien jo
irasok ezek, s mint tudjuk, az ,,06reg Luci Ferkd” a részletekben lakozik. Ilyenek
szamomra a Kiilonos hazassag és A Noszthy fiu esete Toth Marival. A szépen ko-
tott, illusztralt konyveket mindig nagyon szerettem. Ezért azutan Andersen sziv-
szorito ¢és fanyar-édesen fajdalmas torténeteinek kotetei, amelyeket nem neveznék
igazan gyermekmesének, szépen nyomtatott, szines képeivel mar megjelenésiik-
kel magukkal ragadtak. Ugy gondoltam akkor — kilenc éves lehettem —, ha egy
konyv kiilsejében ilyen tetszetds, a belsejében aztan még inkabb az kell, hogy le-
gyen! KésObb megtanultam — a piac térvényeivel egyiitt —, hogy van kemény fede-
les, elegans kinézet(, de tartalmaban ponyvara val6 konyv, és persze ez sokkal ve-
sz¢lyesebb, mint a magat 6szintén megmutatd igazi ponyva, amely nem akar mas-
nak latszani, mint ami.

Emlitettem mar az tiveges csaladi konyvszekrényt, amelynek volt alul egy két-
ajtos zarhato része. A kulcsot hol ide, hol oda dugtak eldlem, s egyszer csak ,,ben-
ne felejtddott” a zarban. Alig vartam, hogy egyediil legyek, és azonnal nekilattam
a felfedezésnek. Nagyapam, apammal egyetértésben oda zarta eldlem a szerintiik
politikailag nem nekem vald szépirodalmi és ismeretterjeszté konyveket, mert ha
kikotyogom, az a csaladra is esetleg veszElyt jelenthet. De milyen ,,biings” kony-
vek voltak ezek? Hazarol szdltak szeretettel, életiiket is felaldozd példamutatd ho-
sOkrol, tehat a nemzetrdl és Istenrdl, aki segiti teremtményeit, hogy megértsék a
vilagot. Tudomanyrdl is szoltak azok a miivek, torténelemrdl, de nem materialista
alapon, és nem a tudoményos szocializmus eszméivel széltak az eldlem konyv-
szekrénybe zart konyvek. De ezen az ,,als6 polcon” ott volt semleges szinili koté-
sén voros bettikkel a Szovjetunio kommunista (bolsevik) partjanak torténete (Szik-
ra, Budapest, 1953.) cimii munka is, amelyben — sok mas mellett —,, Lenin azt ja-
vasolta, hogy a parlamenti koztarsasagot a Szovjetek koztarsasdgaval kell
felvadltani, mely a tdarsadalom politikai szervezetének legcélszeriibb formdja a ka-
pitalizmusbol a szocializmusba valo atmeneti idészakban.” A konyvek a békés
egymas mellett élés szellemében fekiidtek egymason vagy szorultak éppen 6ssze —
tartalmuktol fiiggetlentil. A nekem kedves regényekrdl, mesékrél még szolok
részletesen, de eldtte par mondat, akkori nagy kedvencemrél: ez Hendrik Willem
van Loon Az emberiség torténete cimii munkaja a szerz0 rajzaival. Forditotta: dr.
Fiilop Zsigmond, Dante Konyvkiadé Budapest, 1931. Keményfedeles, kék szinti
kotet aranyozott betiikkel nyomva. Az el6szo és a tartalomjegyzék utan, a 13. ol-
dalon gyermekien egyszer( rajz lathatd, amelyen egy napfényes, fenyoktdl olelt
tertileten all6 hatalmas szikla all. A messzeségb6l madar ropiil a tébb csucst szik-
latomb felé. A kép alatt ez a szoveg olvashato: ,, Magasan északon, a Svithjod-nak
nevezett f6ldon, dll egy szikla. Szaz mérfold magas és szaz mérfold széles. Minden
ezer évben egyszer odajon egy kis madar, hogy megélesitse a csorét a sziklan. Ha
majd a szikla ettdl elkopott, akkor mulott el az orokkévalosdagnak egyetlen napja.”
Az id6é megfoghatatlansagarol, végtelenségérdl ennél szebben kevesen irtak. Ezt a
kis torténetet tobbszor felolvastam fiaimnak és nagyon szerették.
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Neveldvarosom emlékkonyvébe

L ULVEN SZELES BAZILIKADBAN: MESSZI
MULTAD ZENEJET HALLGATOM SUGARAS ESZTERGOM.”

(BERDA JOZSEF: VESPERA ESZTERGOMBAN)

Czirok nagyapam, késobbi neveldapam 1929-ben keriilt Esztergomba vendég-
18sként. Tobbszori nekifutds utan végiil a Kis-Duna-hidon at a Maria Valéria-hidra
vezetd forgalmas Szent Lorincrél elnevezett utcaban allapodtak meg nagyanyam-
mal, és megnyitottak a Frontharcos kisvendégldt; ahol csucsidében nyolcvan-ki-
lencven vendég is kényelmesen helyet foglalhatott. A vendégld szomszédsagaban
levd fényképész miiterem Martsa Alajos tulajdonaban volt. Az § jovoltabol tobb,
foként baloldali érzelm( mlivész megfordult a vendégldben nagyanyam vezette re-
mek konyhaja és a kivald badacsonyi és szentgyorgyhegyi borok miatt. Koziiliik is
kiemelkedett két enni-inni nagyon szeretd és tudo, jo kedélyti igazi bohém: Berda
Jozsef és Tersanszky Jozsi Jend. Igy azutin hamar megismerkedtem Berda élet-
igenld verseivel és Kakuk Marci alakjaval. Az 6tvenes évek végén, hatvanas évek
elején kaptam még toliikk a nagyapam vezette 56-os szamui Italbolt, talpondllo, po-
harazo neveket viseld korcsmaban ,,barackot” a fejemre; amely cselekedet akkor a
baratkozas jele volt a magat valamire tarto felndtt, ez esetben a neves koltd, ir6 ré-
szér0l. Ha azzal a mozdulattal atadtak szamomra valamiféle ,,szellemi fertézést”,
azt biiszkén vallalom! Berda Jozseffel egyszer talalkoztam személyesen, amikor az
iskolabdl beszaladtam a Hordoba, nagyapam vezette talponalloba. A pultrendszer
mogé, a kirakat el6tt lehetett egy dobogon felmenni — ami magasitotta a pult mo-
gott allok helyzetét. Futdsomban késon vettem észre, hogy a dobogo végénél egy
sz€k van kitéve, és egy termetes, svajcisapkas, riicskos arcu, vords orru ember {il
rajta, akit alig birtam nagy lendiiletembdl kikertilni. Futtdban koszontem egy gyors
»csOkolomot”, és igyekeztem volna tovabb. De ez a nagydarab bacsi kitette a kar-
jat és megallitott. ,,Hova ilyen hevesen, 6cskos?” — kérdezte ¢s érdeklédve nézett
ram. Valami olyasmit mondtam, hogy a nagyapamhoz, mert haza kell vinnem Ma-
minak, nagymamamnak, amit bevasarolt otthonra Papa, a nagyapam. ,,Na, latom
rendes gyerek vagy. De azt tudod-e, ki vagyok én?” — szegezte nekem komolyan a
kérdést. Mire valaszolhattam volna, hogy megismertem a Martsa fényképész — ak-
kor mar konyvtarigazgatd — fényképe alapjan. Nagyapam megszolalt a hatam mo-
gott: . Joskam! Ne tartsd fel a gyereket, mert lekési a buszt! Mariska pedig nem tud
majd mibél j6 estebédet fézni szamunkra.” Igy megszabadultam a kényelmetlen
helyzetembdl. A nalunk elkoltott remek ebéd utan, ahol volt minden: fokhagymas
pirités marhaveldvel inycsiklandonak, nyalmajpastétom eldételként, aranygyon-
gyos husleves, fott marhahus ,,rezgével”, hozz4d mustaros zsemlyemartas, majd az
»ehezo inyencek” részére toltott kaposzta foételként, levezetésként turds, almas és
makos rétes. Szoval az ebéd utan, mikdzben Sregapam szorgalmasan toltogette
Berda kolt6 ar poharat, aki ugyanolyan szorgalommal {iritette azokat, az 6reg csa-
varg0 kirdly elkezdett mesélni. ElImondta hogyan j6tt 4t hajnalban a Pilisen gyalog
Pilismardt felé, onnan egy autd behozta Esztergomba; de elindulasakor sotét volt
az erdo, ort alltak a sziirkeruhas biikkfakatonak, biiszkén zoldell6 fenyok, méltdsa-
gos tolgyek. Laba alatt a hajnali harmattdl cstiszds volt a mohas, koves erdei talaj,
huztak-fogtak a kigyoként tekergd gyokerek, csapkodd vagy tiiskés agak, és folé

40



tornyosultak a fekete, szornyeteg sziklaoriasok. Mar ugy érezte, 6sszeddl a vilag,
ott marad az erdd mélyén és foglya lesz a sotétség kiralyanak. Kerekre nyilt szem-
mel figyeltem a mesét, és kivantam, hogy sikertiljon kikeriilnie a vad és veszedel-
mes erdobol. Aztan egyszer — folytatta, miutan egy hajtasra kiitta a borat — felra-
gyogott a Nap, és els6 sugaraval végigpasztazta az adazok seregét. A hajnali fény-
ben tiindokoltek a sudar fak, daloltak a madarak, tinnepélyes zoldben pompazott a
mohaszényeg, megszelidiiltek a gyokérkigyok, és a napfénytdl szinesen, baratsa-
got kotottek vele az elobb még zordon sziklak. A koltészet, az irodalom szeretete
akkor és ott k61tozott a szivembe drokre.

,,ALDJ MEG VITEZSEGGEL, AZ JO HIRREL, NEVVEL,
HOGY SZEP TISZTESSEGGEL MINDENT VEGEZZEK EL,
OLTOZTESS FEL FEGYVEREDDEL, JO ESSZEL, BATOR SZIVVEL!

(BALASSI BALINT: EGY KONYORGES. UJ)

Az altalanosban és a kozépiskoldkban tanitott anyag mellett, Esztergomban
— masok mellett Balassa Balint és Babits Mihaly emlékérdl hires varosban — e két
nagy magyar koltotol tobbet és mast is tanultunk, mint mashol. Az esztergomi var
asatasaikor, a hatvanas évek elején, Tomi €s Gabi baratommal Balint Mester vérét
kerestiik s véltiik megtalalni egy dohos, varfal alatti omladék elbarnult kovén, és
hozza meséket talaltunk ki. Harcos, kiizdelmes és végre gy6ztes mesét! Igy élt ve-
liink a kalandos életii, istenféld és nofald koltd, akinek emlékét az évszazadok
messzeségébol még egy csufolodd versike is megdrizte: ,,Balassi Balint (mert
mondjuk igy is, ugy is) bement a boltba, bekente bajszat barna, biidos boksszal.”
Magam is negyvenharom éve bajuszos 1évén, csak azt mondhatom, hogy ez csu-
pan a ,,meztelen szajuak” szemtelen irigysége!

Babits Mihalyrol a varos irodalomkedveld népes kozossége 2008-ban egy szép
kis kétetnek oriilhetett Esztergom Varos Onkormanyzata jovoltabol. A zsebkonyv
formatumu, keményfedeles kis konyvecske a Proféta a hegyen cimet viseli, alci-
me Babits Mihdly esztergomi versei. Nagyfalusi Tibor (aki a hetvenes évek koze-
pén, a Varosi Konyvtar igazgatdjaként szdmunkra az ifjimunkas olvasétaborokat
szervezte €s vezette) versjavaslatai alapjan a kotetet osszedllitotta és kiegészitette:
Téth Franciska, szerkesztette: Gulya Istvan. A koétet boritdjan Nagy Szilveszter
grafikai lathatok. A konyvben Babits azon versei talalhatok, amelyeket Esztergom
ihletett, vagy ott irodtak. Babits 1924 tavaszatol 1941 augusztusaig tartézkodott
nyaranként a régi kiralyi, majd érseki varosban.

»SZOMJASAN REMEGNEK GONDOLATAINK, MINT EZERUJJU FAK,

EZER REMEGO UJJ — S NYILT TENGER A SEMMI — VAK PART A VILAG.
UGY ALLUNK A PARTON, MINT HALALRA JEGYZETT BOLDOG SZERETOK
MEZTELEN ES VESZTEG ALLNAK ES RESZKETNEK A TENGER ELOTT,”

(BABITS MIHALY: VETKOZ® LELKEK)

,1941. augusztus 2.: ,, En szivesebben itt maradnék Esztergomban... Még egy
par nap haladék.” — irja ekkor a beszélgetd-flizetébe a kolto.

1941. augusztus 4.: Babits Mihaly a budapesti Siesta-szanatdériumban 58 évesen
meghalt.
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Eltitkolt konyvek

,,NINCS HAMISSAG, NINCS, NINCS HAZUGSAG, NINCS
SEMMI ROSSZ, AMIERT FIZETNI NE KELLENE. [GY
VAGY UGY, AZ IDO A FARSANG UTAN MEGHOZZA

A BOJTOT, MERT AZ IDO NEM HAZUDIK.”

(FEKETE ISTVAN)

Vajon miért vannak bizonyos konyvek elélem elzarva? Mi lehet benniik, amit
nem szabad elolvasnom? Forogtak bennem a kérdések. Harom ilyen konyvet ¢s
természetesen irdjukat szeretném bemutatni. Az elsd kotet, ami feltiint, egy szines
boritoju keményfedeles konyv volt. A boritojan egy els6 vilaghaborus katona me-
netel puskajara tlizott szuronnyal, sapkajan nemzeti szalag lobog és mellette pisz-
kosfehér szinii kutyaja katondsan emeli a labat. A kép alatt nagy piros betiikkel a
cim: Bodri, irta: Fabian Gyula. ,,A Szent Istvan — Tarsulat kiaddsa”. Belso oldalan,
ajobb oldalon feliil egy beiras: ,, Szeretettel Ferikének keresztpapdtol és keresztma-
matol. 1938 kardcsonydra.” Ez a Ferike az apam volt. A kényvespolc elott tilve
azonnal elkezdtem olvasni.

BODRI

., (-..) mit tehet egy ilyen kis kutya ebben a vérzivatarban, ahol az emberi éle-
tet ugy elsodorja a forradalom, mint falevelet az orkdan?”

A bels6 cimlapon el8sz6r a mii cime, alatta:

., Egyszerii torténet a nagy vilagégeés idejébol”.

A kovetkezd sorban:

., Az iffusdg szamadra irta Fabian Gyula, Gyorgyfi Gydrgy rajzaival ”.

Fabian Gyularol konokul hallgatott az 1945. utdni, elészor harcosan kommunista
felfogasu, késobb liberalissa enyhiilt magyarorszagi irodalomtorténet. Fabian Gyula
Losoncon sziiletett 1884. aprilis 12-én. Magyar—rajz szakos tanar, etnografus, ir6
volt. 1908 és 1915 kozott Sarvarott, majd 1915-t81 1943-ig Szombathelyen tanitott.
Az Iparmiivészeti Mizeum tobb kiallitasan is részt vett munkaival. Rajzai megje-
lentek Malonyay Dezs6 legendas, A magyar nép miivészete cimii 6tkotetes nagy
munkajaban. Az 6t6dik kotet a palocokrol szol, ebben talaltam egy hivatkozasta 179.
oldalon Malonyay részérdl: ,, 4 259-262. abrdkon a Szentpéteri templom rendkiviil
érdekes festéseit mutatiuk be Fabian Gyula szivességébdl.” Fabian Gyula rajzai
megorokitették az Alitis David altal 1607-ben festett famennyezetének kiilonleges
mintait, koztik az ,,angyalfejes tulipan” mintazatot. Szentpéteri kozség Nograd
megyében volt akkor, a ,,Madachék fészke”, irja a konyv, Alsosztregova szom-
szédsadgaban. Ma Szlovakia. A kotet végén szerepel Fabian neve és alatta Fabian
Gyulané, sziil. Biczo Ilona, aki szintén kdzremiikodott rajzaival Malonyay nagy
munkdjaban. De késobb férje tobb konyvét is illusztralta (Gabor didk; Kiilonds ha-

42



boru). Tovabbi irdsai: A kis Mozart, Az dsemberek volgye, Taborozads a Balatonnal.
Fabian Gyula 1955-ben hunyt el Szombathelyen. A szombathelyi Jaki uti temeto-
ben nyugszik.

Gyorgyfi Gyorgy (1896. majus 6.—1981. junius 28.) a kotet illusztratora. Rajz-
tanar, illusztrator, képgrafikus. 1940-ben, amikor a Bodri megjelent, Gyorgyfi mar
évek ota a Szent Istvan Tarsulat kiadvanyaiba rajzolt, 6 volt a kiadd képgrafikusa
is. 1948-t61 szabaduszoként dolgozott, mert korabbi vallasos témdaji munkait nem
nézte jo szemmel az 0j rendszer.

A Bodri cimli ifjusagi regény egy zsemlyeszinii puli kalandos életérdl szdl, ,,aki”
juhészkutyanak sziiletett, és ugy is szolgalta gazdéjat, mint nemzedékek dta minden
Ose. Vasarra igyekezve megalltak Sarvaron egy kiilvarosi korcsmanal, ahol Bodrit
véletleniil bezartak az istalloba. Gazdaja a nyajjal hajnaltajt tovabballt. Bodri nem
talalta meg Oket, eltévedt. Nagy éhségében a hentestdl ellopott kolbasz miatt majd-
nem agyonverték, de késobbi gazdaja, Diosi Péter asztalosmester megmentette az
¢letét. Minden rendben ment, amikor, mint egy ,,f6ldindulds”, kitort a— késdbb elso-
nek nevezett — vilaghabord. A nagy vilagégésben Didsi uramat is behivtak katona-
nak a 83-as gyalogezredbe. (Itt alljunk meg egy pillanatra! Czirék nagyapam, Vas
megyei lévén, szintén ebbe az egységbe kertilt, csak egy évvel késébb, 1915-ben.)
Bodri, aml'g gazdaasszonya és kis gazdéja kimennek vele a sarvari vasttallomasra,
hogy még egyszer elbucsuzzanak Diositol, felugrott a vonatra, €s megtalalta gazda-
jat. O lett az ezred kutyéja. Eberségének sokan az életiiket koszonhették, de a nagy
1915. februari offenziva ellen mindenki tehetetlen volt. A stlyosan sebesiilt Diosit
halottnak hiszik az oroszok, ¢s majdnem eltemetik a tomegsirba, de Bodri nem en-
gedi! gy keriil gazdaja a tabori korhazba és fogsagba. Meggyogyul és egy dnkéntes
apoldnd, aki oroszra tanitja, annak butorgyaros batyjahoz kertil Moszkvaba. Aszta-
losként dolgozik a gyéarban, és ott éri a februéri, majd az oktdberi forradalom. Fabian
Gyula konyvének tobb fejezete szol az orosz forradalomrél és a bolsevikok hata-
lomra jutasarol, a vérengzésekrol. A regény egyik orosz szerepl6je mondja a masik-
nak: ,, 4z uj rend csak ugy fog gyokeret verni Oroszorszagban, hogyha mindenki
meghal, aki a régi vilagot képviseli.” Tiszta beszéd. Ebben a vérg6zos hangulatban
természetesen a kalandok folytatodnak, és a végén hazaér mindenki, Didsi mester €s
Bodri is. A kedves allattorténeten keresztiil megismerhetjiik az orosz nép életforma-
jat a gyarostol a kisiparoson keresztiil a gyari munkasokig. Féhoéseink, Didsi €s
Bodri, jol beilleszkedtek az ottani, hdborus, forradalmi hétk6znapok életébe. A for-
radalom eseményeit, tragikus részleteit — Fabian Gyula torténetében — masként lat-
juk, nem, ,,a cél szentesiti az eszkozt” felfogas jegyében. 1945 utan a kozéletben és
az irodalmarok vilagaban olyan hangulat alakult ki, amelyben, mint Mérai irta nap-
l6jaban: ,, még hallgatni sem lehetett . Mert allasfoglalasra kényszeritettek minden-
kit. Ezért nem jelenhetett meg egy, az orosz forradalmat valédisagaban megmutato
konyv. Politikailag nem felelt meg az elvarasoknak Bodri, a zsemlyeszinii puli.

Amikor elolvastam a Bodri cimi konyvet, bevallottam nagyapamnak, hogy bi-
zony kikutattam az elzart konyveket. Akkor mesélte el, hogy a 83-as gyalogezred
régi katonaitdl hallott Bodri torténetérol, mert a veszteségek miatt veliik, ujoncok-
kal toltotték fel fél évvel késobb az ezredet, hiszen az allomany fele meghalt vagy
fogsagba esett az attoréskor. Ezutdn mar nyugodtan olvashattam béarmit, amit a
kulcsos szekrény rejtett.
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MATYAS KIRALY LANTOSA

L MIBEN, MIBEN REMELJEN HAT AZ EMBER?
MELY PILLANATBAN BIZTOS ELETUNK?
MINT ESOCSEPP, AMELY FOLYOBA CSEPPEN,
VEGSO ORANK UGY ELROHAN VELUNK.”

(JANUS PANNONIUS; GEREB LASZLO FORDITASA)

Geréb Lasz16 Budapesten sziiletett 1905. junius 2-an. Eredetileg jogi egyetemet
végzett ird, irodalomtorténész, miifordito, tanar. Nemzedékek tanultak és olvastak
kivalo latin forditasait: Janus Pannonius kolteményeit, Bonfini térténeti munkajat
vagy a Thurdczy-kronikat. Elso konyve a Matyds kirdly lantosa volt, amely 1940-
ben jelent meg. Tovabbi kotetei: Akos vitéz iitja (1942), A magyar renaissance kol-
16i (1947), Bivdr Kund (1951, 1956), Egé vildg (1961). Sziildvarosaban halt meg
1962. december 10-én, életének 58. évében.

Poharnok Zoltan (Gydr, 1905. julius 4.—Palma de Mallorca, 1976. marcius 22.),
az 6 rajzaival késziilt a Dante Kiadd kotete. Festo, grafikus volt, Glatz Oszkar tanit-
vanya. 1946-ban elhagyta az orszagot, az USA-ban telepedett le. Késébb Spanyol-
orszagban élt halalaig.

Ez a konyv is apam konyve volt. ,, Szeretettel Ferikének szorgalmdért. Eszter-
gom, 1940. junius 10-én. Anyuci és Apuci.” Nagyapam lendiiletes, fekete tintaval
irt, szépen formalt betiivel — ahogyan Pocsét Karoly elemi iskolai tanitojatol ta-
nulta Sorkikdpolnan. A cim alatt: ,, Torténelmi regény az ifjusag szamdra, irta:
Geréb LaszIo. Pohdarnok Zoltan rajzaival. Dante kiadas. Dante Konyvkiado, Bu-
dapest. 1940

Geréb Laszlo ifjisagnak szant regénye a mai olvasonak is nyujt érdekes adato-
kat és torténeteket. Talan ezért az interneten is olvashatd! Igazi reneszansz képes-
konyv a Matyas kirdly lantosa, amelyben a torténet sodra elvisz minket a multba,
és talalkozhatunk Galeotto Marzidval, V. Laszloval, Kolumbusz Kristoffal, Vitéz
Janossal, Vespasiano Da Bisticcivel és természetesen Matyas kirallyal. Olvashat-
juk, hogyan fordul szembe Matyés kozpontositd, erds hatalmi elgondolasaival a
mar sulyosan beteg, tiidébajos koltd, aki harmincnyolc évesen halt meg keserii
szivvel. Geréb Laszld minden fejezet €lén Janus Pannonius idézeteket kozol a sa-
jat forditasaban. Ez az érdekes és szép konyv megérdemelne egy 1) kiadast, ha mé-
sért nem, Geréb Laszlo emlékére.

PIPERE PRINCESSZ

45(--.) — MERT A MUVESZ KULONOS LENY, DOLGAIRA MAS A TORVENY!”

(MOLNAR KATA: PIPERE PRINCESSZ)

A harmadik kedvenc gyermekkori konyvem, amelyikrdl részletesen szeretnék
besz€lni, mar nem az ,,alsé polcrdl” vald. Ez az én mesekényvem volt mar 1958-
ban. Talan karacsonyra kaphattam. Molnar Kata Pipere Princessz cimii verses me-
séjét tarja elénk ez a gyonyori konyv. 111és Arpad nagyszerd, kifejezé rajzaival és
szinekben pompazo ,,valosagos” mesevilagot megjelenité hét szines tablaképe
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emeli a kétet szinvonalat. I11és Arpad neve most a Weores-centenarium kapcsan
kertiilt el megérdemelten, mint az igaz, j6 baraté. A képi megjelenités valtozatos-
sdgaban, szin- ¢s formavilagaban mélt6 parja volt a magyar nyelv varazslojanak,
Webres Sandornak, és ugyantigy ratalalt Molnar Kata meséjének lelkére. Tllés Arpad
(1908-1980) festo, grafikus, mesterei Rudnay Gyula és Kandé Laszlo6 voltak.
Molnar Kata prozaval vegyes verses meséje ma is aranyos olvasmany, igazi es-
ténkénti mesélésre alkalmas torténet gyermekeink, unokaink szamara. Az 6reg tar-
kabarka kiraly egyetlen lednyardl, Jazmin hercegkisasszonyrol szol a torténet.

., Mert a nép csak ugy hivta a kis kiralylanyt, hogy Pipere princessz. Ez pedig
magyarul annyit jelent, hogy: maga-magat szépitgetd hercegkisasszony.”

A mese a hiu és kiallhatatlan Pipere princessz, a kis kukta, a kéményseprd és a
pékinas kalandos torténete, amely arrdl szol, miként lesz a mese végére Piperébol
Gyliszlivirag-kiralylany, a kéményseprobdl kiilminiszter, a pékinasbol belminisz-
ter, a kis kuktabodl fopecsétor. Ma is aktudlisnak érzem. A korhazakban, a gyerme-
keknek — a hal’ Istennek szép szamu — Onzetleniil felolvasok valaszthatnak ezt a
konyvet, hogy oromet szerezzenek vele. Az aranyos és vidam mese utan, most be-
széljiink az {rojarol.

Molnar Kata (1899-1967) 1939-ben Baumgarten-dijat kapott. Alig tudhatunk
rola valamit; az irodalomtorténetekben nem szerepel, lexikonokban is elvétve.
Szerencsére Nemeskiirty Istvan irt miivészetérol.”

., Schopflin igy nyilatkozott vola: »miivészi lendiiletnek, heves életérzésnek,
ragyogo képekkel telitett, béven darado elbeszéld stilusnak adta meggydzd
bizonyossdgait«. Radnoti Miklos, Karpati Aurél iidvozolték. Schopflin egy uj
Kaffka Margitnak tartotta. Talan az is volt. El kellene olvasni... 1936—1940
kozott négy regénye jelent meg.”

Csak érdemi kiegészités: I1lés Endre is elismerd kritikat irt rola. Ahhoz pedig,
hogy olvasni lehessen, eldszor ki kellene adni. Hallgassuk, mit mond irasair6l ma-
ga az ird, Molnar Kata:

., [rodalmi mintdim — uigynevezett fejletleniré koromban nyilvan voltak, vala-
kit muszdj kovetnie az embernek; lenyiigozott Kaftka Margitnak még modo-
rossagaival egyiitt is teljes értékii nyelve, magyarsdga, de 6 masféle volt,
mint én, mds volt a latasmodja s a perspektivdja is, én — ugy talaltam — mé-
lyebbre megyek az enyémben, mint &; de mennyire irigyeltem az & egysze-
ribbségét! Kiilonben, mar iroi ésszel, az dkonomiat irigyeltem a jo iroktol a
legjobban (éppen mert bobeszédii vagyok — Boloni és Kenyeres Imre szerint
ragalyos realitdssal epikus — az Gkondmidra torekvés tette ki a munkam nehe-
zét). (...) Sem irni, sem élni nem tudtam sose elv vagy elvek szerint; meggyd-
zodéseim mindenesetre mindig voltak és vannak is, de legjobb emlékezetem
szerint életem folyaman — ha mar elvrél van sz6 — az én elvem a meggydzdde-
sem szerinti cselekvés volt; s hogy ezt is dsszefoglaljam: meggybzddésem,
hogy Oszinte magatartas (az életmagatartast értem, a cselekvés magatarta-
sdt) minden esetben egyenld az emberi tisztességgel.”®
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Ez az elv, az emberi tisztesség elve, ennél nemesebbet nehezen tudok elképzel-
ni. Molnar Kata miiveinek 6sszkiadasat meg kellene valositani. Megérdemelné.
,, Mert a miivész kiilonds lény, dolgaira mds a torvény!”

Epilogus

»SCIPTA MANENT... EZ AZ EGESZ RADIOS,
TELEVIZIOS KOZLES MENNYIRE ILLANO, MULANDO.
A KONYVEK BOSSZUT ALLANAK EGY NAPON,
MEGMARADNAK.”

(MARAI SANDOR: NAPLO XI. KOTET, 1959-60)

Mert bizony ,, verba volant, scripta manent”, tehat a sz elszall, az iras megma-
rad — és lehet olvasni, s6t rank olvasni! De ez a szEp és izgalmas benne. Mennyi
mindent kellene még mondanom a kdnyvrdl, a szeretett baratrol, vezetdmrol €s ta-
nacsado hazi bolesemrdl; errdl a lapozhato, szaglaszhato, vagy egyszertien kiilsd
és belso tartalmaval gyonyorkodtetd targyrol. Aztan a megdrzott régi kotetekrol:
reformatus dédapam kétszaz éves, elefantcsont-fedeles zsoltaros konyvérdl, és az
Uj szerzeményekrol: német és magyar nyelvii szépséges konyveimrol. Az a va-
gyam, hogy tébbet olvassanak az emberek, megmaradt. Marai Sandor 1955-ben
irja (197-98 p.) ,, Amerikaban dltaldnos a panasz, hogy nem olvasnak kényvet az
emberek. Minden modon kinalgatjik — kiadok, egyesiiletek, nagy szervezetek —,
nogatjak az embereket, hogy olvassanak. Mi lenne, ha — az alkoholprohibicio min-
tdjara — eltiltandk az amerikaiakat az olvasdstol? Nagy csempész kiilonitmények
alakulnanak, amelyek éjjel, viharos tengeren, becsempésznek Amerikdaba egy ra-
komdany Platont vagy Shakespeare-t... Talan ez segitene. Két ilyen szellemi prohi-
bicios kisérletet éltem meg Europaban — a ndcik és a kommunistdk intézményesen
égették a konyveket, irtottdk és tiltottak az olvasmany bizonyos valfajait —, s az
eredmény mindig dacos érdeklodés volt. Olyanok is olvastdk a tiltott konyveket,
akik maskiilonben hozza sem nyultak.”

Maradt még valami. Batsanyi Janos 1845. majus 12-én adta vissza lelkét terem-
téjének Linzben, ugyantigy, mint 88 évvel késébb ezen a napon, Obudan Krudy
Gyula. Nem maradt utdna semmi f61di médon megfoghatd, csupan par tucat kony-
ve, de abban, miként Gardonyi irta: ,, a foldon élt lélek vilagito része maradt ben-
ne.” Veliink marad nevének kalandos, szerelmet kergetd ,,K’-ja, kanyargoés, inggal-
lérként ropogds ,,R”-je, biiszke, messze zugé ,,U”-ja, jolelkii asszonyok f6ztjéto]
domborod¢ ,,.D-je €s a végén csengd, figyelmezteto ,,Y’-ja ott él az értd olvasok
szivében. Mig lesz olvaso. Hiszek benne, hogy lesz, hiszen ezért irtam le eddigi
gondolataimat. Tobb mint nyolcvan éve ment el ebbdl a vilagbol egy ird, aki 55
évig jart kozottiink, és almodott nekiink kétszaz évre valot, aAlmodott rélunk egy
masik, szebb vilagot, egy édes multat. Ebben a vilagban, amely talan meg sem tor-
tént, mégis ismerdsen jarunk és nézelddiink magunk koriil; életeken, halalokon, be-
omlott sirokon, 6ngyilkos, csalddott szerelmes laba nyoman és lepréselt viragokon
csodalkozunk, mint életiink rongyosra olvasott konyvében. Régi élet ez, talan vala-
mikor mi is éltiink benne, ezért f3j a sziviink holdvildgos estéken, amikor az oktobe-
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ri Duna hideg vizén tancol az a vén, eziistruhas bohdc, sziviink bolondit6ja, a mas
fényével biiszkélkedd sapadt Hold. Mikdzben valahol egy tulvilagi fiistos kocsma
kopott asztalan a kilottyent vorosborba egy szépasszony kimondatlan nevét irja
konnyes szemmel, de mosolyogva az ezernevii, lagyszivii hoditd: Szindbad, Nagy-
botos Viola, Rezeda Kazmér, mikor kinek hitték a rajongo, reménykedd, de mindig
szeretetre és hiliségre vagyd asszonyok. Mikozben a pokhalds sarokbol fajdalmas
hangokat kiild elsuhant almokrol egy ny6szorgd, vén hegedi a felhdket (iz6 szEl-
nek. O volt az 6rok visszajaré 1élekkronikas, életiink meséjének mamoros regése, a
nagy magyar ir6, Krudy Gyula. Ezért, ha olvasasra biztatnék barkit, akkor eldszor
az 6 miveit ajanlanam tiszta szivvel, hiszen 6tvoz6dik benne Jokai hompolygd me-
séje, Kemény Zsigmond kesertisége, Mikszath realitasa és Arany koltészete. MEItd
zéarasnak érzem hat, ennek a hozza méltatlan irdasomnak a végére érve, hogy az 6
személye zarja irodalmi kalandozasaimnak sorat, akinek meséit még sok magyar
ember fogja élvezettel olvasni az ,, 6rokkeé valosagnak egy napja” alatt. Visszavezé-
relt a gondolat. Els6 unokam elsé sziiletésnapjan, fiam biiszkén mutatta Van Loon
kék szind, tekintélyes kotetét: ,, Nézd apu, megvan mar nekem is!”
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PERSZONALIA

Balazsné Veredy Katalin
(1934-2013)

Balazs Sandormé Veredy Katalin sulyos betegség kovetkeztében 80. életévében,
2013. november 13-an hunytel. 1971-t61 38 évig k6zos otthonunk volt a Parlament-
ben miik6dé neves kulturalis intézmény, a nemzetkozileg is elismert kdzgytjte-
mény. A vezetdi kor tagjaként kozvetlentil lathattam €s tapasztalhattam szakmai te-
vékenységét, vezetdi kvalitasait, emberi tulajdonsagait. Kozeli munkatarsaként ko-
telességemnek érzem, hogy a konyvtartat mindig sziviigyének tekintd, eredményes
tevékenységéért faradhatatlanul, napi 11 orakat dolgozé vezetd életpalydjanak ro-
vid bemutatésara vallalkozzam.

Veredy Katalin konyvtaros sziilok gyermekeként Budapesten sziiletett 1934.
szeptember 6-an. Kozépiskolai tanulmanyait a fovarosban (a mai Teleki Blanka
Gimnaziumban) kezdte, majd — egészségiigyi okok miatt — egy szentgotthardi is-
kolaszanatériumban fejezte be, és Szombathelyen érettségizett. A Pedagdgiai Fo-
iskola konyvtar szakdn 1955-ben, az ELTE jogi karan 1973-ban szerzett diplomat.
Angolbol fels6fokt, oroszbol kozépfoku nyelvvizsgat tett.

Elsé munkahelye az Orszagos Miiszaki Konyvtar volt, ahol cimleiroként kozel
harom évig dolgozott. Az OMK forradalmi bizottsagaban viselt 1956-0s tagsaga
miatt munkahelyérdl tdvoznia kellett, és 1958 februarjaban az Orszaggyilési Konyv-
tar (OK) munkatarsa lett.

Fél évszazados palyafutdsa alatt végigjarta a konyvtar csaknem valamennyi
munkateriiletét és rangfokozatat. Az OK-ban is cimleiroként, majd azok ellendre-
ként kezdte, 1959-t81 pedig tudomanyos munkatars. 1960-ban részt vett az ENSZ-
gyljtemény kialakitdsaban (1956-t6l a konyvtar az ENSZ letéti konyvara is),
amelynek tiz éven at kezeldje, egyidejlileg tajékoztatd konyvtaros is volt. Némi id6-
beli eltolodassal 1962-t61 1972 novemberéig osztalyvezetd-helyettes az Olvaso-
szolgalati osztalyon. Kozben — itthoni hozzajarulassal — 1969 tavaszatdl 1971 0széig
Hollandidban (konyvtaros férje kikiildetéséhez kapcsolodva) az Eurdpai Forditasi
Kozpont munkatarsa, 1971-ben megbizott igazgatoja. 1972 novemberétdl majdnem
harom évig az OK osztalyvezetoje, elobb a Szaktudomanyi osztalyon, 1973 novem-
berétol az Informacids és dokumentacios osztalyon. Jogi doktorra avatasa utan a jo-
gasz-konyvtaros Veredy Katalin vallara nehezedett a jogtudomanyi fo gytijtokor
fejlesztése, a jogi dokumentécids és informacids tevékenység mindségi szintre eme-
Iésével parhuzamosan a konyvtar jogi szervezeti kereteinek kialakitasa és megerdsi-
tése, a jogi informacids szakkoézpont szervezési—szakmai munkalatainak meghata-
rozésa ¢€s navigalasa is. 1975. julius 1-jét6l Valyi Gébor igazgatd (6 a politikai fo
gyljtokor magas szintli fejlesztdje) helyettese, 1983. junius 1-jét61 harom honapig
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foigazgatd-helyettes. Valyi nyugdijba vonuldsa utan, 1983 szeptemberétdl megbi-
zott, 1984. oktober 1-jétdl kinevezett foigazgatd. 1989. szeptember 30-an sajat el-
hatarozasbol nyugdijba vonult, de masnap mar ismét munkaba allt, és a konyvtar
jogi bibliografiai kiadvanyat, illetve adatbéazisat kozel htisz éven at, 2008. marcius
31-éig gondozta, épitette. Fél évszazados OK-s munkaviszony utan ténylegesen
ekkor kezdte megérdemelt pihenését.

Veredy Katalin a két évtizedig regnal¢6 igazgato, Vértes Gyorgy nyugdijba vo-
nuldsa utdn 1972-t61 az 0 igazgato, Valyi Gabor oldalan teljes intenzitdssal vett
részt az Orszaggyiilési Konyvtar atszervezésében, megujitdsaban, a szakmai szem-
pontok érvényesitésében. A felsoé vezetésben valo kdzvetlen részvétele idején, az
1970-es és *80-as években az intézmény j6 iranyu radikalis valtozasokon, minden-
ki altal elismert jelentds fejlddésen ment keresztiil. Ennek igazolasara felsorolds-
szerlien az alabbiakat emlitem meg:

® szakmai (nem politikai) alapokon az elhanyagolt konyvtari tigyrend ¢és kii-
16nb6z6 6sdi szabalyzatok helyett Gjakat dolgoztak ki;

o clérték akoltségvetési keret erdteljes novelését, a miivelddési tarcahoz tartozd
kozgylijtemény 1étszamanak ugrasszerti bovitését, nagyot léptek eldre a mun-
katarsak fiatalitasaban, 6sztonozték és segitették oktatasukat, képzésiiket;

® 1), hatékony szervezeti egységeket hoztak l1étre (Informacios és dokumenta-
cids osztaly, jogi dokumentacios csoport, majd Jogi tajékoztatasi osztaly, Kiilon-
gylijteményi osztaly);

® megtortént az elavult helyiségek, konyvtari berendezések felujitasa, a rak-
tartermek szamanak ndvelése, a korabbiak bovitése;

® a konyvtari tevékenység kiilonbozo teriileteit korszerti gépesitéssel fejlesztet-
ték (lyukszalagos gépek, masold gépek, klimaberendezes, olvasotermi szam-
kijelzo késziilékek stb.),

® 11 szolgaltatasok bevezetésére keriilt sor

1973-t6l vilagpolitikai informaciok (VPI) feldolgozésa,

1975-t61 a konyvtar orszagos politikai és jogi informacids szakkdzponti
funkcioinak kiépitése,

1980-t0l a Magyar dllam- és jogtudomdnyi bibliogrdfia kiadasa (ennek
Osszedllitasat 1987-ig Veredy Katalin a neves jogasszal, Nagy Lajos-
sal, utdna 1991-ig a jogi végzettségii konyvtarossal, Orosz Agnessel
végezte),

1982-t61, az els6 személyi szamitdgép beinditasatdl szamos munkafolya-
mat fokozatos gépesitése,

1987-t61 képviseldi olvasoterem miitkodtetése,

1988-ban a PRESSDOK sajtofigyel6 adatbazis 1étrehozasa;

® szinvonalas analitikus és szintetikus konyvtari kiadvanyok, jogi és kiilon-
gyljteményi bibliografiak szerkesztése és kiadasa indult meg, szorgalmaztak
¢és tamogattak a konyvtartorténeti kutatasokat;

® megvalosult a konyvtar négy kiilongyiijteményének modernizalasa ¢és terv-
szert fejlesztése, 1975-t61 a teljes ENSZ-letét megszerzése, az ENSZ- és Kiil-
foldi parlamenti gytijtemény dokumentacidinak beépitése az informdaciods
szolgaltatasokba;

® szakszerlien végezték a katalogusok megreformalasat, kovetkezetes szerkesz-
tését, bovitését és ujak bevezetését is;
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® intenziven szorgalmaztak a jogi €s politikai konyvtarakkal folytatott szak-
mai egyiittmikodést, amely foként a gyarapitas és a szolgaltatds vonalan
volt gytimolcs6z06;

® sikeresnek mindsithetd a konyvar bevondsa a nemzetkozi konyvtari vérke-
ringésbe, és képviselete a hazai ¢s a nemzetkozi forumokon egyarant.

Energidit a hazai konyvtari életben is hasznositotta. 1976-t6l tiz évig volt az
MKE egyik titkara. A *70-es évek masodik felében Valyi Gaborral egytittmiikodott
az MKE Tarsadalomtudomanyi szekciojanak megalapitasaban, ennek mitkodésé-
ben tagként kés6bb tevékenyen részt is vett, miként a konyvtaros vandorgytilések
és — ugyancsak Valyi Gabor elnokot segitve — kozvetve az Orszagos Konyvtari Ta-
nacs munkajaban is. Veredy igen fontosnak tartotta az MKE nemzetk6zi kapcsola-
tainak fejlesztését, valamint az OK bekapcsolddasat a nemzetkozi konyvtari szer-
vezetek munkajaba, és ezekben aktiv szerepet vallalt. Az 1980-as évek masodi fe-
Iében vezetdségi tagja volt az IFLA Parlamenti konyvtari szekcidjanak és 1986-t6l
1992-ig a Jogi Konyvtarak Nemzetkozi Szovetsége (IALL) igazgatd tandcsanak.
Oroszlanrésze volt abban, hogy 1977-ben és 1988-ban a konyvtar szervezésében
Magyarorszag sikeres IALL-konferenciat rendezett Budapesten. Nem volt vélet-
len, hogy személyében 1992-t61 1995-ig a IALL magyar elnokot valasztott.

A jogi bibliografia (1980-t6l) szerkesztésén kiviil mar korabban is rendszeresen
allitott 6ssze bibliografidkat az Acta Juridica cimt folyéirat szamara, és konyvtari,
valamint jogi szakfolydiratokban (Magyar Konyvszemle, Konyvtari Figyeld,
Konyvtaros, Jogtudomanyi Kozlony) publikacidkat tett kozz¢é a konyvtar ENSZ-
gyljteményérdl, jogi tajékoztatd és informacios tevékenységérdl; jogi kézikony-
veket s jogszabaly-gylijteményeket szerkesztett. Az Orszaggyiilési Konyvtar tor-
ténete 1870—1995. cimii terjedelmes kotet elokészitésében és megirasaban — tars-
szerzOként velem — nem lebecsiilendo szerepet vallalt.

Sokiranyu szakmai tevékenységét szamos kitiintetéssel ismerték el. Megkapta
tobbek kozott a Szabd Ervin Emlékérmet (1982), az MKE Emlékérmet (1985), a
Munka Erdemrend arany fokozatat (1989), a Ghyczy Ignac-dijat (2002), a Széchényi
Ferenc-dijat (2009). A 2013 novemberében részére adomanyozott Fiizéki Istvan
Emlékérmet korhazi kezelése és sulyos allapota miatt mar nem tudta atvenni.

Végs6 Osszegzésként megallapithato, hogy Veredy Katalin két évtizedes veze-
td1 mitkodésének idészakaban kiemelkedd szakmai ismereteivel, nagyfoku elhiva-
tottsagaval, ligyszeretetével az Orszaggyiilési Konyvtar kimagasld szakmai sikere-
ket ért el a komplex modernizalddas, az informaciok szinvonalas feldolgozasa és
szolgaltatasa, valamint a nemzetkozi kapcsolatok fejlesztése tertiletén. Személyi-
sége hozzajarult ahhoz, hogy hazank egyik kiemelkedd kozgylijteményének kor-
szerlsitése ¢és kovetkezetes iranyitasa demokratikus vezetési stilussal, példamuta-
té aldozatvallalassal, konstruktiv szellemben tortént.

Jonas Karoly
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KONYV

A magyar sajtétérténet valogatott
bibliografiaja

A negyedik kotet kozreadasaval befejez6dott Lakatos Eva monumentalis, A
magyar sajtotorténet valogatott bibliogrdfiaja 1705—1944 cimii konyvészetének
megjelenése. Az elsd kotet 2010-ben latott napvildgot a nemzeti konyvtar kiadasa-
ban, és éves periodicitassal kovette a tobbi tomus — a hasonld jellegli kiadvanyok
publikacios gyakorlatatol drvendetes eltéréssel.

Lakatos Eva a mai magyar sajtobibliografia alighanem legjelesebb miiveldje.
Mintegy hat évtizede foglalkozik valasztott szakteriiletével, a sajtdbibliografiaval
¢s sajtotorténettel, szamos bibliografiat, repertoriumot készitett, ezek sorabol ki-
emelkedik a Pet6fi Irodalmi Muzeum kiadasaban 1972 és 2000 k6zo6tt 40 szamban,
15 fizikai egységben, kotetben napvilagot latott Magyar irodalmi folyéiratok cimt
Osszeallitas. A vallalkozas sajatos atmenetet képez a sajtobibliografia és a repertd-
rium kozott: az egyszeri lajstromozo sajtobibliografianal lényegesen tobbet ad az-
altal, hogy a cikkeket analitikusan ugyan nem tarja fel, de kozli a periodikumban
publikald szerzOk nevét. Lakatos Eva sajat tudomanyos mitkodésével egyébként
jol példazza, hogy a sajtotorténet miivelése — ahogyan természetesen mas diszcip-
linaé sem — nem képzelhetd el elmélyiilt bibliografiai kutatdémunka nélkiil: sajto-
torténeti tanulmanyait Sikersajto a szazadfordulon cimmel 2004-ben tette kozzé. A
tanulmanykotetet egyébként szép gesztussal egykori mestere, az Orszagos Széché-
nyi Konyvtar Hirlaptara jeles vezetdje, Dezsényi Béla emlékének ajanlotta.

A negyedik kotet megjelenésével most zarult bibliografia bizonyos értelemben
az irodalmi folyoiratokat regisztraldo munkéanak egyfajta ,,mellékterméke”. Mint
Lakatos Eva a kotet elészavaban irja, a leirasok ,, készitése kozben nem volt sziviink
otthagyni az éppen feldolgozott cimekben talalhato sajtotorténeti kozlések ada-
tait”. Késobb szisztematikusan folytatta az anyaggytjtést, amelynek végén mint-
egy kétszazezer leiras gytlt 6ssze. A kotetté szerkesztés soran terjedelmi okokbol
az anyag tulnyomo tobbségét melldzni kényszeriilt, a négy kotetbe végiil 18 975 té-
tel, vagyis hozzavet6leg tizede kertilt be.

Lakatos Eva bibliografiaja nem teljesen elézmények nélkiili. Irodalomtorténeti
szempontu osszeallitdisok mar korabban is jelentek meg, mindenekel6tt a retros-
pektiv és kilenc tomusban napvilagot latott A magyar irodalomtorténet bibliogra-
fidja koteteiben talalhatd gazdag anyag a sajtordl; és Iényegében az irodalomtorté-
neti bibliografiaban kozzétett tételek dnallo kotetben is napvilagot lattak 1972-ben
a Magyar Ujsagirdk Orszagos Szovetsége kiaddsaban, Jozsef Farkas szerkesztésé-
ben 4 magyar sajtotorténet irodalmanak vdlogatott bibliogrdfidja 1705-1945
cimmel. Ezekben a munkakban a gytijtétt anyag elsdsorban az irodalomtorténet
mivel6i szamara hasznos, az 6 szempontjaikat figyelembe véve folyt a kutatas ¢s
a rendszerezés. Lakatos Eva ezzel szemben a sajtotorténet segédletét kivanta koz-
readni. A sajtotorténetet az 6sszedllitd a magyar nemzeti 6nismeret nélkiilozhetet-
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len tudomanyanak tekinti, és mivel a sajatos, helyenként a kéziratos emlékekkel
egyenrangu forrasértéki hirlapirodalom teljes értéki kiaknazasa még varat maga-
ra, ennek a munkanak megkonnyitésére, elosegitésére tette k6zz¢€ a bibliografiat.

A konyvészet cimében a ,,magyar sajtotorténet” egyrészt a magyar nyelvi saj-
tot jelenti, vagyis a trianoni dontéssel kisebbségi sorsba kényszeriilt magyarsag
idoszaki kiadvanyainak feltarasa is megtortént; masrészt pedig az orszaghataron
beliil kiadott idegen nyelvii periodikumok kore is beleértédik. A ,,valogatott” jel-
z0 arra utal, hogy a gyljtott anyagnak mintegy tizede latott napvilagot, ugyanak-
kor a szerkesztésnek azt a — bizonyos értelemben vitathaté — megoldasat is kifeje-
zi, hogy a szerkeszt6 alapvetden nem kozolte a masik két bibliografidban is meg-
talalhato anyagot. Vagyis Lakatos Eva hallatlanul korrekt médon a sajat gytijtését
tette kozzé, elvetette azt a bibliografiakészitésnél egyaltalan nem ritka megoldast,
hogy korabbi 6sszeallitasokbodl a szerkesztd mechanikusan atvesz tételeket.

A moralis igényesség elott fejet hajtva, meg kell azonban allapitani, hogy a va-
lasztott metddussal vitathatatlanul megneheziil a hasznal6 dolga. A most megjelent
konyvészet mellett — ha az igényes kutatd a relativ teljességet akarja megismerni —
tanulmanyoznia kell a Jozsef Farkas-féle sszeallitast és a retrospektiv irodalom-
torténeti bibliografia megfeleld koteteit is, illetve olyan nehezebben hozzaférhetd
Osszeallitasokra is sziiksége lehet, mint Pejin Attila A zentai hirlapok torténeti bib-
liografidja 1875-1962. Zenta, 2004, vagy Simonyi Maria A magyar politikai sajto
torténete 1918-ig a mai Vajdasdg teriiletén. Totovec, 2002. Ennek az elvnek kovet-
kezetes érvényesitése okozza, hogy tobb periodikum esetében a kiadvany cime utan
minddssze valamelyik korabbi bibliografia adatai olvashatok: Ungarn und Deutsch-
land, Unterhaltungen aus der Gegenwart. Akad magyar nyelvii lap is: az Obecsén
kiadott Tiszavidék vagy a nagykikindai Torontdli Hirlap, illetve tobb Zentan meg-
jelent Gjsag, igy a Zentai Friss Ujsdg, a Zentai Fiiggetlenség vagy a Zentai Hirado.
Vagyis Lakatos Eva nem konnyiti meg a kutat dolgat. Ugyanakkor kétségtelen
tény, hogy az egyes periodikumok irodalmat k6z16 bibliografiai szocikk ¢élén a ko-
rabbi bibliografiak adatai sorakoznak pontos lapszammal, ezzel a megoldassal azért
némileg megkdnnyiti a keres6 helyzetét, legalabbis abban az értelemben, hogy jel-
zi a tovabbi kutatés sziikségességét.

A tételek szerkezeti felépitése logikus, jol attekinthetd, a kéthasabos elrendezé-
st szovegtorzs tipografiaja kellden szellos, nem zsufolt. A verzallal, vagyis nagy-
betlivel szedett cim utan az emlitett bibliografidk adatai talalhatok, majd azutan ko-
vetkezik az adott tétel sorszama. Az egyes tételek az alabbi sorrendben kovetik
egymast: monografiak, tanulmanykotetekben megjelent tanulmanyok, periodiku-
mokban kozreadott irasok. A masodlagos rendezo elv a szoros idérend, azonos
éven beliil pedig — ha sziikséges — a szerz0 és a cim. A szerkeszt0 az alneves vagy
monogramos szerzdi neveket megkisérelte feloldani. A tételekhez sziikség szerint
annotacio kapcsolodik szogletes zardjelben.

A kotet anyagat névmutatd tarja fel. Kétségteleniil jo lett volna a tobbszempon-
tu tartalmi feltarast lehetévé tevo gazdagabb mutatorendszerrel ellatni a kotetet.
Mivel a bibliografia elsddleges besorolasi rendje a kiadvanyok cime, gyakorlati-
lag az egyes periodikumokra lehet a kdtetben keresni. Aki nem a kiilonb6z6 lapok-
ra vonatkozd konkrét anyagra kivancsi a bibliografidban, hanem a sajté kiilonféle
életmegnyilvanulasait (cenzura, terjesztés, eldallitas, szerkesztdi munka stb.) ku-
tatja, nem igazan vagy csak koriilményesen tudja hasznalni a konyvészetet. J6 lett
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volna targymutatdval is kiegésziteni a konyvészetet, illetve hasznos segédlet vol-
na egy foldrajzi index is. A sajtotorténet tematikus jellegii feltarasaban tovabbra is
nélkiillozhetetlen segédlete a kutatonak a Jozsef Farkas-féle bibliografia II1. (4 saj-
10 elvi és modszertani kérdései) és 1V. (4 sajto feltételei és keretei) része.

Az anyag teljessége nyilvan feszegeti azokat a hatarokat, amelyek egy személy
altal még uralhatok, atlathatok és kezelhetSk. Lakatos Eva a bibliografia szerkesz-
tésével tulajdonképpen egy kutatdcsoport munkajat végezte el, egyszemélyes 6sz-
szeallitds az 6vé, és ebben az értelemben parhuzamba 4allithaté a nagy klasszikus
bibliografusok, Szinnyei Jozsef, Petrik Géza, Szabo Karoly, Gulyas Pal — vagy a
sajtobibliografiabol hozva idében kozelebbi példat — Busa Margit mitkodésével.
Mindezeket elismerve, a recenzens egy-két aprd hianyossagra hivja fel a figyelmet.
Vic vérosa sajtdjabol két kiadvany szerepel a bibliografidban, a Vdci Hirlap €s a
Vaci Voros Ujsag. A két periodikumra vonatkozé irodalombél hidnyzik a 2013-
ban elhunyt Kenyéri Kornélia kivalo munkaja, az 1992-ben megjelent A4 vdci saj-
10 torténete 1870—1945. cimi monografia, amely a varos teljes sajtotorténete, igy
benne értelemszerfien a két emlitett ijsag histdridja is megtalalhatd. A 14713. sza-
mu tételben Gergely Andras tarsszerzéje nem Veéky Janos, hanem Veliky Janos (a
neve a 15945. szamu tételben mar jol olvashato). Ezek az apro hibak természetesen
semmit sem vonnak le a bibliografia értékeibél és jelentéségébdl. Lakatos Eva dsz-
szedllitasa a sajtotorténet valamennyi kutatdja szamara sokdig nélkiilozhetetlen se-
gédlet lesz.

(A magyar sajtotorténet valogatott bibliografiaja 1705-1944. 4. kétet: SZE-Z. Osszeallitotta
Lakatos Eva. Budapest, Orszagos Széchényi Konyvtar, 2013. 347 p.)

Pogany Gyorgy

A folvilagosult prokator testamentuma
Vitkovics Mihaly kényvtara

Vitkovics Mihdalyt (1778-1829) a magyar irodalomtorténet — Horvat Istvannal
¢és Szemere Pallal egyiitt — Kazinczy Ferenc pesti tridszanak tagjaként tartja sza-
mon, 6k voltak azok, akik tanitvanyként — nyelvijité és irodalomszervezé munka-
jaban — tamogattak a mestert, és akik megvivtak azokat a csatakat is, amelyeknek
befejezésre az idds Kazinczynak mar nem volt ereje. Fabri Anna Az irodalom ma-
ganélete — Irodalmi szalonok és tarsaskordk Pesten 1779—1848 (1987) cimti remek
mivelddéstorténeti konyve allitott e kornak és a korszak nemes-szandéku hosei-
nek maradand6 emléket. 1805-6t irtak, amikor Pesten még éppen csak megindult a
harc a nemzeti gondolat elismertetéséért, amikor sziik barati korokben, asztaltarsa-
sagok intimitasaban, takaros munkavacsorak keretében fogalmazodtak programok
a ,,Nemzeti Literaturanak™ sorsat illetden. S a tarsasagok egyikében-masikaban
dallal és énekszoval is jeleskedett Vitkovics Mihdly, akirdl az is koztudott volt,

53



hogy egyarant kedvelte a vig és szomort énekeket, kiilondsképpen a Csokonai-da-
lok eldéadasaban tiint ki.

Révai Miklos, Virag Benedek, Verseghy Ferenc €s Kultsar Istvan kora volt ez, 6k
voltak akkoriban a legkivalobb pesti literatorok, Kisfaludy Sandor csak alkalman-
ként fordul meg a koéreikben. Koziiliik a ,,szent 6regnek” tekintett Virag Benedek
bohém viselkedésért a rajongasig kedvelte Amivit (Amicus Vitkovics) urat, aki per-
sze lelke mélyén ugyanolyan megfontolt volt, mint volt a magyar reformkor idején
minden komoly szdndéku ifja. 1810-ben szerb irdtarsahoz, Lukijan Musickihez irt
levelében arra kérte baratjat, legyen Kultsar lapjanak, a Hazai Tuddsitdsoknak a
munkatarsa: ,, Testvérem! — irta — Ha a szerb ujsagokban nem hagyhatunk emléket
irodalmunknak vagy mas eseményeknek, amelyek érdemesek, hogy az utodokra
szalljanak, akkor legyenek meg a magyar ujsagokban, s idovel, ha tamad vala-
mely pravoszlav historikus, legyen valami forrdsa vagy néhany skicce munkdjd-
hoz.” Levelébdl kitlinik, Vitkovics mar akkor komolyan hitt a magyar nyelv kultd-
rakozvetitd szerepében, amikor azt a bécsi udvar még hivatalosan el sem ismerte.

Van tehat alapja annak az izgalomnak, amellyel a korszak irant érdekl6dé folla-
pozta azt a kiiléngs, irodalom- és miivel6déstorténeti dokumentumot, amely a ko-
zelmultban latott napvilagot — Csepregi Klara és Bor Kalman munkajat az Orszagos
Széchényi Konyvtar Nemzeti Téka sorozatdnak legujabb koteteként ,, Konyveim az
én fiaim” cimmel tette kozz¢ a Vitkovics Mihaly pompas konyvtaranak tartalmarol
¢és késobbi sorsardl késziilt beszamolot. A konyv voltaképpen a kivald reformkori
pest-budai szerb ird és kozéleti személyiség végrendeletbe foglalt konyvjegyzéke
alapjan rekonstrualt konyvtari kataldgus nyomtatott valtozata, mindazonaltal ilyen
mindségében is egy kétszaz évvel ezelott élt irodalom- és tarsadalomépitd ember
szellemi vilagaba nyujt alapos betekintést.

A fiatal szerb tigyvéd két évtizeden at a pest-budai tarsas ¢let kozkedvelt alakja
volt. Osei Oszerbiabol, a torsk eldl menekiilok egyik csapatéval koltoztek Magyar-
orszagra. Fabri Anna azt is kideritette, hogy a Vitkovics-csalad nagy tudasu elo-
dokkel buiszkélkedhetett, s hogy a jeles honoraciorok némelyikét kozvetlen barati
szalak fuzték a ,,szerb és horvat irodalmi megujulas és irodalmi mozgalmak sza-
mos alakjahoz”, koztik Dositej Obradovichoz is. Apja, Vitkovics Péter, a Bécsben
tanult egri gérogkeleti pap gazdag konyvtarral és feltinden nagy miveltséggel ren-
delkezett, s amikor 25 éves kordban Budara érkezett, mar valosagos irodalmi mult
allt mogotte. A foljegyzések szerint 1796-ban, a pozsonyi orszaggyiilésen 6 olvas-
ta fol a Bercsényi halalarél sz616 Mikes-levelet. Ekkor mar elkésziilt 4 k6lt6 regé-
nye cimli munkdjaval, amelyet nem leplezett lelkesedéssel Karman Jozsef Fanni
hagyomdnyai cimii mivének hatdsara vetett papirra. Talan ezzel magyarazhatd,
hogy munkéja nyomtatasban sohasem jelent meg, az irodalomtérténet ennek elle-
nére az elsd magyar regénykisérletek soraban tartja szamon. Karman hatasa mellett
,, Orczy Lorvince kélteményeinek bukolikdja és Virag Benedek horatiusi életeszmé-
nye egyarant tetten érheté a regényben” — tartja rola az irodalomtorténeti értéke-
1és. Adott volt tehét az ifju Vitkovics Mihdly szdmadra a kell6 szellemi hattér ahhoz,
hogy a magyar reformkor nemzeti mozgalmainak egyik meghatarozo alakjava val-
jék. Meghataroz6 alakjava, de nem alakitojava, hiszen jogaszi ténykedése tilsago-
san lekototte ahhoz, hogy az irodalmi élet folyamataibol ténylegesen kivegye a ré-
szEt. A literatura és a poézis csak pihenés, menedék és kikapcsolddas volt a szama-

54



ra, része ugyan az életének, de nem programként, nem életformaként, minddssze-
sen csak szinezd elemként. 1810 augusztusaban Dobrentei Gaborhoz intézett leve-
Iében maga panaszolta el:

. En pedig semmin sem dolgozom. Nincs idém, mint iigyésznek; nincs kedvem,
mint anydtlanul maradtnak. Boldog vagy te, hogy a muzsdknak dallandéan
tomjénezhetsz. En maholnap csak azt veszem észre, hogy szent kiriikb6l vég-
képpen kitiltottanak, s tan ordkre elbucsuztatnak tiilem. Amiket pedig szerez-
gettem, ugy tartom, egyediil azokkal foghatom Gsmértetni nevemet a hazaval.
Mivel ha tobbhdz vagy nagyobb targynak kidolgozdsdhoz fogok is, annak el-
készitésétol tigyészi hivatalaim, amelyek, édes Gaborom, szornyen untatok és
kedvtelenitok, teljességgel el szoktak akasztani.”

Miivelt literator volt, aki a magyar mellett beszélt németiil, latinul, gorogiil,
szerbiil és franciaul is, felkésziiltségébdl eredden pedig barmelyik pillanatban ki-
valo vitapartner volt a szalonok pezsgd vilagaban.

Irodalmi kisérletei elaruljak, bar idében elszakadt a gorog izlés kovetésétol,
még ismerte a klasszikus formafegyelmet, mindamellett a ,, természetes dalforma
lehetdségeit a miifaji mitvelésre valo alkalmassdgat” kutatta. Bar népies meséit és
aforizmait (Vitkovits Mihdly meséji és versei. Pest, 1817) barati korben szivesen ol-
vastak, az irodalomban azonban mindvégig a hazigazda, a tarsasagi élet szervezo-
jemaradt. 1812. julius végén beko6ltozott a gazdag, mar nem igazan fiatal, de eloke-
16 szerb 6zvegyasszony, Theodora Popovics Pesten, a Szerb és a Zoldfa utca sarkan
1évd hazaba, amelynek szalonja a haziur 1828-ban bekovetkezett halalaig a vidam
tarsasagi élet hajléka volt, ahol masok mellett Toldy Ferenc is szivesen megfordult.

Az apai 6rokség, a csaladi konyvar az 1810-es nagy tabani tiizvészben a temp-
lommal és a parokidval egyiitt elpusztult, Vitkovics azonban uj — a kor viszonyai-
hoz mérten — igen tekintélyes magankonyvtarat épitett maga koré. Szempontjait
jogi végzettsége, jogaszi palyaja és irodalmi munkalkodasa egyarant meghataroz-
tak, ezért nem meglepd, hogy bibliotékajaban Bél Matyas Notitiae Hungariae-ja
(Posonii, 1777) és Csaplovics Janos Magyarorszag leirasa (1811) mellett a magyar
alkotmanyos rend valamennyi jogi alapmiive — a jurisprudentia practica tarhdza —
szerepelt, mellettiik ott sorakoztak a korszak nagy alkotdinak — Fay Andras, Bardczy
Sandor, Kazinczy Ferenc, Berzsenyi Daniel, Kisfaludy Karoly és Sandor, Valyi
Andrés, Dugonits Andrés, Kolcsey Ferenc, Vuk Karadzi¢ és masok — munkai is.
Osszesen 1077 — magyar, latin, német, szerb, orosz, 6- és Ujgérdg, valamint fran-
cia — kotet, amelyek jegyzeékét az 1829. szeptember 7-én kelt végrendelete tartal-
mazta. Vitkovics hagyatkozasa soran dontétte el, hogy ,, Bibliothecamat Vitkovics
Janosnak Budai Gordg nem egyesiilt Plébdnosnak hagyom gy, hogy 6 is a fami-
lidjara hagyja”. A hagyaték igazi gondozdja idével Janos 1829-ben sziiletett fia,
Vitkovics Gabor (Gavrilo) lett, akinek palyajat a kotet egyik szerzdje, Bor Kalman
rajzolta meg. O volt az a tudés, aki miutan 1855-ben Szerbidba telepedett, hatha-
tosan kozremiikodott a Szerb Tudos Tarsasag megalapitdsdban, majd azt kovetden
kapcsolatot tartott fenn a Magyar Tudomanyos Akadémiaval; levelezdtarsai sora-
ban pedig Tahalloczy Lajos és Kallay Béni mellett ott szerepelt Szentklaray Jend is.

A végrendeletet és a hagyatéki leltart Kerényi Ferenc irodalomtorténész talalta
meg a Pest Megyei Levéltarban, és 2002-ben megjelent Pest varmegye irodalmi
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élete (1790—-1867) cimii konyvében publikalta is. Csepregi Klara és Bor Kalman
ennek alapjan rekonstrualta a reformkori gytjteményt. Tudomanyos feltaré mun-
kajuk soran azonositottak Vitkovics Mihaly konyvtaranak koteteit, és megrajzol-
tak ,,a korszak egyik jelentds koltojének fizikai, de szellemi értelemben vett mii-
veltségét is”. A kivaldo munka eredményeként 1étrejott szellemi hattérkép vj di-
menziot ad a reformkor kivalo alakjanak portréjahoz.

S hogy mi lett a nevezetes konyvtar sorsa? Bizonyos foljegyzések alapjan arra
lehet kovetkeztetni, hogy Vitkovics konyvei fia, Gdbor (Gavrilo) kézremtikodésé-
vel Belgradba, a Szerb Nemzeti Konyvtarba kertiltek, ahol az 1941. aprilisi bomba-
zaskor a gylijtemény jelentds részével egyiitt megsemmisiiltek. A konyvjegyzék
alapjan kitapinthat6 szellemi tartalmaiban azonban tovabb ¢l a kivald konyvtar —és
a konyvtar megalkotdja is. Ha még élne az irodalom- és miivelddéstorténeti kom-
paratisztika, gazdagon kamatoztathatna a konyv nyujtotta ismereteket, kovetkezte-
tési lehetoségeket.

(Csepregi Klara—Bor Kéalman: ,,Konyveim az én fiaim”. Vitkovics Mihaly konyvtara. Buda-
pest, Orszagos Széchényi Konyvtar—Gondolat Kiado, 2013. 288 p. /Nemzeti Téka/)

Mak Ferenc
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